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— Depesza od doktora; przyjedzie towarowym o pierwszej; pan naczelnik go wczesniej
widocznie zamowit?

— Co to pana obchodzi! — mruknat zawiadowca drogi odbierajac depeszg.

Telegrafista cofnal si¢, zmieszany nieco, do telegrafu, usiadl przy aparacie, zatopit dtugie,
chude, nerwowe palce w jasnych jak len wlosach i zapatrzyl si¢ przez okno w zamglony
jesienny dzien. Cisza si¢ rozlala 1 zdawata si¢ zatapia¢ cala stacj¢ w nudzie, zimnie 1 wil-
goci. Deszcz plukal szyby z jednostajnym, usypiajacym brzekiem i jakby zwiazywat niebo
1 ziemig miliardami szarych sko$nych witokien, a zegar, umieszczony w wysokiej szafce 1
majacy cyferblat na zewnatrz stacji, cykat z okropna monotonia.

Telegrafista nie mogt usiedzie¢ na miejscu, wstal 1 chodzil na palcach spogladajac z
pewna obawa na drzwi otwarte do pokoju zawiadowcy, to na peron przemigkty, szklacy sig
woda, to, z czolem na szybie drzwi wspartym, stuchat dzwigkow fortepianu ptynacych ni-
by staby szmer z pigtra stacji — ale odchodzit zaraz, bo te rowne, jednostajne rytmy, wybi-
jane ciagle w kotko, denerwowaly go jeszcze bardziej. Usiadl znowu przy aparacie i zaczat
pisac list.

,Mamusiu! Tak si¢ nudze¢, droga mamo, ze az mi si¢ w tej chwili ptaka¢ zachciato. Jest
tak mokro, tak zimno, tak brzydko, ze mi¢ ogarnia rozpacz. Mamo, czy ja dlugo bede mu-
sial siedzie¢ w tym Bukowcu? Bo, przy tym wszystkim, czuj¢ si¢ bardzo niezdrowy.
Wczoraj zaczglo mi strzykac pod lewa topatka, roztartem kamfora i przeszio — ale dzisiaj
jezyk nieco obtozony i nic a nic nie mam apetytu, chociaz ta kaczka, ktora mi mama przy-
stala, a szczegodlnie nadzienie bylo pyszne. Koszyczek odsytam i1 sze$S¢ par mankietow
brudnych, i kamaszki do podzelowania. Moze mi mamusia kupi i przysle re¢kawiczki lapis,
z czarnym wyszyciem. Wie mamusia, dzisiaj rano tak si¢ zgryziem, ze balem sig, aby mi to
nie zaszkodzito, bo ta Andrzejowa zbita te zielone zabki, co to wuj przywidzt mi z Wied-
nia, pamigta mama? A byly takie $liczne i ogromnie si¢ wszystkim podobaty. Mamusiu! a
flanelowy kaftanik, to juz by warto mie¢, bo lada dzien moga by¢ przymrozki — myslg, ze
nie potrzeba kupowa¢ nowego, bo tamten...”

Ukryl list pod papiery, aparat zaczat przywotywaé gwaltownie, a p6zniej wybijat znaki
na waskim pasku papieru, ktory si¢ odwijat z krazka. Telegrafista czytal uwaznie, gdy od
peronu wszedt dozorca drogowy, Swierkoski, brunet, wysoki, chudy, z rzadkim zarostem i
niespokojnymi czarnymi oczyma, nieco pochylony, w krétkim, jasnym kozuszku, w dtu-
gich butach i kapuzie nieprzemakalnej na glowie.

— Amis! no, p6jdz piesku! Amis! no, ztotko, chodz do pana, chodz! — wotal pieszczotli-
wie na psa, ktory stanat przed drzwiami bojac si¢ wejs¢, usiadl na stopniach, niespokojnie
patrzyl na pana i krecit ogonem.

— Zamykaj pan drzwi, bo zimno!

— Amis, psie jeden! — krzyknat Swierkoski; pies zaskowyczal zalo$nie, przyptaszczyt sig i
wolno zaczatl czotgaé sie do jego nég. Swierkoski schwycit go za grzbiet i wrzucit do tele-
grafu. Pies tylko zapiszczat i z niestychanym pos$piechem wcisnat si¢ pod ceratowa kanap-



ke, na ktorej usiadt Swierkoski zty i pochmurny jak odbicie tego pazdziernikowego dnia.
Swierkoski ztamat si¢ we dwoje, zupetnie jak scyzoryk si¢ zamknat, bo potozyt twarz na
pigsciach wspartych na kolanach i siedziat czas jaki§ w milczeniu, oczy mu niespokojnie
biegaty po podlodze zarzuconej mundsztukami papierosow, kilka razy uderzyly o brazowa
skrzynke, na ktorej bielit si¢ napis: ,,Srodki opatrunkowe. Stacja Bukowiec” i znowu go-
nity, to jakie$ ostatnie muchy, leniwie wlokace si¢ po podtodze, to za butami telegrafisty,
ktore co chwila zmieniaja pozycje, to patrzyty w zwichrzona gor¢ papierowej wstazki, kto-
ra wciaz sptywata z krazka na ziemig, wreszcie cmoknat cicho na psa. Amis wysuwat po-
pielaty teb trwoznie, ale, jakby zbierajac cata odwage, skoczyt na kanapke i1 zaczat go liza¢
po twarzy.

— Precz! tam!... — syknat Swierkoski wskazujac drzwi. Pies poszedt wolno, usiadt przy
drzwiach i zatosnie, prawie btagalnie, patrzyt si¢ piwnymi oczyma. Swierkoski nieznacz-
nie wyjat z zanadrza kawat skr¢conego rzemienia, spogladat pieszczotliwie na psa, usmie-
chat sig tagodnie i szeptat:

— Amis! chodz synku, chodz! — Pies przybiegl w radosnych susach. Schwycit go za kark
1 zaczat bi¢ rzemieniem. — Bedziesz zlotko stucha¢ pana, co? Synek begdzie stuchal, co?
Amis bedzie postuszny, co? — Pies szarpat si¢ 1 skomlat rozpaczliwie, po jego skorze po-
krytej krotkim popielatym wlosem, 1$niacym jak jedwab, przebiegaty dreszcze niby fale,
wyginat sig, lizat buty pana, prosit si¢ oczyma, ale Swierkoski wpadt w pasje i bit go coraz
zacieklej. — A bedziesz cicho synku, co? a zmilkniesz przyjacielu, co?

— Co pan robisz? Przysiegam Bogu, ze chwili spokoju nie ma — zawotal zawiadowca
wybiegajac ze swego pokoju. Popatrzyt groznie i cofnat si¢ zatrzaskujac ze ztoscia drzwi
za soba.

— Idiota! — mruknat Swierkoski, puscit psa, schowat rzemien 1 rozprostowat si¢. Pies li-
zat sobie skorg 1 spogladal chwilami wylgknionym wzrokiem z kata, w ktorym lezat.
Swierkoski zapalit papierosa, skubat rzadka brode, usmiechat si¢ przyjacielsko i z jakas
dzika mitoscia do psa i spogladat w okno, na plant, gdzie kilkunastu robotnikéw, z glowa-
mi pozawijanymi w worki, z ktérych porobili sobie kapuzy, podbijato podkiady.

Dhugie milczenie przerwat telegrafista, bo aparat zamilkt:

— Co? porzadny deszcz?

— A porzadny.

— Bloto duze?

— A duze.

— Okropny pazdziernik!...

— Okropny pazdziernik — odpowiedziat jak echo Swierkoski.

— A co to bedzie w zimie?

— Zima.

— Ja teraz juz wytrzymac nie mogg, nudy takie, Ze chyba si¢ wsciekng.

— Tylko pan pézniej nie pogryz mojego Amisa — szepnat drwiaco Swierkoski.

Pies na dzwigk swojego nazwiska zaskomlat cicho 1 polozyt si¢ u nég pana.

— Psia stuzba. Ani gdzie wyj$¢, ani ludzi, ani rozrywek.

— Przeciez pan bywasz u tego... Grzesikiewicza — powiedziat z przyciskiem.

— Tak, ale... mtody Grzesikiewicz, pan Andrzej, chociaz nie z mojej sfery, ale wyjatko-
wo porzadny cztowiek, to znowu rzadko go mozna zasta¢ w domu, a wpas¢ w rece jego oj-
ca, prostego chtopa — dziekuj¢. Prowadzi zaraz do karczmy, czestuje wodka 1 kietbasa,
sprasza cala wies$, funduje wszystkim, a jak si¢ upije, zaraz catluje — otrzasnat si¢ nerwowo



1 splunatl z obrzydzenia. — Myslatem ostatnia raza, ze zemdlejg, tylko ze nosze z soba zaw-
sze eter, wigc si¢ orzezwitem i uciektem spiesznie.

— Pan jeste$ bardzo delikatny — powiedziat cicho i btysnat uragliwie oczyma Swierko-
ski.

— To jest bardzo naturalne; nie wychowywalem sig przeciez w chalupie ani nad rynszto-
kiem.

— Wiemy tu wszyscy o tym, a jakze, ze w salonach, w attasach, w ztoconych kotyskach,
przy mamie, przy wujaszku, z nianka, z bona, z doktorem, Felusiem, jak mdj Amis — drwit
z jakas$ ztoscia Swierkoski i patrzyt na mego nienawistnie.

— O, tak, tak — odpowiedzial z pewna duma telegrafista — ale nie wiem doprawdy, co w
tym jest §miesznego; ze pan kpisz, bo przeciez, ze pan si¢ tak nie chowates, to c6z ja temu
winien, zreszta taka nierownos$¢ jest konieczna, bo...

— Tak, konieczna — przerwat mu spiesznie — bo pozniej si¢ wszystko wyrownywa, bo
poOzniej taki attasowy Stasio jak pan, panie Babinski, musi stuzy¢, musi robi¢, po nocach
nie sypia¢, oczki wytezac 1 pobiera¢ taka malutka pensyjke, 1 zasmuca¢ mame, ze si¢ nudzi
1 ze mu si¢ buciki podarty! hi! hi! hi! — zakonczyt Smiechem przykrym, jekliwym, ostrym
jak zgrzyt stali po szkle.

Stasio si¢ zarumienit jak dziewczyna, oczy mu si¢ zaszklity zami jakiej$ Zzatosci, blado-
rézowe, wypukle usta drzaty nerwowo, ale nie odpowiedzial, rozpial tylko kotnierz mun-
duru, powachat eter, ktory nosil przy sobie i zagadnat fagodnie.

— Moze pan masz jakie ksiazki do czytania?

— Nie! nie mam pienigdzy na glupstwa — rzekt szorstko.

Stasio popatrzyt na niego z dobrotliwym politowaniem i znowu zmienil przedmiot roz-
mowy.

— Przyszedt dzisiaj w nocy bagaz dla pana z Warszawy.

— Przyszedt — zawotat radosnie Swierkoski podnoszac si¢. — Nie uwazate$ pan, czy aby
w rogozach?

— Tak, doskonale zapakowany. Kupite$ pan co?

— I... nie... nie... skadbym wziat pieni¢dzy, dostatem od familii — méwit §piesznie, rzu-
cajac niespokojnie oczyma — jaki$ stary grat, ktorego przewdz kosztuje mnie tyle, ze je-
stem zty, iz go wziatem.

Aparat zaczal stuka¢, Stasio znowu czytat z paskow, potem wstal, wyszedt na peron,
uderzyt w dzwonek stacyjny 1 cofnat si¢ natychmiast.

— Sygnaty od Kielc, pociag wyszedt — rzucit robotnikowi, ktéry si¢ zjawit na dzwonek.

— Chodz pan na wodke! — szepnat migkko jako$ Swierkoski.

— Po pociagu, to i owszem, chociaz, co prawda, wodka mi szkodzi.

— Co tam, mama przysle lekarstwo! — Zasmiat si¢ 1 poklepal go przyjacielsko po zotad-
ku, bo pomimo ustawicznych drwin, zyli w zgodzie ze Stasiem.

— Styszysz pan! zawiadowca rozmawia z soba.

Zaczeli stuchaé. Z pokoju Ortowskiego dochodzity wyrazne glosy sprzeczki, czasem
jaki$ dosadny frazes, klatwa; to znowu przyciszony, pokorny i blagalny glos.

— Idiota! musiat si¢ pomyli¢ i sam sobie wymysla i usprawiedliwia si¢ przed soba. Jezeli
jego nie zamkna u Bonifratréw, to ja, Swierkoski, bede miat miliony. Pan go nie znasz
jeszcze dobrze, ale my... — Nie skonczyt mowic¢, bo Orlowski wyszedl do nich ze swego
pokoju; byt ogromnie wzburzony, wielkie, czarne oczy, o krwawym odblasku, pataty mu
wzruszeniem, twarz o rysach regularnych, jeszcze bardzo pigkna, jakby wycigta z dawnych
portretow senatorow weneckich, malowanych przez Tintoretta, otoczona ggstymi, szpako-



watymi wlosami i zakonczona wspaniata, sptywajaca do pot piersi broda, dumna i zacigta,
z brwiami prawie zro$nigtymi, byla az sina z jakiej$ irytacji. Przeszedt obok nich bez stowa
1 wyszedl na korytarz.

Szedt wolno na pigtro kamiennymi schodami, zaciskat r¢ce, mruczal niewyraznie, to
znowu poblazajace 1 wynios$le u§miechat sig.

Wszedt do kuchni, obrzucil badawczo wszystkie sprzgty, zajrzat do ognia pod blachg i
przyttumionym glosem zapytat starej stuzacej obierajacej kartofle pod oknem:

— Panna Janina $pi?

— Nie wiem, ale to chybcikiem obaczg.

— Nie trzeba — powiedzial spiesznie 1 wyszedt do sasiedniego pokoju, ktory stuzyt za ja-
dalnig, 1 przez zapuszczone kotary zajrzal do sypialni cérki. W ciemnos$ciach, zaledwie
stabo rozrzedzonych pasmami brudnego dnia, przeciekajacymi przez zapuszczone story,
po chwili patrzenia dostrzegt 16zko 1 blade, niepewne zarysy Janki lezacej. Musiata usty-
sze¢ szelest jego krokow, bo si¢ poruszyta na poscieli. Poczut jej wzrok na sobie 1 natych-
miast si¢ cofnat zmieszany. Postat jeszcze chwilg, podniost koniec brody do ust, przyciat ja
zebami 1 powr6cit do kancelarii. Zastat tam Karasia, maszynist¢ rezerwowego, ktory
mieszkal w Bukowcu, bo tu byla rezerwowa maszyna, gotowa w kazdej chwili wyruszy¢ z
pomoca, gdyby bylo tego potrzeba, skinal mu gtowa i wszedt do swojego pokoju zamyka-
jac drzwi za soba.

— Swierk! wiesz! — zaczat Kara$ siadajac na skrzynce ze $rodkami opatrunkowymi — je-
ste$ co dzien podobniejszy do swojego psa, nawet juz ptowiejesz. Panie Babinski, pan je-
ste$ grubo uczony, skonczyles podobno cate trzy klasy; czy Darwin wywodzi ludzi od
matp, czy od psé6w?

— W kazdym razie nie od Karasiow.

— Nie jestem godzien takiego zaszczytu, nie jestem godzien! — $miat si¢ Karas, zacierat
rece 1 zaczat drobnymi kroczkami chodzi¢. Jego drobna, chuda i niska posta¢, spiczasta
brodka, cienki i dlugi nos, mate i1 klujace oczki, wypukte bardzo czoto, rzadkie, rudawe
wlosy, wystajace kos$ci policzkowe, sine z odmarznigcia uszy, jego cienkie nogi — wszyst-
ko to si¢ trzesto, skakato i1 poruszalo ustawicznie, zdawato sig, ze wszystkie jego czlonki,
obciagnigte w gruby kozuch, pokryty wyksatyna blyszczaca, zasmarowane oliwa 1 smaro-
widtami, skacza ustawicznie 1 groza rozsypaniem.

— Nie masz pan jakiej nowej ksiazki? - spytat go Stas.

— Mam, wczoraj dostalem, ale jeszcze czytam. Bon! pozycze panu, kapitalna historia i z
takim pieprzykiem, jak to my lubimy, panie Stanistawie. — Zasmiat si¢, zatarl rece, zaczat
btyska¢ oczyma, wyszczerzyt z¢by 1 znowu biegat po pokoju.

— Uwazasz pan, jest tam schadzka mitosna, cudissimo pisana, az si¢ krew gotuje przy
czytaniu; musisz si¢ pan rzezwi¢ eterem albo lepiej pan zrob, przytodz sobie przed zacze-
ciem ksiazki synapizmy z chrzanu.

— Dzigkujg, takich ksiazek nie czytam — odpowiedziat Stas rumieniac sig.

— Bon! dziewczatko anielskie, gotabku niewinny, bardzo stusznie robisz, napij si¢ lepiej
mleczka, wysmaruj kamfora, pot6éz do to6zka i czytaj z Tanskich Hoffmanowa, to dobrze
robi i na sen, i na trawienie. Zarty na strong — dodat powazniej. — Zaleska musi mie¢ ksiaz-
ki jakie, przeciez to kobieta i pigkna, i wyksztatcona, jak zapewnia jej maz.

— Slicznie gra na fortepianie — wtracit Stas i znowu si¢ zarumienit.

— Nie rumien sig pan tak dziewiczo, afekty umiescile$ pan godnie; to mi si¢ podoba.

— Jak na marnego Karasia, jest to za duza ryba, wielki szczupak zgryziby cig.

— Nie boj sie, Swierkoski! nie boj si¢! nie takie wieloryby ogryzatem i byto bon.



Zaczal zacieraC rece 1 $miat si¢ tak cicho, gleboko 1 wstretnie, ze Stas odwrocit si¢ od
niego; nie mogt patrze¢ na jego oczki, przystonione biatawa mgta i na rzadkie, zotte i ostre
zgby, ktore wyszczerzal w tym $miechu. Trzast si¢ caty i rzucat na wszystkie strony.

— Wiecie — zaczal znowu, uspokoiwszy si¢ — bylem wczoraj w Kielcach, miatem przy-
godg taka, ze... cudissimo, opowiem wam, bon?

— Nie ciekawi$my, schowaj dla swojej Karasicy, bedzie wdzigczna — przerwat mu
Swierkoski.

— Pociag dochodzi! — zawotat robotnik uchylajac drzwi z peronu.

Ortowski w czerwonej czapce wyszedl, naciagnat niepokalane biate rekawiczki 1 po-
szedt na peron.

Kara$ stanat na stopniach przed dworcem. Swierkoski znowu si¢ ztozyt w dwoje, a Ba-
binski stukal w aparat, notowat, dawat sygnaty elektryczne.

Pociag z gluchym szumem 1 sapaniem wtoczyt si¢ na szyny i stanal; masa zelastwa
szczekneta cigzko, pusty peron ozywil sig nieco, bo kilku smarownikéw 1 brekowych ze-
szto ze swoich odkrytych koztéw na wagonach i rozprostowywalo na ziemi pogicte ciata.

Ortowski, chmurny, pod parasolem, spacerowal wzdtuz pociagu; chwilami, kiedy prze-
chodzit pod oknami, z ktérych nieskonczonym potokiem ptynety gamy chromatyczne,
Sciagal nerwowo brwi, zaciskat silniej parasol, przyspieszat kroku i spogladat na ostatnie,
narozne okna nad kancelaria stacyjna, przystonione szczelnie. Wzdychat, zawracal i cho-
dzil dotad, az pociag znowu zaczal sapa¢, dysze¢, trzeszczel, szczgkaé, gwizdaé — i po-
wlokt si¢ dalej, pozostawiajac za soba obtoki rudego, duszacego dymu, ktory dart si¢ na
strz¢py o potnagie drzewa ogrodka stacyjnego i rozwtoczyl rudawym pasem po rowno ob-
cigtej $cianie lasu stojacego tuz nad plantem.

Ortowski powrécit do kancelarii i skoro si¢ tylko zamknat, Swierkoski si¢ podnidst.

— Chodzcie na wodke.

— Ja zaraz przyjde do was; spytam si¢ tylko, gdzie jest osobowy? — powiedzial Sta$ stu-
kajac aparatem.

Karas ze Swierkoskim poszli do bufetu. Paru przemoktych Zydéw drzemato na tawkach
oczekujac na osobowy pociag, a za bufetem, wcisnigty pomigdzy szafe i piec, przystoniony
gazeta, chrapatl gtosno bufetowy. W drugim rogu wielkiej, brudnej sali kilku dréznikéw 1
robotnikoéw grato zatluszczonymi kartami.

Przeszli do drugiej sali pustej zupetnie.

— Twoje zdrowie Swierk i twojego konia, i twojego psa, i twoich szwindléw, bon!

— Zaczekaj, zaraz przyjdzie Babinski, to wypijemy razem.

— Bon, ale powiedz no, podobno si¢ zenisz, czy tam co$ takiego z panna Zofia?

Swierkoski si¢ skrzywit, poskubat brodke, pobiegat oczyma po sali, wsunat rece w re-
kawy 1 mowit:

—I... co ja datbym je$¢ zonie? zwir 1 podkiady chyba?

— No, 1 mech, jak swojemu koniowi!

— Smiej si¢... przeciez jeste$ zonaty i wiesz co kosztuje zona, chociaz twoja to jeszcze
aniot.

— Bon, kwadratowy aniol, powiedz.

— A te wszystkie panny, co to jest? gdzie znajdziesz zdrowa? gdzie jest madra, fadna,
gospodarna i1 oszczgdna? Jak si¢ znajdzie jaka podobna, to nie ma grosza; jak znowu go
ma, to nos do gory i mysli, ze krolowa, a jakie wymagania!



— O, tak, checa jada¢, musza chodzi¢ w bucikach, mie¢ suknig, potrzebuja czasami jakiej
przyjemnosci, chea zy¢ po ludzku; szelmy te panny, czego im si¢ zachciewal... a przy tym
nie lubia, aby je bi¢ jak psa albo chlopow... — zasmiat si¢ Karas.

— Gadanie, zebym mial na to, to i ja zytlbym po ludzku, a jesli oszczgdzam, jesli chce
znalez¢ takze zong oszczedna, to tylko dlatego, zeby pozniej zy¢ po ludzku. O, ja jeszcze
bede zyl bede... Wiesz, znam tutaj tylko jedna panng, z ktora bym sig
chocéby jutro Zenil, chociaz wielka pani...

— Czy tez Grzesikiewicz ozeni si¢ z zawiadowcy corka?

Swierkoski rzucit szybkie spojrzenie na niego, zgiat si¢, rece glebiej wsunat w rekawy i
nie odpowiedziat, bo to przypomnienie Grzesikiewicza przejeto go ztoscia i niechecia.

Przybiegt Stasio i zaczeli pi¢ wodke.

— Muszg sig spieszy¢, bo trzeba korespondencje ekspediowac na osobowy.

— Bon, ale jest jeszcze jedno zrodio ksiazek, panna Ortowska.

— A, ta, co sig truta; nie znam jej zupetnie 1 widzialem tylko wtedy, kiedy ja przenoszo-
no z wagonu do mieszkania.

— To pan nie znasz catej historii? bon, opowiem.

— Bardzo mato, wiem tylko, ze si¢ pogniewata z ojcem, wyjechala do teatru, pozniej si¢
trula, sam nawet o tym czytalem w pismach. Bytem w Bukowcu, jak zawiadowca jezdzit
po nig do Warszawy. Co to za panna?

—  Wariatka, jak i jej ojciec — szepnat Swierkoski.

— Ale pigkna i wyksztalcona, bardzo pigkna, majestatyczna kobieta, ksztatty cudowne,
wzrok wspaniaty, oczy ogromne i ogniste, cudissimo, ze tylko catowac.

Zaczal si¢ trzas¢ 1 $miac cicho, 1 zacierat rece.

— Warto by tak jeszcze co$ tego chlapnaé. Panie bufet, szes¢ mocnych.

— Czemu od razu szes$¢?

— Bedzie bon, panie Stasiu, na zapas.

— Stuchajcie no — zabrat glos Swierkoski podnoszac gtowe z kolan. — Chcg wam co$ za-
proponowac, niezty interes, na ktorym mozemy dobrze zarobic.

— Bon, Swierk, mow.

— Jest do kupienia porgba, niewielka, za tysiac piecset rubli, blisko kolei, ogladalem ja
niedawno. Smiato mozna zarobi¢ na niej tysiac rubli, mam nawet juz zbyt na drzewo do
Radomia. Wezmy ja do spoéiki, interes ztoty.

— I... to juz wez sam, nia mam pienigdzy, a zreszta orznate§ mnie zima na weglach, daj
spokoj, ja wiem, nie ttumacz sig, bo ci powiem, czym jestes...

— O, powiedz, ja si¢ nie pogniewam, zZ pewnoscia si¢ nie pogniewam...

— Bon! Otéz wyszedtes ze mna jak §winia, tak... bufet! szes¢ mocnych! — krzyknat.

— Tylko tyle, to niewiele — 1 Swierkoski zaczat sie $miag, Sciagnat na lewa strong usta,
skubat brodg, latal oczyma po twarzach i dalej ciagnal: — tak, to niewiele, bo moglem cig
urzadzi¢ lepiej, a nie zrobilem tego, to handel, moj kochany.

— Lajdactwo, powiedz! handel fadny, przez trzy miesiace stracitem trzysta rubli, ktore
przeszly do twojej kieszeni, ktore§ mi wyciagnal.

— Kupmy porgbe, to bedziesz si¢ mogt odbié, jesli potrafisz...

— Gdziez ta porgba? przystgpuj¢ do spotki! — zawotal po chwili namyshu Karas.

— W Karczmiskach u Grzesikiewicza — szepnat spiesznie Swierkoski, oczy mu zamigo-
taty radoscia, pogladzit psa.

— Hi! hi! tydzien temu Szczygielski kupit 1 juz tnie... nil... hil... — $miat si¢ Karas, po-
rwat si¢ z krzesta, zaczat biegac po sali trzgsac si¢ caty, zadowolenie malowato si¢ w jego



oczkach. — Bufet! szes¢ mocnych! — rzucit we drzwi. — Powiem ci, Swierk, ze chcesz robi¢
interesa, a ghupi jeste$, chcesz okpiwac ludzi, a ghupi jestes$, bo si¢ predko zmiarkuja, ro-
bisz tajdactwa, ale mate, marng, ghupie, ktore pachna kratka... — Wypit wszystkie szes¢
kieliszkéw jeden po drugim, zatart rece, poklepat drwiaco Swierkoskiego po plecach i wy-
szedl razem ze Stasiem.

— Zobaczymy... zobaczymy... — szepnat Swierkoski. — Lajdactwa, co za tajdactwa? chce
zarobi¢, chcg mie¢ pieniadze, wigc niech sig ghupi strzega. Amis! chodz synku! Podty ten
Szczygielski, taka pyszna porgba. — Kopnat psa z gniewu, bo straszny zal nim zatargat, ze
stracit ten na pewno przewidywany zarobek.

Odebrat z magazynu swoj bagaz i naladowat na plecy robotnikowi, za ktorym szedt
krok w krok. Sta$ z okna kancelarii widzial, ze co chwila Swierkoski obmacuje rogoze i
glaszcze. Widzial go dlugo, jak szedt tym swoim kretym, wilczym chodem, rzucajac do-
okota nieufne spojrzenia.

— Chodz pan, podyktuj¢ panu raport — zawotal Ortowski.

Stas przyszedt do pokoju zawiadowcy 1 czekal, bo Ortowski chodzit wzdtuz pokoju,
spogladat w dwa okna peronu, to przez okienko kasowe wychodzace na korytarz wychylat
glowe 1 nastuchiwat.

— SiadzZ pan przy moim stoliku.

— Przeciez...

— Nie przeciez, bo tamten, to stot ekspedytora.

Orlowski byt zawiadowca stacji 1 zalatwial czynnos$ci ekspedytora.

— Wszystko jedno chyba, skoro pan petni obie stuzby.

— Przysiggam Bogu, Ze mnie pan irytujesz. Nie wszystko jedno, bo wiedz pan, ze napi-
szemy raport na ekspedytora stacji Bukowiec — mowit zupelie powaznie. Babinski ze
zdumieniem spogladal na niego.

— Panie, sam na siebie raport, co w dyrekcji powiedza?

— To sa ghupcy. Porzadek, przede wszystkim porzadek i systematyczno$¢, styszysz pan?
Gdybys si¢ pan trzymat tych zasad, nie zwracatby$ uwagi swojej zwierzchnosci.

Stas opuscit glowe 1 wyrzucat sobie, ze go zadrasnat: tyle razy postanawial o nic nie
pytac, slepo tylko wykonywac rozkazy i znowu nie wytrzymat.

— Pisz pan!

,Jako-ze pelniacy obowiazki ekspedytora stacji Bukowiec swoim nietaktownym, a
mozna powiedzie¢ 1 brutalnym, postgpowaniem przy sprzedazy biletow spowodowat to, ze
pasazerowie zaniesli skarge do ksiegi zazalen, ktora przy niniejszym zataczam, upraszam
Wysoka Dyrekcje o ukaranie wedtug uznania, a to w celu uniknigcia na przyszto$¢ podob-
nych zaj$¢. Jako jedyne usprawiedliwienie ekspedytora, tenze objasnia, ze zajScia owe
miaty miejsce podczas niebezpiecznej choroby jego corki, ktéra go jakoby miata zdener-
wowac. Sadze jednak, ze tego rodzaju usprawiedliwienia pod uwage bra¢ nie mozna, bo
nikogo, ani Dyrekcji, ani pasazerow, nie obchodza domowe sprawy urzednikow, ktore nie
powinny mie¢ zadnego wplywu na ich czynnosci stuzbowe”.

— Alez panie... — protestowat Stas.

— Cicho pan badz! Przysiggam Bogu; bez uwag, panie Babinski. Zapomniate$ pan, ze
si¢ milczy wtedy, kiedy zwierzchno$¢ mowi — zawotal Ortowski.

Babinski zamilkt przygryzajac usta, znowu byl zty na siebie.

— Dochodzi! — krzyknal postugacz przez drzwi.
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II

Stas pobiegl do aparatu, a Ortowski na peron. Przypatrujac si¢ dosy¢ licznej dzisiaj pu-
bliczno$ci witat si¢ z jakimi$ paniami, za ktorymi w przyzwoitym oddaleniu chodzit ulibe-
riowany lokaj, ale spostrzeglszy doktora zwrdcit si¢ do niego i przywitat w milczeniu; ra-
portem skinat, dzwonek zadzwigczal, rozlegla si¢ gwizdawka prowadzacego, a pozniej
maszyny 1 pociag ruszyl dale;j.

— Czekatem na ciebie niecierpliwie, przysiggam Bogu, dobrze, ze§ przyjechal. Jance jest
lepiej, ale zobaczysz to 1 powiesz mi, bo ja przypuszczam tylko, ze lepiej, a nie wiem. Poj-
dziesz zaraz do niej?

Doktor skinat glowa potakujaco, bo na ustach miat respirator, ktory mu blada, dluga i
chuda twarz przecinatl na dwoje czarna wstgga; olbrzymie, glebokie kalosze ledwie ciagnat
z nogami, uginal si¢ pod futrem, na ktére mial narzucony ptaszcz gumowy 1 pod grubym
kraciastym pledem przykrywajacym mu ramiona. Szedt wolno po schodach, odpoczywat i
odpinat co stopien jeden guzik u ptaszcza i jeden u futra. Nie rozebrat si¢ w przedpokoju,
tylko wszedl do saloniku i1 zaczat oglada¢ 1 probowac okien, drzwi i lufcikdéw, czy sa do-
brze pozamykane.

Ortowski juz sprzed kotary zastaniajacej drzwi pokoju, w ktorym lezata Janka, zawrocit
1 poszedt do stuzace;.

— Niech Janowa powie pannie Janinie, ze doktor przyjechat. Czy przyja¢ moze?... Za-
czekaj chwilg, stuzaca ci zaraz powie — zwrocit si¢ do doktora, ktéry z pomoca Rocha, sta-
cyjnego popychadta, rozbierat si¢ z niezliczonych okrywek. — P6jde na chwilg do kancela-
rii. Przyslij po mnie, jak skonczysz.

Okrecit sig kilka razy po pokoju, popatrzyl na doktora, szybko podnidst koniec brody do
ust, strzepnat ja, wzruszyt ramionami i wyszedt.

— Panie Babinski, napiszemy raport. Niech teraz sam od siebie broni si¢ ekspedytor.

Zaczat dyktowa¢ Stasiowi, ale co chwila przerywat, stawat na §rodku pokoju, przygry-
zalt brodg i1 wstuchiwat si¢ chciwie w stabe, zaledwie dostyszalne, odglosy krokéw na go-
rze, bo pokoj chorej byt tuz nad kancelaria. Styszat, a raczej czul, ze doktor usiadl przy
16zku, bo jakies stabe drgnienie przebiegto sufit; zmacity mu to wyczuwanie dzwigki for-
tepianu, ktore si¢ rozlegaty bardzo gtosno.

— Cicho tam! — krzyknat z gniewem, tupiac noga.

Stas usmiechat si¢ — przeciez grajaca przez sufity ustysze¢ nie mogla; ale pochylit gto-
we¢ nad papierem, bo Orlowski znowu zaczat dyktowac i nie skonczywszy pobiegt do
mieszkania, stuchal chwile pode drzwiami i szedt znowu na peron, spacerowal po nim,
nieznacznie spogladajac na okna.

Doktor skonczyt rozbieranie sig, przyczesal siwawe wilosy 1 zapukat do chore;.

— Prosze! — ozwat si¢ dzwigczny, silny glos.

Usmiech rozjasnit mu twarz, gdy wchodzit do pokoju. Podniést story do potowy, popa-
trzyl znowu, czy okna i lufciki domknigte i dopiero usiadt przy t6zku.
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— Jakze sig pani czuje? — pytat cicho, odjawszy respirator.

— Dobrze, chciatabym wsta¢ — odpowiedziata zadrzawszy, gdy dotknal chlodna dtonia
jej reki. — Tak koniecznie chciatam widzie¢ doktora, ze miatam juz pisaé dzisiaj — mowita
jakim$ dziwnym, prawie altowym glosem, ktory sig jej chwilami przerywat i chrypiat nie-
mile; wtedy przestawata mowi¢, oddychata glgboko 1 glos powracal, ale w wielkich czar-
nych oczach migotal bol wysitku. Uniosta si¢ nieco, skrgcita w grecki wezel cata mase
przepysznych rudawoblond wtoséw, rozsypanych niby snop dojrzalej pszenicznej stomy
po poscieli 1 mowita: — Czuje si¢ zupeklnie zdrowa. W gardle tylko 1 w piersiach doznaje
jeszcze chwilami piekacego bolu, no, i gtosu mi czgsto brakuje, ale czuje, ze si¢ to coraz
rzadziej zjawia. Tak, jestem zdrowa, ale nudze si¢ straszliwie. Doktor zostanie na obie-
dzie? Mam prosbe do pana... — szepngla ciszej 1 fala krwi przyciemnita na mgnienie jej
kredowoblada twarz.

— Zostang, zaraz pani stuze. — Wstat 1 poszedt do kuchni; oczy Janki biegly dotad za
nim, az zniknat za drzwiami 1 gdy po chwili wrocit, zawisty mu badawczo na twarzy.

— Kazatem dawac¢ obiad wczesniej, zeby zdazy¢ na pociag — usprawiedliwial si¢ siada-
jac. — Jeszcze raz zbadam pania doktadnie, ale jednocze$nie moge stuchac...

Janka spojrzata na niego z wdzigcznos$cia, bo nie miataby odwagi powiedzie¢ mu swojej
prosby, gdyby czutla jego przenikliwy wzrok na sobie.

Doktor opukiwat ja, ogladal, pytal o niektore szczegoty, takie, ze Janka odwracata mi-
mowolnie twarz do $ciany, przycinata usta i odpowiadala cicho, ze ledwie dostyszat. Kon-
sultacja trwata dtugo, bo badat chora sumiennie.

— Czy ojciec wie wszystko?... wszystko?... — powtdrzyt cicho.

— Zdaje mi sig, ze nie. — Wyprostowat sig, zeby odetchnaé 1 obrzucit ja spojrzeniem, pod
ktérym oczy jej pociemniaty i pochylila glowg nize;.

— Czy powinien wiedzie¢? — pytata wolno, z trudem hamujac wzruszenie. — Pana si¢ ra-
dzg, jako naszego najdawniejszego i najlepszego przyjaciela, ktory mnie zna od dziecka, a
zrobig tak, jak mi pan poradzi. — Milczata dosy¢ dlugo, katy ust zaczgty drga¢ w jakims$
bolesnym $ciagnigciu. — Nie chcialabym ktamac, co badzby po6zniej nastapito, powiedzia-
fabym, ale... boj¢ si¢... On mnie nienawidzit i nie miat racji, ale gdyby, gdyby wiedziat te-
raz o wszystkim, to... — zacisneta kurczowo palce, gtosu jej brakto, przycisneta reka piers,
bo ten zwykty, piekacy bol rozgorzal w niej niby zarzewie i palit straszliwie: dyszata ci¢z-
ko, ale po chwili cichym a szorstkim z powstrzymanego wzruszenia gtosem ciagngta dalej:
— mnie ojca zal, bardzo mi zal.

— To dobrze; on pania kocha, po wariacku moze, ale ogromnie.
Ol$nita ja nagle mysl jaka$ gnebiaca.

— Czy ojciec zupehie jest zdrow? — zapytata predko i wpita si¢ oczyma w doktora.

— Nie... 1 dlatego trzeba go oszczedzac, nie wzburzad, bo...

— Co? powiedz pan otwarcie; jestem dosy¢ silna na ustyszenie zupeinej prawdy, a nie
tylko pragng jej, ale potrzebuje ja ustysze¢ koniecznie. Tyle przypuszczam, tyle sympto-
matow dziwnych, prawie przerazajacych widzg, ze bojg si¢ o niego.

— Tak, dobrze nie jest, bo jego despotyzm, zaciekto$¢ i ta pewna dwoisto$¢, na ktéra
roztamuje go powoli ta dwoista stuzba, jaka petni... Méwili mi w wydziale o jego rapor-
tach...

— Czym sig¢ to wszystko moze skonczy¢? — zapytala przerazona, bo doktor umilkt i od-
wrocil od niej twarz.

— Nie wiem, wiem tylko, Ze nie trzeba mu nic mowic, nic — powiedziat krotko.
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— A jesli bedzie chcial wiedzie¢? — zapytala twardo, jakby juz chciata rzuci¢ cala praw-
de w oczy.

— I wtedy powinna pani nie méwic¢ nic. Prawda jest czasami zbrodnia, bo tak samo za-
bija. A jesli ojciec nie obchodzi pania nic, to trzeba powiedzie¢, zabije go to od razu i bg-
dzie pani miata pdzniej spokoj i rozwigzane rece. — Mowil predko i gniewnie, natozyl za-
raz respirator na usta i rzucit si¢ na krzesetko.

Janka patrzyta dlugo na niego, po jej pigknej, wychudzonej i zmizerowanej twarzy
przewijaly si¢ najrozmaitsze uczucia: to bol, to gorycz przypominan, to niepokoj i1 trwoga,
to gleboka, ciezka apatia powlekala jej twarz, a oczy zaczynaly $wieci¢ posgpnie pod
ciemnymi brwiami jakim$§ ogniem rezygnacji.

— Co pan mysli o mnie? — zapytata wreszcie. Zapragneta ustysze¢ ciepte stowo pociechy
1 przebaczenia, 1 wspotczucia; byta gotowa otworzy¢ serce, da¢ ujscie dr¢czacym ja uczu-
ciom, bolom i skargom; pragneta teraz, w tej chwili, rzuci¢ si¢ na piersi czyje 1 na nich
wyptaka¢ wszystkie nedze catego zycia, caly nagromadzony zal. Czula si¢ tak staba w tej
chwili, bezbronna a skrzywdzona, ze ptacz bylby sprawit jej rados¢ i ulgg; ale doktor dlugo
milczal, pociagat si¢ za nos, przygtadzat wlosy, patrzyt w okno, wreszcie odjat respirator,
scisnal jej dton 1 powiedziat:

— Ze jeste$ nieszczesliwa, ze mi cie, pani, tak zal, jak corki wlasnej.

— O!... doktorze... o! doktorze...— Nie mogta nic wigcej powiedzieé, oczy zaszly jej 1za-
mi, przycisng¢ta jego reke do ust i opadla na poduszki bezwladnie, tylko tzy jak jasne, dro-
gie, wyhodowane przez cierpienia perty posypaty si¢ z oczu — i taki nagly a wielki rozlew
zalu poczuta w sobie, ze nie widziata wychodzacego doktora, ze nie styszata nic i nic nie
pamigtata. Lezala bez ruchu i prawie bez przytomnos$ci; w kazdym swoim atomie czuta lzy
1 niewypowiedziany bol, co przepalat ja cala.

Ockngta si¢ wtedy dopiero, gdy stuzaca na matym stoliczku przy t6zku postawita obiad.

— Niech Janowa zabierze z powrotem, nie chce mi sig jes¢.

— Ady¢ ode wczoraj ani krzynki panienka nie zjadta jeszcze. A kto to styszat tak si¢ mo-
rzy¢ gtodem. Ady¢ i ja, panienko, niezdrowa, o, nie!... w dotku mnie cosik tak $ciska, ze
jaze mnie mroczy. — Spuscita story, odniosta obiad 1 znowu zaczeta narzekaé bolejacym
glosem. — I na to bolenie zadnego leku nie ma, a moze by si¢ to lekarstwo zdato, co pa-
nienka uzywa?

— Niech si¢ Janowa wodki napije, to zaraz przejdzie choroba.

— Wodki!... a, prawda, panienko. Wodki! a widzieliscie moi ludzie! wodki! a to sig
przed dobrodziejem odrzektam, bo to 1 moja pani corka tego chciata, ale ze panienka rze-
kta, ze pomoze na $ciskanie, to jusci by¢ prawda musi.

— Niechze Janowa idzie sobie — zawotata zniecierpliwiona.

— Ide! idg... tak samo nieraz mowi moja pani corka. Ide! idg... wodki! aby ino kuszty-
czek niewielki 1 na lekarstwo, to grzech by¢ nie musi. — Wyszta i1 zaraz rozlegt si¢ skrzyp
otwieranego kredensu i szczek szkla.

Janka nastuchiwata stabo brzmiacych odglosow rozmowy w saloniku, prowadzonej
przez ojca.

Doktor zjadl obiad nie czekajac na Ortowskiego, ktory przyszedt pod koniec dopiero i
rozpytywat si¢ o Janke.

— Zupehie dobrze, moze wstac, zreszta, wszystko, co potrzeba robi¢ i uzywac, tutaj na-
pisalem, masz kartke.

Orlowski checiwie przebiegal oczyma przepisy.

13



— Dobrze jest, ale nie krzycz na nia, nie wariuj, bo recydywa dla niej, to $§mieré — mowit
doktor, a widzac, ze twarz Orfowskiego czerwienieje, ze zaraz wybuchnie gwaltownym to-
nem sprzeczki, zatozyl respirator na usta i usiadt przy stole.

— Ja ja zabijam, to przeze mnie chora? krzyczg na nia, co?

— Daj spokdj, bo w wielkiej czgs$ci winiene$ wszystkiemu — napisal doktor na kartce
olowkiem.

— Wigc 1 ty mowisz, ze ja winienem, ze ja! — zakrzyczal Ortowski 1 zmiawszy kartke
rzucit ja na ziemig, rozdeptal, kopnat 1 stanal na §rodku pokoju z roztozonymi rekoma, jak-
by chciat glo$no zaprzeczad, ale usiadl gwattownie przy oknie, zaczat bgbni¢ po szybach,
otworzyt lufcik 1 krzyknat do robotnika stojacego na peronie:

— Sygnat od Strzemieszyc, nie styszates, batwanie, ze osobowy wyszedl! — zamknat z
trzaskiem lufcik, powrocit na dawne miejsce, zapalit papierosa 1 natychmiast ze ztoscia go
rzucit w piec i1 zaczat chodzi¢; po twarzy przelatywaly mu jakie$ ptomienie, targat brode,
poruszat ramionami, zataczatl oczyma niespokojnie, ale omijat twarz doktora.

— Nieprawda! Co tylko robitem, jak postgpowatem z nia, wszystko miato na celu jedy-
nie jej dobro. Nieprawda, a tak! — wotat podniesionym glosem uderzajac w stot pigscia.

— Dla jej dobra wypedzite$ ja z domu? — napisat doktor.

— Wypedzitem?... tak, prawda... — jeknal Orlowski rzuciwszy okiem na kartkg i jakby go
te stowa uderzyly i ol$nity, cofnat sig, spojrzat metnie i usiadt cichy i zgngbiony.

— Prawda! — dodat ciszej nieco 1 tak Zywo przypomnial sobie tg sceng nieszczgsna, ktora
tutaj, w tym samym saloniku, rozegrata si¢ par¢ miesigcy temu, ze przygastym spojrze-
niem powiddl dokota i pochylit gtowg nie mogac znie$¢ surowego spojrzenia doktora.

— Ty jej nie znasz! — mowit znowu, wstajac i chodzac wolno, 1 przystajac mgnieniowo
przy drzwiach. — Opowiem ci krotko. Na wiosng oswiadczyt si¢ jej Grzesikiewicz, znasz
go, cztowiek zupelnie porzadny i bogaty.

— I cham zupelny, chociaz zewngtrznie ogladzony wyksztalceniem — napisat doktor.

— Mniejsza. Nie chciata i$¢ za niego, tak si¢ uparla, ze nie pomogly prosby moje, po-
wiedziata, Ze nie i postawila na swoim.

— Miata racje, bo go nie kochata.

— Mitos¢, co to takiego? ghupstwo! — machnat pogardliwie r¢ka — nie dlatego: tylko
chciata mi zrobi¢ na zto$¢, chciata postawi¢ na swoim i postawita.

— A tys$ takze chciat postawi¢ na swoim 1 zmusi¢! — pisal szybko doktor i podsunat mu
kartke.

— Tylko jej nie zmusisz! By¢ moze, uniostem sig, no, moze w rozdraznieniu sprawilem
jej przykros¢, ale czy powinna byta zaraz, natychmiast ucieka¢ z domu, powinna byta, po-
mimo wszystkiego, co zaszto pomigdzy nami, porzuca¢ mnie, ojca, dom? I po co? aby
wstapi¢ do teatru!... styszysz, corka porzadnego domu, moja corka, do teatru, do teatru! —
powtorzyt z przyciskiem.

— Wypedzites ja, musiata co$ zrobi¢ z soba.

Orlowski az skoczyt przeczytawszy te stowa. Oczy mu lataly w orbitach, broda i usta
trzgsty si¢ od gwaltownego wzruszenia. Zaczat przygryza¢ brode i biega¢ po pokoju w
kotko jak zwierze w klatce, potem usiadl z powrotem na fotelu, az sprezyny zatrzeszczaty.
Zapanowalo chwilowe milczenie; przez okna przedzierat si¢ brz¢k przekladanych na stacji
szyn, w szyby pluskatl deszcz z dawna monotonia, a ghuche, jednostajne dzwigki fortepianu
saczyly si¢ przez Sciang i rozpylaty w powietrzu. Doktor spokojnie siedziat i1 $ledzit mu-
chy, marne, ostatnie, jesienne muchy, tazace leniwie po biatym obrusie.

14



— Wypedzilem... ale ona poszta ani si¢ obejrzata, poszta i ani mi stowa jednego nie po-
wiedziata na pozegnanie, poszta do teatru, na komediantkg, pomigdzy bandg tobuzow i la-
dacznic, rzucita mnie, ojca, dla nich... A, niegodziwa, niegodziwa, niegodziwa! — syczat i
targat sobie mundur na piersiach 1 dygotat caty. — Wypedzitem... a ona przez caly czas nie
napisata do mnie nawet stowa jednego! Cztery miesiace! Dobrze, ze jeste$ kawalerem, do-
brze, ze nie masz dzieci, nie znasz wigc tych cierpien, jakie sprawiaja one ojcom... Cztery
miesigce sam, w trwodze ciaglej o nia, otoczony upokorzeniami, a!... al... — Gniew zatkal
mu gardlo, ze stowa przemowi¢ nie mogt.

— Trzeba bylo jecha¢ po nia, przebaczy¢ 1 zabra¢ do siebie — napisat doktor.

— Ja mialem jechac, prosi¢, upokarzac si¢ przed nia, ja?! — krzyczat uderzajac raz po raz
zacis$nigta pigscia w piersi, az dudnito. — Ja? nigdy, niechby mnie raczej diabli wzigli!

— Ciebie nie wzieli, ale ja przez to wzigli!

Ortowski przeczytat, milczat dtugo ukrywszy twarz w dtoniach.

— Ja czekalem, ze przeciez odezwie si¢ w niej corka 1 powrdci — mowit przejetym tzami
glosem; — czekalem choc¢by listu, myslalem, ze napisze o pieniadze, bo ona tam ne¢dzg
cierpiata, bylbym rzucil wszystko i na pierwsze jej stowa pojechat 1 przebaczyt, bo prze-
ciez to dziecko jedyne moje, a ja nie mam nikogo prdocz niej i jestem stary, bardzo stary, a
staro$¢ samotna jest gorzka, o, jak gorzka, tego ci powiedzie¢ nawet nie mogg; zreszta, po
c6z bym zyl, gdybym nie mégl zy¢ dla niej? Dwa tygodnie temu dostaje z Warszawy tele-
gram, patrz, noszg go przy sobie: ,,Panna Ortowska chora. Szpital Dzieciatka Jezus. Prosi o
przyjazd. Glogowski”. Pojechatem. Zastalem ja nieprzytomna. Otruta sig, wiesz o tym, bo$
ja podzniej ratowal i uratowat, ale dlaczego to zrobita, nie wiem do dzisiaj.

Doktor spojrzat na niego spod czota.

— Odzyskatem ja i tracitem. Bylbym sobie palnal w teb, gdybys$ jej nie uratowal. Na
zto$¢ mi to zrobila, tak, na zto$¢, zeby mnie zabi¢, a tajdaczka, lajdaczka!... — krzyczal
prawie i gryzt r¢ce, szarpat mundur i rzucat si¢ jakby w paroksyzmie obt¢du. Uspokoit sig
po chwili, pozapinal mundur na wszystkie guziki i naciagatl machinalnie biate r¢kawiczki.

— Musisz wiedzie¢, dlaczego sig truta, przez kogo — mowit spokojnie, ale gtos mu drzat
1 oczy $wiecily ponuro. — Powiedz otwarcie, wszystko... tak, wszystko przebaczg jej, ale
jesli tam jest winien cztowiek jaki, zabije, tak mi dopom6z Boze 1 wszyscy swigci! — wy-
mawial wolno przez blyskajace z¢by.

— Nie, nic nie wiem — powiedziat spiesznie doktor zdjawszy respirator — wiem tylko, ze
si¢ bata powroci¢ do ciebie. Co chcesz, to twoja corka i tak samo gotowa jest raczej ztamac
sig, nizli zgia¢. Pogodzcie sig, to wam obojgu na dobre wyjdzie. Ona ci¢ kocha, ale jesli
chcesz to ustysze¢ sam z jej ust, musisz 1 ty ja kocha¢. Po co wy si¢ mgczycie, po co?

— Po co? prawda! tyle lat, tyle cierpien...

— Pociag dochodzi! — zawotat postugacz wsadzajac we drzwi glowe.

— Po co! — powtorzyt Ortowski cicho, ucatowat doktora i wybiegl spiesznie.

Doktor poszedt do Janki, ale ze nie spostrzegta go natychmiast, cofnal si¢ i zaraz odje-
chal. A Janka zapadla w stan dziwnego odrgtwienia, w ktérym si¢ czuje, styszy, widzi na-
wet, tylko si¢ nie wie.

Pod czaszka czuta jaka$ wielka proznig, w ktorej rozbrzmiewaly echami odglosy zycia
zewngtrznego, niezrozumiale i niepojg¢te. Patrzyta w glab nieokreslona i kilkakrotnie odru-
chowo powtodrzyta stowa doktora:

— Prawda czasami jest zbrodnia, bo zabija tak samo.

I wolno zaczynata p6zniej snu¢ konsekwencje takiego wyznania az do konca i cofngta
si¢ blednac, opuscita si¢ bezwladnie w sobie i ostry, przejmujacy bol gryzt ja w serce. Nie
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mozna — my$lata — musi sig kry¢ z przeszto$cia, musi strzec stow wiasnych, pilnowac sig,
ukrywa¢, gra¢ rolg wstrgtng obtudnicy. — Ona musi ukrywaé co$§ przed ludzmi, wstydzié
si¢! ona! co niedawno bylaby wyzywata do walki §wiat caly, ona, co tak dumnie i pogar-
dliwie traktowata btad wszelki i stabo$¢ wszelka, ktora prawie nie rozumiala, ze ona moze
zrobi¢ co$ takiego, z czym by musiata si¢ kry¢, bo wszystko robita $wiadomie, jak czlo-
wiek, ktory wie, co robi — i teraz, teraz! kry¢ si¢ musi, udawac, gra¢ komedig — i musi tak
robi¢, a nie inaczej. — Oczy jej pociemniaty Izami ztosci bezsilnej, buntem przeciwko temu
jarzmu narzuconemu; jej gwattowna natura zrywala si¢ w energicznym protescie przeciw-
ko obtudzie, jaka odtad zy¢ musiata.

— To by ojca zabito... Tak, tak... — powtarzala ciezko, coraz wolniej i glgboka litos¢,
petna bolesnego wspotczucia, budzita si¢ w jej sercu, ale rownoczesnie dziwito ja to uczu-
cie, dziwito ja, ze we wlasnym sercu znajduje co$, jakby mito$¢ do tego, ktérego, jak si¢
jej zdawato, nienawidzita, do ojca, ktory ja tyranizowat 1 mgczyt lata cate, ktory ja wygnat
z domu. O, jeszcze dzisiaj, teraz, poczuta bol tamtej, przesztej chwili; odnowila si¢ rana,
ktora kiedy$s wptynglo cale morze nienawisci. Zapatrzona w mrok pokoju, powtarzala:
Precz! precz!... i czula, Ze ja taki sam kurcz trwogi 1 bolu $ciska, jak wtedy, kiedy ja tymi
stowami wyganial na zawsze z domu. — Jestem w tym samym pokoju, pomimo wszystko —
myslata rozgladajac si¢ i jakby budzac z przykrego uczucia. — Mam go oszczgdzac po to,
azeby mnie znowu wypedzit, gdy mu si¢ w czym sprzeciwig... Nie miata w sobie odpo-
wiedzi innej, tylko powtarzata ja krzepiac si¢ wpdt swiadomie do odebrania przysztego
ciosu.

— To pdjde, pojde w Swiat! — powtarzata bezmyslnie i przez jakie$ skojarzenie dziwne
zaczela sig¢ w niej budzi¢ przeszto$¢ niedawna, wigzala bezwiednie dzisiaj z dniem oneg-
dajszym, bo wczoraj tkwito w niej szara, niewyrazna plama. Zadrzata, bo si¢ jej wydato, ze
lezy w tym samym hotelu, w ktorym sig otruta, Ze to teraz, mgnienie temu, wypita trucizng
1 czeka $mierci, Ze si¢ przewaza cata dusza w tyl i leci z jakim$ niemym, okropnym krzy-
kiem trwogi w glab, w noc, w nico$¢ — przymkngla oczy, wir mysli rozprzgzonej zakigbit
si¢ w jej mozgu, czula, Ze si¢ stacza i nie ma ani sil, ani woli do zatrzymania si¢ na pochy-
tej drodze, ze ta pamig¢ bolow przesztych, wszystkich, jakie kiedy badz przecierpiata,
przesyca meka niewystowiona; zaciskata zeby, mocowala si¢ z soba, zeby nie krzycze¢ 1
zeby nie oszale¢, zeby to stabe tetno §wiadomosci, jakie czuta jeszcze, nie przerwalo sig.
Otworzylta oczy po dtugiej chwili tak cigzko i1 tak zdziwiona jak hipnotycy i1 ostre $wiatto
mysli 1 zupelnej przytomnosci orzezwito ja natychmiast.

— Jestem w Bukowcu, u ojca! tak samo jak dawniej, jak przed czterema miesigcami i jak
dawniej zycie ma by¢ bez celu, z dnia na dzien? Nie powiedziala: nie, ale gigbokim, pra-
wie nieswiadomym ruchem mysli przeczyta i czuta, ze juz by tak samo zy¢ nie mogta, ze
jej zycie ma teraz nowy etap, ze pierwszy skonczyt si¢ w dniu wyjsécia z domu 1 wstapienia
do teatru. Cala przeszto$¢ dwudziestodwuletnia,

czasy dziecinstwa, czasy szkolne, kilka lat ostatnich przepgdzonych razem z ojcem, te
marzenia, wyczekiwania przyszlosci innej i niepodobnej, szalone zadze duszy szamocacej
si¢ w szarym bycie corki zawiadowcy, walki indywidualno$ci szarpiacej si¢ w jarzmie we-
getacji prowincjonalnej— walki z ojcem, wstr¢tne, marng a okropne przez swoja tragiczna
ciagltos¢ — wszystko to staczalo si¢ w przesztos¢, w noc, w ktorej zaledwie kontury donio-
stych niegdy$ zdarzen widziata teraz. To ostatnie czteromiesigczne zycie w teatrze zaczela
rozsnuwa¢ we wspomnieniu. Patrzyla zimno w t¢ przeszto§¢ niedawna, przypominata so-
bie teatr i ludzi w najdrobniejszych szczegdtach i jego nedza z farsami tragicznymi, i twarz
jaka$ pigkna i cyniczna zaczgla si¢ wylania¢ coraz natarczywiej z pamigei i przystania¢
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wszystko. Wzdrygata sig, jakby pod dotknigciem plazu zimnego i oslizglego — i w gwal-
townym uczuciu ztosci, nienawisci szalonej, zacisngla kurczowo dlonie, oczy strzelity
ptomieniami, uniosta sig, jakby chcac wstaé, i$¢ 1 msci¢ si¢ za krzywdy swoje... ale roze-
$miata si¢ sucho.

— Glupia! ghupia! ghupial... — szeptata z nienawiscia do samej siebie, przypominajac te-
go kochanka, marna kreaturg, ngdznika, do ktérego czuta wigksza pogardg niz zal.

— Jak ja mogtam! jak ja mogtam! — myslata z palacym wstydem i uprzytomniata go so-
bie w catej jego nikczemnosci i ghupocie tak doktadnie, ze gryzta poduszke, aby przythu-
mi¢ gniew na sama siebie, ze chciato si¢ jej krzyczeé, aby ulzy¢ sobie, zeby wyrzuci¢ ten
ogrom nienawi$ci 1 wstretu, jaki si¢ w niej zebrat.

Zadzwonita na Janowa. Nie mogta wyleze¢ dluzej. Poczula si¢ zdrowa, zapragneta pod
wptywem tych przejs¢ wewngtrznych ruchu gwattownego, powietrza, ludzi 1 przestrzeni.
Dusza jej rozbtysta oslepiajacym ja sama plomieniem energii, ktory podrywal, przepalat i
unosil.

— Zimno dzisiaj? — zapytata Janowej pomagajacej jej ubierac sig.

— A zimno, ady¢ kiej pies tak gryzie. Panienko! a panienka wie, ze dzisiaj byl pan z
Krosnowy? Sztam, a on mig¢ pyta: Janowa! Grzecznie si¢ uktonitam 1 stucham. A on wasiki
se podkreca i rzeknie: A panna Janina juz wstata? powiadam, a jusci, Ze nie, a on chlasnat
bacikiem konia i powiada: A niech si¢ Janowa ktania panience ode mnie. Grzeczny pan...

— To Janowa zna pana Grzesikiewicza?

— Za pozwoleniem panienki, ale my z jego matka... panienka si¢ gniewac nie bedzie,
co?

— Nie nudzciez, moéwcie predze;.

— A to$my z jego matka za panszczyzny razem chodzity do roboty do dworu.

— Janowa z jego matka? — zapytala dotknigta nieprzyjemnie.

— A jusci. Ony sa teraz wielkie panstwo, pan Bog im poszczgscit i zostaly szlachta, a ja
stuguje, jak stugiwatam. A niechta, moja panienko! a niechta Pan Jezus da wszyc¢kiemu na-
rodowi dobra po zgby, to i biedny si¢ pozywi predzej. A Grzesikiewicze dobrzy ludzie; ze
tam stary lubi si¢ kiej$ niekiej$ napi¢ krzynke, to¢ nie grzech, bo majatek robi, a ona taka
dobra kobieta, ze szukac lepszy, a pewnikiem si¢ nie znajdzie. Przeciez ja, no, c6z, ja...
prosta kobieta jestem, na wyrobku, a jak tam pojde, to mnie ugosci kiej réwna, a przeciez
ony ziemi maja z tysiac wiok, a taka szlachta wielka! Druga to by nie chciala 1 patrze¢ na
mnie, a ta 1 gada ze mna to o swoim Jedrusiu, to o Jozi! Ja i powiadam o swoi pani corce,
to znowu ugotowac kaze wodki z thustoscia i1 czestuje... dobra kobieta.

— Janowa ma corke?

— Mam panienko! Oho! moja pani corka jest teraz pani! Wzieny ja to warsiawskie pan-
stwo, co to do Zwolenia przyjezdzaja co lato, do siebie. Dzieci nie maja i jak zobaczyly
moja Anusig, tak si¢ im spodobata, ze nie mogtam si¢ oprze¢ 1 da¢ ja datam, bo jakze...
miatam dziecku los zagrodzi¢?... Teraz je we klasach i na takich wielgich, jak dobrodziej,
ksiggach se czyta, a uczona taka, Ze po zagranicznemu juz gada — méwita z duma naiwna.

— Czesto ja widuje Janowa?

Janowa nie odpowiedziata zaraz, otarla nos i oczy zapaska, pokrgcita si¢ bez celu po
pokoju i dopiero, rozczesujac wlosy Jance mowita:

— Nie mozna czgsto, bo zima je we Warszawie, a latem, jak sa w Zwoleniu, to Anusia
mowi, ze si¢ panstwo gniewaja, jak przychodzi¢ czgsto i ze si¢ przeszkadza w uczeniu.
Cigzko mi nieraz, bo chciatoby si¢ cztowiekowi pogtaskac ja, przytuli¢, poptaka¢ z ucie-
chy, ale kiej nie mozna, bo to i dla niej nie honor, i sama nie $miem, bo gdzie mnie si¢ do-
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tyka¢ brudnymi rgcami takiej pannicy w szlachetnym ubiorze, co wyglada jak jaka grafi-
nia. Ale moja Anusia dobra, o, dobra, toni data mi catego rubla i chustke, i materii na cate
obleczenie. Sptakatam si¢ 1 az zaniostam dobrodziejowi na msze, i krzyzem lezatam na jej
intencje za te dobro¢. — Moéwita cicho 1 tzy glebokiej radosci szklity si¢ w jej wyblaktych
oczach.

Janka przygladala si¢ jej uwaznie, bo nie tyle zajg¢to ja opowiadanie o corce, ile to, ze
razem z matka niedosztego jej mgza chodzita do roboty.

Kazata p6zniej poodstania¢ zupetnie okna i wyjrzata na §wiat.

Zmrok metny, zielonawy, rozposcierat si¢ nad lasami, deszcz ustal, ale wiatr si¢ zrywat
1 trzast drzewami, 1 prze§wistywal po drutach telegraficznych z jekiem zatosnym; zielone
swiatta na stacyjnych wekslach migotaly w szaro$ci niby kwiaty promieniejace.

Janka, wpatrzona w z6lcace si¢ nad lasami nagie szczyty wzgorz, przypomniata sobie te
dawne wycieczki w lasy o takiej porze i zapragngla iS¢ zaraz, ale przeszedtszy przez pokdj
ostabta, nogi gigly si¢ pod nia i czuta si¢ tak wyczerpana, ze poszta do jadalni i usiadta. Ja-
nowa zapalita §wiatlo 1 przyniosta jej caly stos gazet, ale nie mogta czyta¢, odsungla
ptachty zadrukowanego papieru, wpatrzyta si¢ w lampe 1 dtugo siedziata bez ruchu, stowa 1
mysli. Wyczuwata tylko przyjemnos¢, ze jest, ze zyje, ze zaraz, jak tylko zechce, moze
wstac 1 1$¢.

Orlowski, po zdaniu stluzby pomocnikowi, przyszedt, przebral si¢ w jaki$ stary bez gu-
zikdw mundur i siadt z drugiej strony stotu, na wprost corki. Janowa szykowatla do herba-
ty.

— Niech si¢ Janowa zapyta, moze panienka zje befsztyk, doktor zalecit! — rzucit cicho
zza gazety przeslizgujac si¢ tylko spojrzeniem po twarzy Janki, ktora na to pytanie podnio-
sta oczy na niego.

— Dobrze, niech Janowa usmazy — odpowiedziata Janowej, ktéra powtorzyta dostownie.

Orlowski blysnal zadowoleniem, potozyl pismo i sam zaczat z kredensu wystawia¢ na
stot koniak, owoce, kieliszek, ciastka, konfitury, wina. Nie mowili z soba, chwilami tylko
tapali sig¢ oczyma i odwracali zmieszane twarze lub powlekali je udana obojetnos$cia.

— Janowal!... nalewa¢ herbate — zawotal zobaczywszy, ze Janka si¢ podniosta i idzie do
samowaru.

Usiadta z powrotem, ale usmiech jaki$ przemknal po jej ustach.

— Niech Janowa poprosi panienki, zeby si¢ przed befsztykiem napita koniaku, tak dok-
tor zalecit.

Janowa juz teraz nie mogla wykrztusi¢ polecenia, tylko wytrzeszczyta oczy 1 patrzata
kolejno na nich ze zdumieniem.

— Jeszcze jeden kieliszek niech Janowa wyjmie z kredensu — powiedziala.

— Nie trzeba! — zawotat predko. — Wypij¢ z tego samego, niech Janowa powie.

Janka nalata i podsungta do niego. Zmarszczyt si¢ gniewnie, aby pokry¢ wzruszenie,
zaczat chwyta¢ brodg zebami, ale wypit w koncu i odsuwajac kieliszek rzekt:

— Niech Janowa podzigkuje panience.

Janka, Zeby zakry¢ twarz drgajaca juz Smiechem, podniosta szklankeg i przygladata si¢
herbacie pod $wiatto.

— Mgtna, co? — zapytat sig jej prosto, zerwat si¢ i wyciagnal reke po szklanke, ale usiadt
natychmiast i przygryzt brodg. — Niech Janowa naleje §wiezej herbaty! — powiedziat suro-
wo 1 zaczat gwaltownie miesza¢ swoja.

Milczenie zapanowalo. Janka wolno jadta, a czujac wzrok ojca na swojej glowie, pod-
nosila chwilami na niego oczy; wtedy on zatapiat swoje w szklance albo nerwowym ru-

18



chem chwytal gazete i zastaniat sig¢ nig jak tarcza, aby znowu po chwili, gdy jadla w dal-
szym ciagu, $ledzi¢ kazde jej poruszenie glowy 1 ust i calowac ja oczyma.

— Niech Janowa naleje panience wina. Stare wino doktor zalecil — odezwal sig, gdy Jan-
ka przestata je$¢ befsztyk.

Po kolacji Janka nie wiedziata, co zrobi¢ z soba, czula si¢ znuzona i ocigzala, a nie
$miala i8¢ do swojego pokoju, zeby ojcu nie sprawi¢ przykrosci; wzigla jakie$ pismo i
czytata, ale mgczyto ja schylanie si¢ i ugniatat w plecy drewniany tyt krzesta — spostrzegt
to Ortowski 1 przynidst swoj gleboki, wybity skora fotel.

— Niech Janowa poprosi panienki, zeby usiadta w fotelu, bedzie wygodnie;.

Spojrzata na niego z wdzigcznoscia, zakryt si¢ spiesznie gazeta marszczac brwi.

Za oknami wyt wiatr, az filizanki drzaty, a ksiezyc ukazywal si¢ 1 znikal za szybko
przebiegajacymi chmurami. Cisza w pokoju panowata zupelna. Lampa ptoneta jasno i rzu-
cata smugi $wiatta na ich glowy pochylone nieco; czasem zagrata trabka dréznicza na linii
lub pociag z hukiem i szumem przebiegal przez stacj¢ i tak cigzko, ze dom caty drzat i
szklanki szczgkaty w kredensie; wtedy Ortowski podnosit sig, patrzyt przez okno na czer-
wone $wiatla zakonczajace pociag i po jego zniknigciu siadat znowu do czytania.

Janka odlozyla gazetg, bo byto jej niewygodnie czytaé, potozyla si¢ prawie w fotelu i
patrzyla na Janowa siedzaca w kuchni, zaraz przy drzwiach otwartych do jadalni, z pon-
czocha
w r¢ku. Stary Roch, postugacz stajenny, klgczal przed kominem i kawalem sukna szorowat
rondle. Ten spokdj, jaki$ senny i cieply, zaczat na nig oddzialywaé kojaco. Czuta si¢ do-
brze w tym kole dobrobytu i zyczliwos$ci — 1 bezwiednie poréwnywata to z ostatnimi tygo-
dniami w teatrze, pelnymi glodu, nedzy najstraszliwszej i cierpien. Przetarta r¢ka czoto,
jakby chcac odegna¢ przykre mary. Spostrzegl ten ruch Ortowski.

— Jezeli panienkg¢ glowa boli, to sa proszki, niech si¢ Janowa spyta.

— Nie, dzigkujg, nic mi nie jest, czujg si¢ zupelnie zdrowa.

Rozrzewnita ja ta troskliwos$¢ 1 zdumiewata zarazem, bo po raz pierwszy jej doswiad-
czala.

Ortowski zaczal czyta¢ gazetg potgtosem z poczatku, a upewniwszy sig, ze ona stucha,
czytat dalej juz pelnym glosem wybierajac umyslnie najciekawsze rzeczy.

Byta zdumiona i wdzigczna gigboko. Czul to, bo si¢ przystonit gazeta i1 w akcentach
glosu drgato rozradowanie, modulowal go, spieszczal, z usilnoscia wygladzat jego szorst-
kie brzmienia, zeby tylko jej nie razi¢, zeby tylko zechciala stucha¢ czytania jak najdtuze;,
bo sprawialo mu to nieznana dotychczas rados¢.

Wieczor si¢ ciagnat dtugo, a Janka, rozmarzona winem, ukolysana ta atmosfera pokoju,
ciepta, tagodnych brzmien ojcowskiego gtosu, usneta. Spostrzegt to i natychmiast po cichu
wynidst si¢ do swojego pokoju pozostawiajac drzwi otwarte, zeby modc patrze¢ na nia
choc¢by z daleka. Nie czytal, chociaz gazete podnosit co chwila do oczu, bo litery mu si¢
zmieszaly 1 nie rozumial, widziat tylko ja. Wstrzymywal prawie oddech, bat si¢ poruszy¢
na krzesle, nie zapalal papierosa, zeby trzask zapalki lub dym nie zbudzity $piacej. Siedzial
1 patrzyl na nia z gigboka czulo$cia, 1 miat szalong che¢ i1$¢ i uja¢ w dtonie t¢ droga glowe,
i calowac; o, teraz czul w catej potedze, jak mu jest bardzo droga, jak ja kocha. Serce mu
bito wielka, ojcowska mitoscia. Juz nie pamigtal nic z przesztosci. Czul, ze ja i dawniej
musiat kocha¢, chociaz zdawato mu sig, ze nienawidzit. Z jakim$§ u$miechem glgbokim
myslat, Ze teraz jego zycie bgdzie jednym pasmem szczg$cia i zaczynata si¢ w mézgu for-
mulowac idea wyniesienia si¢ z kolei, zamieszkania gdzies w miescie z nig razem, i juz si¢
widzial tam, juz w mysli prowadzit Jankg, wsparta na jego ramieniu, dumng i pigkna, po-
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migdzy roje ludzi — i1 podnosit glowg coraz wyzej 1 miat ochotg wotaé: Patrzcie, to moja
corka, moja! Z drogi wszyscy, z drogi! — rozmarzat si¢ w szczg$ciu coraz glebiej.

W okna uderzat wiatr 1 glgboki szum laséw smutng pie$nia, czasem pociag z hukiem
przebiegat, a wszystko drgato i przyciszato sig, senniato znowu. Z sasiedniego mieszkania
Zaleskich zaczegly przenika¢ ciche, przytlumione murami i odleglo$cia, dzwigki fortepia-
nu i laly si¢ nieskonczona, monotonna struga gam, to buchaly wrzawa zgietkliwa rapsodii
albo $piewaly ksigzycowe hymny rozmarzen, dreszczéw nocy wiosennej, tkan, lub nucity
rzewna, prosta a gleboka jak wiecznos¢ piosnkeg mitosci.

Ortowski stuchat tej muzyki w coraz wigkszym zniecierpliwieniu i juz si¢ zerwat, aby
18¢ 1 prosi¢ o zaprzestanie, kiedy zobaczyl, ze Janka si¢ przebudzita 1 szukata go oczyma.
Podszedt predko, ale podniosta si¢ nie zauwazywszy go i poszta do swojego pokoju.

— Janowa! niech Janowa powie dobranoc panience ode mnie — powiedziat cicho do stu-
zacej 1 poszedt spac.
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Janka Zle spata tej pierwszej nocy po skonczonej prawie chorobie.

Budzita sig czgsto i czesto jej si¢ zdawato, ze jest jeszcze w szpitalu. Widziata te dtuga,
biala, pelna tozek salg, w ktorej niedawno lezata. Spogladata na poprzeczna $ciang sali,
tam, gdzie wisiat obraz Matki Boskiej, stodko i z mito$cia patrzacy na chorych, poprzez
z6ltawe blaski oliwnej lampki. Pamigtala to spojrzenie, miata je w mozgu. Nieraz w te nie-
skonczone dilugie 1 okropne noce szpitalne, kiedy si¢ budzita, biegta oczyma do tego obra-
zu, wisiala dusza u boskiego usmiechu Krélowe;j, pita stodycz i dobro¢ jej spojrzenia i dtu-
gie, nieme, niewypowiadane modlitwy 1 skargi stata do niej.

Podnosita gtowe teraz i zdawato sig jej, ze styszy jeki chorych, chrapliwe rz¢zenia ko-
najacych, ze styszy ptaczliwe, zebrzace zmitowania stowa modlitw, szeptanych spalonymi
goraczka ustami. Przymykata oczy 1 lezata cicho, bez ruchu, w trwodze niepoj¢tej; przyci-
szalo si¢ w niej zycie 1 zawieszalo na mgnienie, aby t¢ $mier¢, ktéra czuta snujaca si¢ w
szarych cieniach, ktora prawie widziala, jak przemyka si¢ pomiedzy 16zkami i koscistymi
palcami dotyka chorych, i §wieci czarnymi, pustymi oczodotami, omyli¢, aby si¢ jej wy-
drze¢ podstgpem chocby; albo zrywata si¢ gwaltownie, siadata na 16zku, bo krzyk wielki,
wstrzasajacy rozdzierat bolesnie cisze. Smieré! — powtarzata zbladtymi ustami. — Smieré! —
1 serce przestawato jej bi¢ w drgczacym bolu strachu, rozpaczy i oczekiwania.

Mary zmgczonego mozgu wysuwaly szpony przypomnien i darty jej duszg¢ strzgpami
uczu¢ gorzkich i bolesnych, przesztymi ngdzami, a tak okropnie, krzyczatla ratunku.

Bukowiec, Bukowiec... powtarzata z uporem i tak dlugo, az ten dzwigk zamienit si¢ w
obraz i w $wiadomos$¢ i wypedzal z pamigci wszystko, i zapehit ja cala. Nie pamigtata
znowu tych czterech miesigcy teatru; rozmyslata o nim jak dawniej, zanim go poznala i jak
dawniej zaczgta roi¢ przyszios¢, zapalaé sig, entuzjazmowac, przerzuca¢ od pewnos$ci
zwycigstwa do zupelnej apatii i zniechgcenia, o jak dawniej gwattowna jej dusza zrywata
si¢ do walki, do zdobywania szczg§liwos$ci nieznanej, drzala namigtnym i niesformutowa-
nym pragnieniem zycia wolnego, wylamania si¢ z wszelkiej zaleznoSci; i jak dawniej nie-
nawidzita ojca, przymusu wszelkiego 1 wierzyta, ze posiadzie to wszystko nieznane a wiel-
kie, czego pozadala, 1 jak dawniej szarpata si¢ w mgce i1 rozbijata o prety klatki, w ktorej
los ja umiescit. Wreszcie wyczerpana usngla i juz nieprzerwanie spata do rana.

Obudzita si¢ dziwnie rzezwa 1 zdrowa. Wstala natychmiast i poszta do okna. Poranek
byl przepigkny, jeden z tych, jakie bywaja czasami w pazdzierniku, pomi¢dzy dwiema se-
riami deszczow. Pozotkle trawniki pokrywal szron mieniacy si¢ brylantami w stoncu, ktore
swiecito jasno i rozlewato potoki ciepta i wesela na czerwone liscie bukow, na rdzawe ko-
rony grusz stojacych w ogrodku, na bladozlote, jakby z najczystszego nietopionego jeszcze
wosku topole; na zielonopertowa run zb6z miodych, ciagnacych si¢ dtugim pasem, row-
nolegle z szynami kolei; — odbijato si¢ w katuzach wody jakby w taflach z seledynu, roz-
ztacalo powietrze i te dlugie mury lasoéw, stojacych bez ruchu, zatopionych w jakiej$ usy-
piajacej ciszy. Drzewa zdawaly si¢ wolno oddycha¢ i podnosi¢ ostatnie pedy i nicopadte
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jeszcze liscie ku sloficu, 1 pity $wiatto i ciepto. Wroble z krzykiem radosnym trzepotaty si¢
pod magazynem i jakby oszalate cieptem bity si¢ zajadle i calymi bandami obsiadaly da-
chy, wieszaty si¢ na drzewach i znowu spadaty ze §wiergotem na ziemig.

— Bardzo ciepto dzisiaj? — zapytala Rocha, ktéry z mokra $Scierka w reku suwat si¢ na
kolanach po pokoju i wycierat podtoge.

— Cieptlo! e... panienko, ciepto je galante, ale i zamroz je tez galanty.

Roze$miata si¢ z tej odpowiedzi i zapragngta ruchu, powietrza, poczula w sobie dawna
Jankg, silng 1 niezmozona. Zaczeta si¢ krzata¢ po pokoju 1 zapytata go znowu:

— Pan na stuzbie?

— Na stuzbie! e... jusci, Ze na stuzbie, bo pan Zaleski pojechat do dnia na swej maszynie
1 nie wrdcil, pan naczelnik go zastepuje.

— Na rezerwie pojechat?

— Na rezerwie! e... nie, panienko, na taki maszynie, co to si¢ siada na ni okrakiem i ino
si¢ kalikuje nogami, a ona si¢ kreci sama; pan Zaleski ciggiem jezdzi na niej!

— Bicykl.

— Biceg! e... jusci, bo mi onegdaj na odwieczerzy pedzial: Rochu, przyprowadz biceg z
magazynu. Przeprowadzilem juche delikatnie kiej kunia, a on se skoczyl na bicega tego 1
pojechat, a to koteczko ino sig 1$nito.

Az przymruzyt oczy, tak sobie zywo przypomniat to 1$nienie i szorowat dale;.

Janka zaczeta oglada¢ cate mieszkanie. Staniata si¢ nieco, nogi drzalty pod nia, z uczu-
ciem dziecinstwa uczyla si¢ prawie chodzi¢ i myslata ogladajac, ze przez te cztery miesia-
ce nic si¢ tutaj nie zmienito, tylko wigcej niz zwykle kurzu lezalo na meblach i fortepian
byt przykryty dywanem. Usiadla przy nim i otworzyta, ale nie $miata uderzy¢ w klawisze,
ktore sig w tym ostrym $wietle stonecznego dnia wydawaty niby wyszczerzone zgby ja-
kiej$ czaszki trupiej. Pewien Igk niewytlumaczony powstrzymywat ja, czuta, ze uderzyw-
szy obudzi jaka$ przesztos¢, ktora ja znowu otoczy tumanami przypomnien bolesnych, bo
sam widok juz przypominat jej, ze w tym samym saloniku o$wiadczat si¢ jej Grzesikiewicz
1 z tego samego saloniku ojciec ja wygnat z domu. Zimno ja przejeto, poszta do swojego
pokoju nie majac nawet odwagi zamkna¢ fortepianu. Usiadta w oknie 1 przygladata si¢ sta-
cji.

Kara$, na maszynie rezerwowej, podciagat tadowne wagony pod rampe i co chwila
rozlegat si¢ ghuchy huk buforéw, uderzajacych o siebie przy dojezdzaniu. Swierkoski szedt
z psem linia 1 stat chwil¢ przy robotnikach rozkopujacych plant i huczacych oskardami
przy podbijaniu podkladow. Jacy$ Zydzi snuli sie po rampie, na ktdrej lezaty stosy workow
ze zbozem, dziesiatki furmanek chtopskich zabieraty wegiel z wagonow, stycha¢ byto
zgrzyt zelaznych szufli o weglarki, skrzyp wozéw 1 poganianie koni. Ortowski chodzit po
peronie w czerwonej czapce 1 w biatych rekawiczkach, co chwila spogladajac na nia.

Zycie toczylo sie dokota po codziennej réwni cicho i automatycznie prawie, a ona tak
odwykla od niego, iz z pewnym zdziwieniem 1 przykroscia patrzyla; zobaczyta, ze ci lu-
dzie poruszaja si¢ jako$ sennie, Ze si¢ tutaj nie spieszy nikomu, Ze tutaj nikt nie potraca i
nie przesciga drugich w po$piechu; ze gwar ustawiczny wysitkow, zgielk, szamotanie sig,
ostra 1 wyczerpujaca walka wspotzawodnicza nie istnieje tutaj, ze musza czu¢ malo i my-
Sle¢ jeszcze mniej, tyle tylko, ile potrzeba bylo do roslinnego prawie zycia, do zaspokoje-
nia najpierwotniejszych potrzeb, ze wszyscy maja w sobie co$ z tej ziemi, odartej juz z
barw lata, smutnej i jakby zamierajacej, szarej a silnej, z tych lasow wielkich; czuta w lu-
dziach t¢ sama twardo$¢, co w debach, ktorych potezne, rosochate korony pokryte zru-
dziatymi lis¢émi miata przed soba, po drugiej stronie stacji; ten sam smutek rezygnacyjny i
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nie§wiadomy, jaki byt w wielkich brzozach, co §wiecily bialymi pniami spos$rod ciemnych
swierkéw; 1 tak samo ci ludzie zaczynali mowg i milkli nagle jak las, ktory si¢ rozkotysat,
rozszemral, rozchwial nie wiadomo dlaczego i milknal, i opuszczal si¢ w zadume, takze
nie wiadomo dlaczego.

Chodzita po pokoju i myslata o takim cichym zyciu, oddanym pracy i obowiazkom, o
zyciu tylko cial i mig$ni, uwigzionych w jarzmie potrzeb codziennych. Wzdrygata sig. Nie,
ona by nie mogta tak zy¢ i tak powoli, bez protestu i §wiadomosci stacza¢ si¢ do $mierci,
tak rozmienia¢ si¢ na n¢dzne prace codzienne, mate mysli, krecenie si¢ w kotku, niezmier-
nie gladko wyszlifowanym, ale niezmiernie ciasnym.

— Wyzdrowie¢ tylko zupelnie! wyzdrowie¢ jak najpredzej! — myslala, ale jeszcze nie
miata odwagi nic postanowié¢, co z soba zrobi pozniej, po wyzdrowieniu. Czuta tylko, ze
przeciez tutaj nie pozostanie. Przy obiedzie byla mniej ozywiona.

— Czy drozki w lesie bardzo rozmokle? — spytata Janowe;.

— Nie, panienko, bytam rano na rydzach, to sucho catkiem.

— Sa rydze? — i pociagneta nozdrzami, bo poczuta ich zapach.

Janowa przyniosta ich caty koszyk i pokazywata. Orlowski kregcit si¢ niespokojnie po
pokoju, chciat cos mowic, ale dopiero wychodzac po obiedzie rzekt do Janowe;:

— Janowa powie panience, zeby sig ubrata ciepto, jezeli chce i$¢ do lasu, ja przyslg pana
Babinskiego, to z nim pojdzie, bo sama moze si¢ jeszcze zmgezycC.

Poszedt znowu na dot do kancelarii i bardzo serdecznie prosil Stasia o towarzyszenie
corce na spacer, lecz w duszy byl wsciekty, bo sam mial ogromna che¢ i$¢ 1 prowadzi¢ ja
pod reke, ale za nic w $wiecie nie bylby w stanie tego zaproponowac. Zeby sttumié gniew,
wyszedt na podjazd, ktory Roch zamiatat i zaczat krzycze¢ na niego:

— Niedotgga, przysiggam Bogu. Trzyma miotlg jak pioro! Styszysz, co mowig! wszyst-
kie liScie zostaja za toba; jak zamiatasz, co?

— Zostaja! e... nie, panie naczelniku! e... zamiecie si¢, zamiecie do czysta, bedzie ala-
gancko kiej w izbie — usprawiedliwial si¢ spokojnie i dalej zamiatat.

Orlowski miat juz odej$¢, gdy go doszed! tetent konia; kto$ jechal lasem. Przystonit re-
ka oczy, bo stonce razito go i poznawszy jezdzca, ktéry wychylat si¢ z lasu na butanku

z biata grzywa 1 ogonem, usmiechat si¢ radosnie.

— Roch! potrzymaj panu dziedzicowi konia! — krzyknat, gdy jezdziec zeskakiwal na
podjezdzie...

— Dzien dobry. — Skrzyzowaly si¢ powitania i $cisngly si¢ silnie dtonie.

— Panie Andrzeju, pozwolcie do mnie na chwilg. Nie prosz¢ na gore, bo... — zaciat sig,
przygryzt brodg¢ 1 machnat reka.

— Jakze zdrowie panny Janiny? — zapytat Grzesikiewicz, kiedy si¢ juz znalezli w kan-
celarii.

— Dobrze, tak dobrze, ze dzisiaj ma zamiar i8¢ trochg si¢ przejs¢.

— O! — szepnal Andrzej i jego bladoniebieskie oczy pociemniaty jaka§ mysla, zaczat
skuba¢ niewielkie, jasne wasy.

— Wigc jest zupetnie zdrowa, co? — zapytat po chwili.

— Zupehie. Doktor byl wczoraj 1 méwil, ze zupetie. Abo nie dosy¢ miatem trzy tygo-
dnie ustawicznej trwogi, wiszenia pomigdzy Zyciem a $miercia.

Mowit szorstko 1 w nagltym przyplywie uczu¢ chwytat coraz szybciej zgbami brodg.

— Ja dawniej wisz¢ — szepnat cicho Andrzej, z jakim$ ledwie odczutym akcentem bolu i
twarz mu pobladta, ale oczy natychmiast rozbtysty dawna energia wytrwania i uporu.

— C6z tam u was stychac¢? kartofle kopiecie?
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— Konczymy kopa¢; za tydzien cheg juz zacza¢ odsyta¢ do gorzelni.

— Rodzice zdrowi? ojca jako$ dawno nie widziatem.

— Mama zdrowa, a ojciec takze zdréw, o, zdréw! — rozesmiat si¢ sucho i trochg cierpko.
— Nie zabieram panu czasu. Moze pan zechce zanie$¢ pannie Janinie pozdrowienie ode
mnie, dobrze? — zakonczyt ciszej.

Orlowski spojrzat bystro na niego, u§cisnal mu rece i powiedziat:

— Dobrze, dobrze. A mamie ucalowanie raczek ode mnie .

Wyszli pod stacje 1 Grzesikiewicz odjechal galopem. Ortowski dtugo patrzyt za nim, na
jego rozrosta, pochylona nad karkiem konia postac.

— Szkoda, taki chlop jak dab — myslal. — Szkoda! Zeby Janka chciata tylko... Moze sig
to wszystko jeszcze dobrze utozy... moze teraz si¢ zgodzi. Szkoda! — powrdcit do kancela-
rii 1 zamyslit si¢ gleboko.

Wszedt za nim Swierkoski, usiadt na kanapce, ztamat si¢ we dwoje jak zwykle i gonit
oczyma po pokoju.

— Przyszedlem prosi¢ pana o rade — zaczal wsuwajac rgce w rekawy.

— A owszem, owszem, jesli bed¢ mogt tylko.

Swierkoski zaczat mu obszernie opowiadaé o interesie, jaki miat zamiar przeprowadzi¢,
o dostawie trzystu sazni kamienia brukowego. Chciat si¢ podjac¢ tej dostawy, bo obliczal,
Ze mozna na tym zarobi¢ w przeciagu dwoch lat okoto trzech tysigcy rubli. Rozsnuwat
swoje plany i projekty, zapalal si¢ do tego zarobku, az mu oczy §wiecity chciwoscia i usta
drzaty nerwowo. Przedstawit to przedsigbiorstwo w najpigkniejszym $wietle.

— Co ja mogg innego radzi¢! bierz pan! — powiedziat Ortowski.

— Potrzeba kilku tysigcy rubli, zeby pusci¢ w ruch interes; a ja tyle nie mam. Otdz przy-
chodzi mi na mysl, wtasciwie przyszedtem z nia: zaproponowac panu spotke w tym przed-
sigbiorstwie. Trzydziesci procentéw od kapitatu wlozonego jest pewne.

— Przysiggam Bogu, a na co mi to! Prawda, mam kilkanascie tysigcy rubli w papierach
procentowych 1 na hipotekach, ale nietakomy jestem na wielkie procenty, wystarczaja mi
dotychczasowe.

— Cztery, pie¢, no, sze$¢ procent najwyzej, alez to $mieszne! szczegdlniej teraz, gdy
mozna mie¢ trzydziesci. — Gdybym ja miat taki kapitat, to recze, ze w krotkim czasie po-
dwoitbym go i potroit. Puscitbym go w ruch, umiescit w interesach, niech si¢ powigksza,
niech robi dziesiatki tysigcy, setki, miliony. Niech ptynie szerokim korytem, niech po dro-
dze zbierze, co si¢ da zebrac, niech poteznieje.

— Albo niech zginie bez $ladu, bo i to si¢ trafia — przerwat mu Orlowski.

Nie odpowiedziat natychmiast Swierkoski, bo go ol$nity wiasne stowa i projekty, a od-
mowa Orlowskiego przejeta go zimnem 1 zalem ogromnym, Ze te marzenia si¢ nie urze-
czywistnia.

Spojrzat na Orlowskiego ze zle pokrytym gniewem 1 nienawiscia.

— Widziat si¢ pan z tym chamem? — szepnatl twardo.

— Z jakim chamem?

— No, z tym Grzesikiem — objasnit drwiaco.

Orlowski rzucit si¢ gwattownie.

— Widziatem si¢ z panem Grzesikiewiczem.

— Skadze on Grzesikiewicz! Grzesik, karczmarski syn, wszyscy wiedza o tym.

— Dobrze, ale po co i dlaczego pan mi to méwi? — zapytat gwattownie Ortowski.

— Myslatem, Zze pan nie wie, chcialem ostrzec po przyjacielsku.
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— Dzigkujg, przysiggam Bogu, dzigkuje, ale zupelnie dobrze si¢ obywam bez takich
wiadomosci — mowit biegajac po pokoju zirytowany.

— To sig tak mowi: obejdg sig, a jest inaczej zupetnie. Proszg pana, ludzie sa podli i ma-
skuja sig, aby wyprowadzi¢ w pole takich, jak pan, a Grzesikowi potrzebne jest ukrywanie
swego pochodzenia przed panstwem. Ho! ho! gra on teraz rolg szlachcica, pana wielkiego.
Tfy! chamczuk, psiakrew — szeptal nienawistnie i spluwal z pogarda.

— Panie Swierkoski, przysiegam Bogu, ale oszczedZ mig pan, nie chce stucha¢ wigcej.

— Dobrze! Amis! do domu. — Podnidst si¢ cigzko, jego trojkatna wilcza twarz pokryta
si¢ jakim$ ceglanym rumiencem, glowa zaczynata mu drga¢ z hamowanego wzruszenia; a
dhugie, chude, o bardzo rozwinigtych weztach palce, podobne do pazurdéw, darty z wscie-
ktoscia kozuch.

— Spoiki pan nie chee? — zapytal juz w progu.

— Dzigkuje, zarabiaj pan sam, pr¢dzej si¢ zbogacisz — rzucit mu szyderczo Ortowski.

— 0! o! pan szydzisz ze mnie — zawotat chrapliwie.

— Nie, panie Swierkoski, ja zycze panu z catego serca zbogacenia rychtego.

Swierkoski wyszedt bez stowa, ale zaraz za drzwiami wyprostowat si¢ dumnie i pod-
niost zaci$nigta pigsc. — Poczekaj! poczekaj — syczat. — Odbije to wszystko kiedys na tobie.
Bedziecie jeszcze si¢ nisko klania¢ Swierkoskiemu, bedziecie! — myslal, spiesznie biegnac
do mieszkania. W pierwszym, pustym prawie pokoju, gdzie oprocz 16zka zbitego z niche-
blowanych sosnowych desek, takiegoz stotu i taweczki, nie bylo nic wigcej, rozebrat sig,
wlozyl pantofle i stary szynel drézniczy w miejsce szlafroka i tak przebrany poszedt do
salonu, od ktoérego klucz zawsze nosit przy sobie. Salon stanowit wielki kontrast z reszta
mieszkania, bo byt literalnie zapchany meblami bardzo wytwornymi i drogimi. Swierkoski
otworzyl wewngtrzne okiennice i zabral si¢ do rozpakowywania wczorajszej przesyiki, ja-
ka odebrat. Bylo to malenkie, damskie biureczko, inkrustowane pertowa masa, przesliczne
cacko, zniszczone juz i pokryte plesnia wilgotnych sktadow; obejrzal je z radoscia, bo
udato mu si¢ kupi¢ je bardzo tanio w jakims$ pociejowskim sktadzie.

— Franek! herbaty! — krzyknat do kuchni i zaczal wolno clapa¢ pantoflami, zrobionymi
ze starych kamaszkow. Przystawat przed sprzetami, dotykat si¢ z pieszczota mahoniow lub
palisandrow, gtadzit aksamity pokrycia, przegladat si¢ w wielkich zwierciadtach zasnutych
pajeczyna, bo nie byto wolno Frankowi uprzata¢ ani nawet zaglada¢ do tego skarbca, okre-
cat glowe¢ w jedwabne, brudne portiery zastaniajace drzwi albo na chwilg siadal na prze-
pysznej, tylko nieco poplamionej otomanie pokrytej wisniowym w ztote pasy aksamitem, o
ktory omdlewajacym ruchem kota obcierat policzki, przymykat oczy z rozkoszy, przecia-
gal sig, ogarniat pokdj dumnym spojrzeniem i szeptat: — Moje! moje!

— Franek! herbaty! — Pit szklanke za szklanka, palit papierosy jeden za drugim i rozma-
rzat si¢ coraz bardziej. Zwinigty w kigbek na otomanie jak Amis, ktory lezat w drugim
koncu, otoczony kigbami dymu, przez ktory swiecity fosforycznie jego zottawe, wilcze
oczy, puszczal wodze marzeniom, pozbywat si¢ codziennych trosk, zrzucat z siebie skore
zwykla, znang wszystkim, zostawiat gdzie$ daleko tego Swierkoskiego, ktéry nienawidzit
wszystkich: 1 tych, co byli dobrzy za dobro¢ ich, bogatych za bogactwa, biednych, bo mu
byli wstretni, pigknych dla ich pigkna, szlachetnych, bo uwazat ich za ghupcéw, madrych,
bo drwil z madrosci, bo nienawidzit tej madrosci, ktora wskazywata jakie§ wigksze, pigk-
niejsze cele w zyciu niz pieniadze; caty ten Swierkoski, ktory si¢ wit ciagle w wiecznych
pozadaniach nigdy niezaspokojonej ambicji i chciwosci, zniknal, zostata tylko dusza, ktora
juz osiagngla wszystko i tym wszystkim si¢ rozkoszowata.
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Chodzit juz w mysli po wspaniatych salonach, czul si¢ bogaty i podziwiany, u§miech
osiadl mu na waskich wargach, wil si¢ po twarzy i przenikat rozszerzone duma serce ja-
kim$ olbrzymim przyptywem pychy i zadowolenia; jego niskie, wysunigte nad twarza
czolo idioty, sfaldowane gltebokimi zmarszczkami, zdawato si¢ promieniowac jakas zielo-
nawa aureola. Wyjat z pugilaresu dziesiatki losow loteryjnych najrozmaitszych krajéw, po-
rozktadal je przed soba i zapatrzyl si¢ w wielkie szeregi cyfr, w sumy, jakie obiecywat wy-
grywac.

— Dwiescie tysiecy rubli! — szeptat z gigboka czuloscia, rozwijajac pozyczke premiowa.
— Dwiescie tysigey rubli! — przeginat si¢ jako$ lubieznie, bo ten stodki dzwigk taskotat roz-
kosznie po sercu.

— Trzysta tysigcy marek! — zdawat si¢ szepta¢ r6zowy los loterii Hamburskie;j.

— Dwiescie tysiecy marek! — Spiewato mu w duszy od bigkitnego losu saskiego.

— Sto tysiecy florendw! — grzmiaty czerwone wegierskie.

— Pot miliona frankéw! — rozlegt sie gieboki, powazny glos liliowego papieru z glowa
rzeczypospolitej francuskiej w posrodku.

— Miliony! miliony! miliony — szeptat u§miechajac si¢ stabo i te miliony juz czul przy
sobie, rozpalaly mu krew, przenikaly sila potezna, rozprostowywaty skurczona w pozada-
niu duszg, podnosil gtowg coraz wyzej, oddychat glgboko, jakby wciagajac stodki a de-
nerwujacy zapach tych pienigdzy, aby je wchtona¢ w siebie, aby je czu¢ we wlasnej krwi.

— Miliony, moje miliony — skandowal wolno razy kilkana$cie z uporczywoscia idioty i
kretyna ol$nionego $wiecaca blaszka. — Moje — i nie pamigtal juz nic, ze prowadzi zycie
nedzne, ze zywi si¢ chlebem, kartoflami i1 herbata, ze oszukuje zaréwno ludzi, jak i siebie,
ze dla tych urojen poswigcit w zyciu wszystko, ze te losy ktamaty, ze oszukiwaty go dwa
razy rocznie, ze przez nie umieral prawie z rozpaczy, poniewaz nie padata na nie wielka
wygrana, nic, nic juz nie pamigtal, bo w najtajniejszej glgbi jego istoty tkwila niespozyta
wiara w spelnienie sig tych idiotycznych marzen.

Orlowski poszedt na gore, byl wsciekly za odezwanie si¢ lekcewazace o Grzesikiewi-
czu: Cham! Grzesik! karczmarski syn! — myslat powtarzajac ze ztoscia stowa Swierko-
skiego. — Tak, ale porzadny cztowiek, wyksztatcony, dobry, bogaty. Co im do tego? Co to
kogo obchodzi! — Dopiero po jakim$ dtuzszym czasie uspokoit si¢ 1 zaczat rozmysla¢, dla-
czego tak Swierkoski mowit, co w tym miat za interes! Uderzyt si¢ nagle w czoto i kilka
razy z rz¢du schwycit brode zgbami. — Ach! on moze mysli o Jance, zazdro$¢ o Andrzeja
zre go, a! rozumiem teraz, rozumiem. M6j panie Swierkoski! za maty$ dla Ortowskiej, za
maty — szeptal, uchylit drzwi do kuchni i zawotat:

— Niech Janowa powie, ze pan Grzesikiewicz przesyta uktony panience.

— Panie Stanistawie! — méwit do Babinskiego zeszediszy do kancelarii — cérka juz czeka
na pana.

— Jestem gotow, tylko zechce mnie pan przedstawi¢, bo nie mam przyjemnosci znaé
osobi$cie szanownej panny Janiny — mowit Sta$ uroczys$cie, naciagajac rekawiczki.

Zaprowadzit go, przedstawil w dwoch stowach nie patrzac na Jankg i wyszedt.

— Ja czekatem tylko wyzdrowienia pani, aby przyj$¢ z prosba o pozyczenie ksiazek do
czytania — méwil Sta. — Takie nudy, takie nudy, ze moi przyjaciele warszawscy sa zdu-
mieni, ze ja wytrzymam tutaj.

— Pan niedawno w Bukowcu?

— Od trzech miesigcy, pani! — powiedziat z tak komicznym ubolewaniem, ze Janka ro-
ze$miala si¢: wydal si¢ jej sympatyczny i zabawny z ta r6zowa cera mtodej dziewczyny i z
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ta nieSmiato$cia dziecinna, $mieszna przy jego brodzie i wysokim wzros$cie, 1 rozwinigtych
ramionach. Robil wrazenie chtopaczka ucharakteryzowanego na mg¢zczyzng.

— ChodZzmy, pokazg panu, ze Bukowiec, chociaz nudny, brzydki nie jest.

Podat jej reke, gdy szli, ale si¢ tak zarumienil gwattownie, ze odwracat glowe, aby tego
nie spostrzegla. Prowadzit ja z najwigksza ostroznoscia, bo nogi si¢ jej plataly.

— Babinski, a uwazaj pan! — zawotat za nim Ortowski przed stacja.

— Czy do lasu pojdziemy?

— Tak, musiat go pan juz pozna¢ troche?

— Nie. Bylem raz i zbtadzitem, a po drugie, mama mowi, ze to niezdrowo teraz chodzi¢
po lesie, za duzo wilgoci, wigc niebezpiecznie, mozna si¢ przezigbic¢, dostac febry.

— O! pan si¢ chyba o siebie obawia¢ nie powinien — powiedziala obrzucajac go spojrze-
niem.

— Ba... wlasnie, ze muszg si¢ pilnowac, ciagle musz¢ pamigta¢; mama mowi, zebym nie
zaniedbywal, bo zwykle jedna choroba przygotowuje nastgpne. — I zaczal obszernie opo-
wiada¢ o srodkach leczniczych, o wycieraniu si¢ kamfora po kazdym zmeczeniu, o obwi-
janiu flanela do 16zka, méwil z cata naiwnoscia, a tak serio, ze Janka powstrzymywata sig,
aby nie wybuchna¢ $miechem.

— Ma pan dobra mamg — powiedziata mu krotko, gdy skonczyt.

— O pani! myslg, ze takiej drugiej nie ma na $wiecie — i znowu snut tysiaczne szczegodly
o rozrzewniajacej troskliwos$ci matczynej 1 pomimo nie$miatosci, z jaka do niej si¢ zwra-
cal, jaka miat w spojrzeniu niebieskich oczu, w ruchach, w u$miechu — gadat i gadat nie-
powstrzymanie.

Nie odzywala sig, nie stuchata go nawet; puscita jego ramig i szta srodkiem drozki le-
$nej, przemigktym piaskiem, obeschtym tylko z wierzchu. Las nakrywat ich potgznie roz-
rostymi konarami, tylko przez galezie btyskaty kawatki bladego nieba i na mchach zétta-
wych, na skrgconych, rudych i zeschtych pidrach paproci drzaty miejscami ztotawe blaski
stoneczne. Suche szyszki, zwieszajace si¢ ze Swierkdw niby petlne wrzeciona, spadaly im
pod nogi i w doly peine zgnitej wody, w ktorej odbijalo si¢ stonce. Nad strugami staty
czarne olchy albo biatosrebnawe osiki trzepaty listeczkami, pomimo zupeinej ciszy i spo-
koju, panujacych w lesie. Pot¢zny zapach zywicy, liSci gnijacych, surowizny, kory i1 ziemi
przemigklej unosit si¢ po lesie. Janka bladzita w zadumie oczyma po lesie tak dobrze jej
znanym, odnajdywata wszedzie znajomych: wielka goérg skalista 1 naga, zotcaca si¢ zru-
dziatymi glazami, jakie$ wapienne zbocza, po ktorych si¢ pigly niby wyciagnigte szpony
dhugie pedy jezyn; olbrzymie sosny, co migotaty z daleka swoja czerwonawa kora, istne
bursztynowe kolumny, poplamione rdza; strumyki, ktore si¢ saczyty pomigedzy korzeniami
drzew jak pasma jedwabiu I$niace; $Sciezki, polanki z bagniskami w posrodku, poznawata
wszystko, mys$lata w Warszawie nieraz o tym lesie, byto teraz tak, jak chciala, aby byto,
jak pragneta — a jednak zobaczywszy poczuta brak czego$: nie witata uniesieniem, bo ten
las byl jej prawie obojetny teraz, nie czula juz tego tacznika pomigdzy soba a tymi gasz-
czami, co staty nieme, w polowie z liSci odarte, zbiedzone i jakby zapadajace w dlugi sen
zimowy, a ziong¢ly chtodem.

Chodzili z godzing. Babinski zamilkl, a ona z pewna gorycza patrzyta na ten las, ktory
nic nie mowil teraz do niej, ktérego Zycia nie czula jak dawniej i jak dawniej nie wstrzasat
nig. Czuta si¢ obca wobec niego.

— Wracajmy, tak mnie odurzyto powietrze, ze czujg si¢ jakby pijana.

— Dobrze, bo przyznam sig, ze zaczynam czu¢ katar, nie wziatem kaloszy.

— Co pan robi wieczorem? — zapytala, aby co$ powiedziec.
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— Jesli nie jestem na stuzbie, to siedz¢ w domu i czytam, a gdy mi zbraknie ksiazek, to
id¢ do panstwa Zaleskich, postucha¢ gry pani Zaleskie;j.

— Nie znam ich, musza by¢ w Bukowcu niedawno?

— Trzy miesiace, razem sprowadzili$my sig tuta;.

— Alez ona musi cale dnie grywac, bo ciagle stysz¢ muzyke.

— Po szes¢ godzin dziennie. Ogromnie pracuje, a przy tym niestychanie mita — dodat go-
raco i zmieszal si¢, bo Janka usmiechneta si¢ lekko. — Wige pani bedzie taskawa pozyczy¢
mi ksiazek do czytania?

— Moze pan przyj$¢ jutro, to wybierzemy, jesli si¢ co znajdzie. — Podzigkowala za towa-
rzystwo 1 poszta do mieszkania. Jeszcze si¢ nie zdazyla rozebra¢, gdy Janowa przyniosta
list.

— To od tej pani, co gra ciggiem — objasnita.

Janka ciekawie ogladata heliotropowy list ze ztota lira na kopercie woniejacej takze he-
liotropem; nie miata go jeszcze czasu przeczytac, gdy w kuchni rozlegt si¢ jakis obcy glos.
Janka podeszta do drzwi, w ktorych ukazata si¢ Zaleska w szlafroku adamaszkowym bordo
w zlote palmy, obrzuconym u szyi i przy dtoniach kremowymi koronkami.

— Pani pozwoli, ale przychodzg si¢ usprawiedliwic...

Janka poprosita ja do pokoju.

— Pani daruje... Jestem Zaleska! Musiata juz pani stysze¢ o nas, jesteSmy niedawno w
Bukowcu. Trochg dziwny jest moj list, ale niech mnie usprawiedliwi tak, jak mnie o$mie-
lato bliskie sasiedztwo. — Usiadla przy stole, wyjela srebrng papierosénicg 1 podata Jance z
usmiechem zapraszajacym.

— Dzigkujg pani, nie palg.

— Jesli zabieram czas, to proszg, powiedz pani otwarcie, pomigdzy kolezankami nie po-
winno by¢ zadnego skrgpowania. — Zaczgta gwattownie koto siebie szukaé zapatek. — Pro-
sitam pani listownie, bo osobiscie nie miatam odwagi, ale mam przynajmniej nadziejg, ze
pani mi daruje i $miato$¢, 1 natrectwo a natrectwo! — zapalita wreszcie papierosa i1 pocia-
gnetla kilka razy z luboscia. — Mam wieczorem trochg gosci, kuzyni bliscy, panstwo Taci-
kowscy z Tacikowa, wie pani? Ona i moja mama... wilgotny tyton i pali¢ si¢ nie chce —
rzucita papieros na podtoge i rozgniotta go noga. — Bytam w Warszawie, ale kupi¢ zapo-
mniatam, wigc jesli pani bedzie taskawa, to bedeg jej wdzigczna, a wdzigczna by¢ umiem...
Pamigtam raz, jeszcze bylam w konserwatorium, na ostatnim kursie, Cesia Pigtowska, wie
pani? byla p6zniej jedna z najlepszych uczennic Rubinsteina, talent pierwszorzedny, ale
zmarnowany przez zamazpojscie, chociaz ten jej maz idealny, stowo dajg, idealny. W za-
bawny sposob poznali si¢ ze soba, wypadkiem, a ze traf wszystkim rzadzi... Ale powracam
do prosby, otdz chciatam prosi¢ o pozyczenie nakrycia na sze$¢ osob, bo tak mi dzieci wy-
tlukty w ostatnich dniach, ze zmuszona jestem pozycza¢. A, i pani ma fortepian? i1 pani
grywa? — zawolata spostrzeglszy przez uchylone drzwi do saloniku fortepian; pobiegta do
niego 1 z wielka biegloscia zaczgta wybgbnia¢ jaka$ improwizacje. Janka poszia za nia,
zdziwiona ta paplaning nieskonczona bez zwiazku i sensu.

— Zna pani to, co? — zagadngla rozpoczynajac co innego. — To scherzo z koncertu
Moszkowskiego! Przesliczna rzecz, a szczeg6lniej w tym miejscu, styszy pani $miech,
subtelny, ironiczny $miech! — Odrzucita tren szlafroczka ruchem koncertantki na estradzie,
usmiechata si¢ przechylajac gtowke na bok jakby pod cigzarem rozmarzenia i grala posy-
fajac w dal spod przystonionych powiek niezmiernie melancholijne spojrzenia. — Ale i bie-
lizny stolowej zechcesz mi pani pozyczy¢ — powiedziata konczac gre¢ jakim$ wsciektym
fortissimo, westchnela, opuscita bezwladnie ramiona niby pod cigzarem rozkoszy, powlo-
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kta oczami po saloniku, podniosta reke do czota, westchneta przeciagle jakby si¢ budzac i
powstata, dumnie si¢ prostujac.

— Daruje mi pani roztargnienie — zacze¢ta cicho biorac Janke za rek¢ — ale wiem, ze pani
mnie zrozumie, bo jeste$ pani przeciez artystka. Styszatam, styszatam, i ma pani cata moja
przyjazn i cale moje serce. Wszystkie dusze, zyjace tylko dla sztuki, powinny si¢ rozumie¢
1 kocha¢. Do widzenia, do widzenia! — przestala jej pocatunek od ust i wybiegta. Janka nie
miala sposobno$ci zamieni¢ z nig i stowa jednego i po jej odej$ciu wzruszyla ramionami
lekcewazaco 1 wzigta si¢ do czytania.

W pot godziny Zaleska przystata znowu heliotropowy liscik, z prosba o pozyczenie
dwoch funtow cukru i herbaty; bo, pisata, mezu$ zapomniat przywiez¢ z Kielc.

Janka kazata Janowej zanie$¢ wszystko, o co prosita, ale Janowa zaprotestowata.

— Panienko, ta pani to ciggiem ino pozycza; pan naczelnik jeszcze dawniej, jak panienki
nie bylo, powiedziat, azeby jej nic nie dawac¢, bo nie oddaje. Niech pan sam powie! —
zwrocita si¢ do Ortowskiego wchodzacego powtarzajac mu o co idzie.

— Glupias moja Janowa, jak panienka jest w domu, to panienka rzadzi, mnie nic do tego
— powiedzial ostro. — Jezeli panienka kazata ci da¢, to da¢ natychmiast.

Janka potozyla si¢ zaraz do to6zka, bo si¢ czuta tym pierwszym spacerem bardzo zmg-
czona. Ortowski caly wieczoér chodzil po stotowym pokoju i co chwila prawie posytat Ja-
nowa do Janki z zapytaniem, czy nie potrzebuje czego, a wreszcie zaproponowat czytanie
glosne.

— Niech Janowa powie, ze bardzo serdecznie dzigkuje i shucha¢ bedg z przyjemnoscia,
bo zupetnie spa¢ nie mogg! — powiedziata Janka glo$no. Ortowski ustyszat, odstonit kota-
rg, przysunal stot i siadtszy w drzwiach czytal jaka$§ mdia powies¢ angielska.

Rano Zaleska znowu przystala wonny list, w ktorym zapowiadata si¢ na wieczor, a
tymczasem przepraszala, ze nie odsyta pozyczonych przedmiotow, bo ci spodziewani ku-
zyni pojechali do Warszawy, me¢zus$ si¢ widziat z nimi na stacji, wstapia z powrotem. Po-
sylata pocalunki i prosita na zakonczenie o pozyczenie kwarty kaszki krakowskiej.

— Panienko! ona ma tu! — wtracita Janowa widzac usmiech Janki, z jakim czytala list i
zaczela opowiadac o porzadkach, jakie panuja u Zaleskich.

— Nie chcg stysze¢, niech mi Janowa nigdy nie opowiada, co si¢ gdzie dzieje.

— Zawdy przecie lepiej wiedzie¢ wigcej kiej mniej! — thumaczyta Janowa.

— Prowincja juz mnie chwyta — myslata Janka —zaczynam juz czu¢ jarzmo.

Przychodzita do zdrowia bardzo szybko i1 z poczatku z pewnym upodobaniem podda-
wala si¢ pradowi zycia cichego i1 dosy¢ czynnego, ale strasznie monotonnego, jakie ptyneto
w Bukowcu. Pociagi w oznaczonych godzinach przychodzity i odchodzity; Ortowski re-
gularnie szedl na stuzbe rano 1 powracat wieczorem; Zaleski, jego pomocnik, wszystkie
wolne chwile po$wigcat trenowaniu si¢ na rowerze przed stacja na malym podjezdzie.
Spdzniat si¢ na stuzbe i zaniedbywat dom, a jezdzit i jezdzil, az to znudzito wszystkich 1
tylko czasami w niedzielg chtopaki najblizszych wsi przylatywali zobaczy¢ tego ,,cudaka",
co w opigtym kostiumie na tej diabelskiej maszynie wykreslal nieskonczone kota.

Grzesikiewicz codziennie, w r6znych godzinach, przyjezdzat dowiadywac si¢ o zdrowie
Janki. Przygladala mu sig kilka razy z okna z dziwnym uczuciem pomieszania. Kara$ cia-
gle wekslowal swoje wagony. Swierkoski dnie cate przesiadywat na stacji, tazit po linii z
psem, krzyczal na robotnikdw. Janka przyzwyczaita si¢ widywaé¢ go w jednych i tych sa-
mych godzinach, w ktorych przechodzit koto okien i ktaniat si¢ jej unizenie, jak i przy-
zwyczaita si¢ do wiecznego brzgczenia fortepianu Zaleskiej. Wiedziata, co robili wszyscy
wczoraj 1 co robi¢ beda jutro. Wiedziata o wszystkich nadziejach i chorobach Stasia, bo byt
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u nich kilka razy i z cala naiwna otwarto$cia opowiadal wszystko, co si¢ jego tyczylo.
Wiedziata o wszystkim, bo Janowa nie mogla si¢ uspokoi¢ dotad, az wypowiedziata, ile
pani Zaleska wydaje na puder, ile na migso, co robi po nocach Karas, kto z okolicy i po co
przysytat do bufetu, i tak jej to predko obrzydlo, ze zamykala si¢ na cate dnie w pokoju i
lezala godzinami na 16zku nie myslac nic i nic nie czujac procz nudy, ktora ja ogarniac po-
czynafa.

Zaleska wypisywata do niej cate tuziny pachnacych listow, wpadata na chwilg, a sie-
dziata godziny cate, opowiadajac w tempie jedenastej rapsodii Liszta o najmiodszym
swoim synku, Waciu, ze zaczynat juz zabkowac; o Szopenie, ze jest boski! o zdolnosciach
starszego Stefka, ktory wybijal pigscia klawisze; o Helence, ktora miata niegrzeczny zwy-
czaj plucia na wszystko. Wtracata uwagi o Babinskim 1 ze $mieszkiem znaczacym uspra-
wiedliwiata si¢ dyskretnie, ze nie jest winna temu, ze chtopak glowg traci. To znowu snuta
fantastyczne projekty na przysztos¢ i od razu przeskakiwata do zapytania, po ile Janka pta-
cifa za tokie¢ materiatu, z jakiego miata zrobiona suknig; to przynosita nowy kapelusz do
przymierzenia, bo lustro Janki bylo lepsze. Wspominata niejasno o jakim$ kuzynie w War-
szawie, bardzo wptywowym, bardzo bogatym i bardzo mitym, ktory ich protegowat.

— Bo me¢zus$ jest zdolny bardzo — szeptata uSmiechajac si¢ blado i1 skubiac kanwowy
fartuszek z minka dziewczynki — ale nie ma szczg$cia, zupetnie nie ma, przez cztery lata
zmienil sze$¢ shuzb. — Wzdychata cigzko 1 dawata do zrozumienia, ze nie jest szczesliwa,
ze ja spotkat w zyciu zawdd wielki, ze jest ofiara losu. A czasami, stbwkami rzuconymi
niebacznie, wspominata o jakim§ swoim wystgpie publicznym; o wystepie, ktory byt wiel-
kim triumfem. Wyprostowywala si¢ méwiac o tym, usta jej drzaty wzruszeniem i rzeczy-
wista czy tez imaginacyjna bole$¢ za przeszioscia wyciskata jej 1zy z oczu i tak ja rozczu-
lata, ze $piesznie wybiegata do siebie.

Jance wydawala si¢ bardzo §mieszna, ale szanowata ja, bo grata znakomicie: tak opa-
nowata technikg fortepianu, jak niewielu ze znanych 1 uznanych mistrzéw tego instrumen-
tu, ale poza gra byla dzieckiem zatopionym w matych sprawach codziennych, w ghup-
stwach; nic nie wiedziala i nic prawie nie pojmowata.

Zaprosita Janke jednego dnia na herbate, ale przedtem heliotropowym liscikiem prosita
o szklanki 1 cukier miatki. Janka poszta z ciekawoscia.

Zaleska przeprowadzita ja $piesznie przez pokdj, w ktérym mezu$ nierozebrany, zablo-
cony ostatnia jazda, chrapat rozgtosnie na sofce, do swojego pokoju przylegajacego do sa-
loniku Ortowskich. Pokoj byl wybity btekitnym papierem i bardzo tadnie urzadzony. Me-
ble pokrywat btekitny z heliotropowym odcieniem aksamit, takiez byty portiery i firanki, 1
podobny zupetlie dywan ttumit kroki. Bliithnerowski fortepian stat pod oknem; wielka
palma swoimi wachlarzowatymi lis¢mi tworzyta zielony dach nad klawiatura. Gerydony,
petlne zwigdtych 1 poschtych kwiatéw, stalty w kilku miejscach. Biurko, wyktadane koscia
stoniowa, malenkie, eleganckie, przepelnione cackami, powigdtymi bukiecikami fiotkéw,
ktére od wiosny wyrzuci¢ zapomniano, listami, pudetkami z papierem listowym, nutami,
rekawiczkami, ktore si¢ walaly w rozsypanym pudrze, stato na $rodku pokoju. Po krze-
stach, po fotelikach japonskich z bambusu, o porgczach z heliotropowego aksamitu, na
fortepianie, nawet na skromnym 16zku ukrytym pod pawilonem z heliotropowych tiulow,
na dywanie pod $cianami lezaly bezladnie porozrzucane ksiazki, nuty, przeglady mod,
fartuszki dziecinne, kalosze me¢zusia itd. itd.

— Boze, co za nielad, Boze, co za nieporzadek — narzekata Zaleska zatamujac rece.

— Anusia, Anusia! — wotala na stuzaca, ale Anusia nie przyszta, tylko od kuchni dolaty-
wat gwar 1 krzyk dzieci, a w przerwach coraz potgzniejsze chrapanie megzusia.
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— Panno Janino! niechze pani siada; straszliwy nieporzadek; ale jedna stuga nie moze
sobie da¢ rady ze wszystkim; doprawdy, Ze nieraz rozpacz mnie ogarnia. Mowitam juz
mezusiowi, aby przyjal pokojowke; powiada, ze dosta¢ nie mozna. Pisatam nawet do ku-
zyna, niechby przystat z Warszawy.

Posktadata nuty na fortepian, przysungta Jance fotelik i upadta zmgczona na niski, bie-
gunowy fotel, obity heliotropowym jedwabiem; ale zerwata si¢ natychmiast, wydobyta pu-
detko cukierkéw z biurka, przysungta do Janki malenki stoliczek z czerwonej laki, posta-
wita cukierki i1 zaczg¢la Janke zaprasza¢ do nich. Sama jadta je ciagle, bujata si¢ na fotelu,
poprawiala misternie w grajcarki sztywne ufryzowana grzywke i znowu mowita:

— Proszeg pani, myslg, czemu nie zostatybySmy przyjacidtkami! Chwilami tak mi potrze-
ba przyjacielskiego serca, duszy, ktora by mnie kochata. Ach! w tej chwili kazg¢ dawac
herbatg. — Wybiegta i powrocita prawie natychmiast zdyszana i zarumieniona, z wypieka-
mi na twarzy, upadta ci¢zko na fotelik, zacze¢ta gryz¢ cukierki, z kuchni przybiegly za nia
przerazliwe krzyki dzieci. — Ach! bojg¢ si¢ szalenstwa, ale jeslibym dluzej miata w takich
warunkach zy¢, to nie recze za siebie. — Przerwata nastuchujac, bo turkot jakis rozlegl si¢
przed stacja. — Ma przyjecha¢ do mnie dzisiaj pani Osiecka, zna ja pani?

— Tylko z widzenia.

— Bardzo mifa kobieta, troch¢ smutna, ale dystyngowana i ma rozlegle w $wiecie sto-
sunki, bardzo czgsto przyjmuje u siebie, szczeg6lniej latem, bo mieszkato u niej kilka ku-
zynek. Swierkoski si¢ podobno stara o jej siostrzenice, Zosig, ale to bardzo dziwny czto-
wiek, przyznam sig, ze go si¢ bojg. Czy to prawda, Zze pani byta w teatrze? — zapytala pro-
sto.

— Trzy miesiace bylam — odpowiedziata Janka niechgtnie.

— Pani mi daruje, juz si¢ nie pytam wigcej, bo widzg, sprawitam przykro$¢ zapytaniem.
Tak, tak — szeptala melancholijnie — kazdy czlowiek, a szczeg6lniej kobieta kazda, ma w
swoim zyciu jasniejsze chwile, o ktorych nierada mowic¢; rozumiem to dobrze. Proszeg pani,
te morele w cukrze bardzo dobre, r¢czg za nie, bo to moj kuzyn przystat.

Usiadla do fortepianu z cukierkiem w ustach i zaczgta gra¢ preludium Szopena, te
szeptane przez tzy, wsrdd czarow wiosennej przyrody, zwierzenia duszy chorej. Janka
wstuchiwatla si¢ z przejeciem 1 ktadta na tych pelnych woni i smutku rytmach dusze, 1
zwolna pograzyta si¢ w jaki$ nastroj szarpiacy nicopowiedziana t¢sknota. Zaleska grata z
uczuciem 1 z przedziwna prostota, nie byto w jej grze nic btyskotliwego, nic wirtuozow-
skiego, obliczonego na ol$nienie 1 zdumienie stuchaczy; gra jej byta jakas nieosobista, tak
nic indywidualnego nie macito i nie przystanialo Szopena. Jej blada, nieregularna twarz,
powlekta si¢ smutkiem, wielkie piwne oczy swiecity gigbokim wyrazem odczuwania pigk-
nosci muzyki, przygryzta ze wzruszenia wisniowe, przeslicznie wykrojone usta i grala
przejmujac si¢ coraz glebie;j.

— Przestan! psiakrew, ze to przespa¢ si¢ nie mozna, tylko brzdakanie 1 brzdakanie —
krzyczal maz zatrzaskujac drzwi do buduarku i pozna¢ mozna bylo po gwattownym trzesz-
czeniu sofy, ze polozyt si¢ znowu spac.

Zaleska zerwata si¢ od fortepianu i zalgknionym wzrokiem spogladata na drzwi, to na
Janke.

— Pani daruje, ale m¢zu$ zmgczony treningiem... zapomniatam istotnie... — Wstata chcac
prawdopodobnie i$¢ przeprasza¢ go, ale usiadta z powrotem przy fortepianie i zaczgta ob-
rywac zeschte liscie kwiatow na oknie, aby ukry¢ wzruszenie, ale nie potrafila, bo tzy za-
czely sig wydzieraé¢ spod zaciskanych powiek i coraz obficiej ptyna¢ po twarzy, zlobiac w
wypudrowanej powierzchni zéttawe bruzdy; rozplakala si¢ wreszcie spazmatycznie, przy-
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stonita twarz chustka i ptakata cicho, jak dziecko skarcone niestusznie. Janka uczuta si¢
wprost oburzona brutalno$cia Zaleskiego i w jakim$ przyplywie wspodlczucia przysungta
si¢ do niej 1 uspakajala ja z prawdziwa serdecznos$cia. Zaleska przycisngta si¢ do niej jak
dziecko 1 plakala; zdawato sig, ze cate strumienie tez ruszyly z lozysk niewyczerpanych i
ptyna coraz obficie;j.

— O, jakze jestem nieszczgsliwa! o, gdyby$ pani wiedziata! — szeptata coraz ciszej, trzg-
sta si¢ w tkaniu, jakie rozrywato jej piersi.

Janka przygarniala ja do siebie coraz silniej 1 glaskata pieszczotliwie po wspaniatych,
puszczonych w warkocz, wtosach. Nie wiedziala, co mowi¢ do niej ani czym ja pocieszac,
wzbudzata lito$¢ tym swoim dziecinstwem 1 wrazliwos$cia.

— Mgzus$ jest dobry, o, ja si¢ nie skarz¢ na niego, nie; jest bardzo dobry, ale stuzba tak
go rozdraznia, ze czasem powie jakie stowo ostre, ktore mnie tak boli, tak boli... — Umilkla
1 zaczeta ssa¢ chciwie cukierek; uspokoito ja to nieco, bo poszta do tualetki stojacej obok
16zka, wytarta si¢ kolonska woda, przypudrowata i wyszta uSmiechnigta i rozpromieniona;
zupehnie juz zapomniata o przykrosci niedawnej, tylko pod oczami wilgotnymi od tez i
wody kolonskiej wystapity sine plamy, jako jedyne §lady wzruszenia. Poszta do kuchni 1
wkroétce stuzaca przyniosta herbate.

— Anusia, a nie zapomnij tam o dzieciach..

— To sig wie, nie trzeba mi przypomina¢ — odpowiedziala opryskliwie stuzaca.

— Niech si¢ Anusia nie gniewa, ale czasem mozna zapomnie¢ — prosita pokornie 1 gdy
stuzaca wyszta, zaczeta si¢ usprawiedliwiac: — Takie teraz sa zte stuzace i tak o nie trudno,
ze bojg sig, aby mnie moja Anusia nie opuscita, bo mgzus si¢ gniewa, jesli zmieniam shugi
czesto, a do tej dzieci zupeknie sig przyzwyczaily.

Jance zat si¢ zrobito tej biednej niewolnicy stug, me¢za i1 dzieci i chciata jej to powie-
dzie¢, ale Zaleska znowu mowila:

— Pani zna pana Grzesikiewicza?

— Dosy¢ dawno — odpowiedziata Janka chmurniejac.

Zaleska spostrzegta sig, ze znowu sprawila jej przykros$¢ i umilkta, przysiadta do biurka,
napisata na heliotropowym bilecie kilka wierszy, ktore zaraz poszta wysta¢ przez Anusig.
Pdzniej znowu zaczynala mowié, ale wpadata co chwila w zamyslenie, patrzyla w okno,
zagladata cichutko, czy me¢zu$ $pi jeszcze, wzdychata, jadta cukierki i przesiadata si¢ z
krzesta na krzesto nie mogac nigdzie usiedziec.

— Wie pani! w Warszawie jesien nie jest tak straszna. Cickawam, czy tez nosza jeszcze
figara?

— Nie wiem.

— Sezon koncertowy juz si¢ rozpoczal; ach, te srody w Towarzystwie Muzycznym!

— Bywata pani czg¢sto?

— Nie opuszczatam ani jednej! a premiery w Rozmaitosciach? a koncerty latem w Doli-
nie Szwajcarskiej! a tysiac przyjemnosci, jakie tylko miasto da¢ moze; ta atmosfera arty-
styczna, ktora si¢ oddycha, to zycie inne. Boze, Boze! gdzie to wszystko si¢ podziato,
gdzie te czasy!

Janka u$miechnetla si¢ ironicznie; znata ona nieco t¢ atmosferg artystyczna, to inne zy-
cie.

— Pani Osiecka z panienka przyjechaty! — meldowata Anusia.

— Pro$! pros$! — wolala Zaleska biegajac po pokoju i1 nie wiedzac co robi¢ pobiegta do
mezusia.
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— Heniu! Heniu! — szeptala mu do ucha czerwieniejac z trwogi. — Mgzusiu, moj ztoty,
wstan no, przyjechata pani Osiecka. — Zaczgta bardzo delikatnie porusza¢ go.

— Do pioruna z babami! Czegdz znowu chce ten stary grzmot? Psiakrew, ze to przespac
si¢ nie mozna — krzyczal podnoszac si¢ na nogi.

— Henieczku! nie gniewaj si¢, moj ztoty! moj jedyny! — szczebiotata na pot z ptaczem,
uwiesita mu si¢ u szyi i bardzo pieszczotliwie, i z niezrownanym wdzigkiem kotki tasita
mu si¢ u szyi i spogladala w oczy trwoznie niby pies, ktory si¢ boi kopnigcia.

Odepchnat ja, zabral poduszke pod pachg 1 wyniodst si¢ do dziecinnego pokoju, a Zale-
ska pobiegla spiesznie naprzeciw bardzo powaznie prezentujacej si¢ damie, ktora wcho-
dzita.

— Jaka pani dobra, jaka pani dobra! — catowata ja serdecznie. — Panno Zofio, jakze
zdrowie? — zwrocita si¢ do mtodej panny w dos$¢ krotkiej sukience 1 filcowym, marynar-
skim kapeluszu. — Panna Janina Orlowska! — przedstawiala Jank¢. — Anusia! wez no okry-
cie pani.

— Cicho, dzieci! — krzyczata na gromadke swoich dziatek, ktora ze wszystkich stron
wieszata si¢ Osieckiej. — Pozwolcie panie do mnie.

— Moja pani Stefo, a niech si¢ tam koniem zajmie stuzaca, bo przyjechaly§my same, no,
mowig pani, same, bez parobka! — zawolata potgznym gltosem Osiecka, z trudem wpycha-
jac si¢ na fotel.

— Dobrze. Anusia! a daj tam koniowi owsa! Prawda, ze konie jadaja owies?

Osiecka rozesmiala si¢ na cale gardto i tak donosnie, ze kon zarzat na podjezdzie.

— Qj, ty dzieciaku, dzieciaku! a chodzze do mnie, niech ci¢ ucatuje za taka szczera na-
iwnos¢, no, kiedy mowig szczera naiwnos$é, to... — zakrzyczata gwattownie, jakby jej kto
zaprzeczal.

— To ja si¢ zajm¢ koniem, moze Anusia nie chodzi¢ — powiedziata Janka myslac, ze
przy tej sposobnosci potrafi si¢ wymknag.

— O, zlota panno Janino, dobrze, bo doprawdy nie wiem, czy mamy w domu owies; ale
pani zaraz powrdci, koniecznie, bardzo o to prosze, bardzo.

Janka obiecata i wyszia.

— Czy to ta Ortowska, co to byta w teatrze, co to si¢ przed miesiagcem truta? stato o tym
w gazetach, sama czytalam, na wlasne oczy! — dodata czerwieniac si¢ z irytacji.

— Tak, to ta sama, bardzo dystyngowana kobieta, dzielna.

— O, dzielna! doskonale! Dzielna kobieta! — powtérzyta ciszej Osiecka i jaki$ drwiacy,
zty usmiech przeleciat po jej przystojnej twarzy okolonej zupetnie siwymi wlosami, co
przy czarnych, ogromnych oczach, pelnych zywosci 1 temperamentu, stanowito jaki$ przy-
kry kontrast. Usta i pte¢ miata zadziwiajaco swieze 1 mlodziencze.

Janka powrocita wkrotce 1 zaczeta si¢ pogawedka bardzo zywa, o niczym prawie. Zale-
ska czgstowata tylko cukierkami i kolejno przysiadata si¢ do kazdej, aby kilka stow szep-
na¢ do ucha w tajemnicy. Osiecka ustawicznie przygladata si¢ Jance. Janka poczuta ten
wzrok ciekawy, podniosta dumnie glowg, spojrzenia ich si¢ skrzyzowaty zimno i badaw-
czo, a Jankg¢ owtladnal jaki$ lgk niewyttumaczony, zadrzata, bo oczy Osieckiej przewier-
caly ja na wskro$ 1 wprost obmacywaly calq jej postac, i §ledzity z uwaga jej ruchy.

— Nie nudzi si¢ pani na wsi? — spytata Zosi.

— Nie — odpowiedziata krotko i1 w zaktopotaniu spogladata na Osiecka pytajac si¢ oczy-
ma, czy mowi¢ moze, ale i Janka nie pytala wigcej, bo czuta, ze mysli zebra¢ nie moze, bo
ten tubalny glos Osieckiej podrazniat ja, a te jej oczy, ustawicznie biegajace, mieszaty ja.
Mgke jaka$ czuta, jaka musi przechodzi¢ ptak hipnotyzowany przez grzechotnika; nie
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miala sil si¢ podnies$¢ 1 uciec, pomimo ze pragnela to zrobi¢; w glowie zaczynato sig jej
maci¢, fale krwi uderzaly do mozgu, tak ostabla, Zze byla bliska omdlenia, a jednoczesnie z
pewnym strachem stwierdzala swoj stan, bo nigdy przedtem czego$ podobnego nie do-
$wiadczata. — Chora jestem! — my$lala rozcierajac sobie skronie.

— Gdziez Henio? — zagrzmiata Osiecka.

— Mgzu$? prawdopodobnie na shuzbie...

— Nieprawda. Tatu$ $pi! — zaprzeczyla ze zto§liwa rado$cia siedzaca dotad cicho Hela.

— Tak... by¢ moze... nie uwazalam — ttumaczyta si¢ Zaleska spogladajac btagalnie na
corke.

— Obudz go pani, to sobie matego preferka urzadzimy; no, méwi¢ matego, to matego!
Pani gra w preferansa? — zapytata juz spokojniej, zwracajac si¢ do Janki.

— Nie — wyszeptala z trudem, wstrzasajac si¢ nerwowo.

— Szkoda! Moj swigtej pamigci maz mawial, ze to jedna z najprzyjemniejszych gier: dla
mnie ona jest, niestety, jedyna przyjemnoscia od czasu §mierci $wigtej pamigci meza; tak,
jedyna biednej, samotnej wdowy przyjemnoscia; no, tak, skoro mowig, ze samotnej, bied-
nej wdowy jedyna... przyjemnoscia... — powtérzyta z jakims tkaniem, wsparta si¢ na stoli-
ku, az zatrzeszczat 1 tzy niby wielkie krople ttuszczu zaczety ptyna¢ z jej oczu niespodzia-
nie.

— Cioteczko! niech sig¢ ciocia uspokoi.

— Droga pani wie, Ze jej kazde wzruszenie szkodzi — prosita bfagalnie Zaleska.

— Szkodzi... oj, szkodzi, ale pani myslisz, ze to biednej sierocie tak tatwo zapomnie¢ o
swoim przyjacielu najlepszym, a wszystko mi ciagle przypomina, Ze jego juz nie ma. Nie
moge podnies¢ tyzki do ust, aby nie pomysleé, ze ten mdj kochany, ten niezapomniany!
ten... — przyslonila sobie ttusta, wielka niby patelnia r¢ka oczy i cigzko wzdychata, az fotel
trzeszczal, rozpierany jej ksztattami, wstrzasanymi tkaniem sierocym. — Zosia catowala ja
po regkach 1 szczebiotata stowa banalnych pociech, ale w oczach miata Zle skrywana nie-
cierpliwo$¢ 1 znudzenie. — Zaleska biegata pomigdzy nia a tualetka, skad przynosila coraz
nowe flaszki z perfumami i z catym namaszczeniem zlewala jej twarz i gtowe kolonska
woda. Osiecka pozwolita robi¢ z soba wszystko, co chciata. Odj¢ta rece od twarzy i1 calym
cigzarem zwiesila si¢ na porgczy fotelika z bezwtadnos$cia bolesci nieutulone;.

Janka, pod wptywem tej sceny, ktéra zrobita na niej komiczne wrazenie, odzyskata nie-
co sit 1 przytomnosci 1 teraz patrzata na profil Osieckiej z drwiacym usmiechem.

— Dzigkujeg ci, Stefo! dzigkuje! — szeptata Osiecka rozbolatym glosem. — Twoje wspot-
czucie budzi nowy zal, nowy bdl szarpie mnie przypomnieniami, ze to nie on, nie §wigtej
pamigci maz moj tak mys$li o mnie, nie §wigtej pamig¢ci maz mdj tak mnie piesci — zawo-
fala energicznie;.

— Alez nikt pani nie przeczy — powiedziala troche¢ szorstko Janka.

Osiecka uderzyta ja oczami niby maczuga i1 ciagne¢la dalej narzekania tzawym glosem:

— Nie dziwig si¢ obojetnosci ludzkiej, bo c6z kogo moze obchodzi¢ stara, samotna ko-
bieta? Grzecznos¢! tak, grzeczno$¢ zimna tylko. To si¢ dopiero pozniej ocenia, kiedy sig
zostaje sama na $wiecie... sierota... opuszczona... Pani Stefo, kaz zaraz robi¢ kolacje, bo
tylko jedna parti¢ dzisiaj zagramy, aby wcze$niej jecha¢ do domu, bo noce teraz sa ciemne
— sa bardzo ciemne, jesli si¢ nie myle. — Zwrdcita si¢ do Janki.

— Doprawdy, ale nie mogg tego potwierdzi¢, bo wieczorem juz od dawna nie wycho-
dzitam.

— Ach, pani chorowata, jesli si¢ nie myle.

— Tak — powiedziata krotko Janka, bo ten wzrok przenikliwy Osieckiej zabolat ja 1 zmieszat.
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— Pani Stefo, obudz no meza, czas by juz zacza¢ gra¢; no, mowig, ze czas, to czas.

— O, z pewnoscia, ze czas — potwierdzila senna Zosia.

Zaleska wyszta i po chwili w sasiednim pokoju rozlegl si¢ gniewny, zaspany gtos mg-
zusia 1 pokorny, blagajacy zonusi; potem trzask wysuwanych i zamykanych szuflad, chlu-
pot wody 1 potezne parskanie. W jakie pdt godziny ukazat si¢ Henio. Wyswiezony, w nowym mun-
durze, usmiechnigty, r6zowy od snu i wody, podobny do mtodego kurczaka, z tym nosem cienkim 1
dugim, z grzywka naturalnie si¢ wijacych w pierscionki wtoséw blond, starannie rozczesanych przez
srodek glowy az do karku, z oczyma niebieskimi z wypelztej emalii, ze stodkim usmiechem 1 elegan-
cja kelnera, suwat nogami 1 przeginat wysoka, smukta, dobrze uformowana figura. Ucatowat rece
Osieckiej, ktora go pieszczotliwie poklepata po twarzy.

— Pani dziedziczka dobrodziejka raczyta zaszczyci¢ nas swoja osoba, z czego ja i moja
zona jesteSmy niezmiernie radzi, nieprawdaz, zonusiu? — Ucatowat po raz drugi jej rece,
pochylit przepotowiona rozczesaniem glowe przed Zosia 1 zwrécit si¢ do Janki z powaz-
nym, pelnym szacunku dla corki zwierzchnika wyrazem twarzy.

— Nie miatem dotychczas sposobnosci 1 przyjemnosci pozna¢ pani osobiscie, chociaz
tego pragnatem bardzo, ja 1 moja zona, nieprawdaz, zonusiu? Tak mowig, bo jestem pew-
ny, ze mam przed soba panng Janing Ortowska, cérke naszego drogiego, szanownego na-
czelnika, z czego jesteSmy, ja i moja zona, niezmiernie szcz¢§liwi, niezmiernie jesteSmy
dumni, Ze mozemy pania powita¢ u siebie. — Stanat w drugiej pozycji, wyciagnat reke, jak
w kontredansie, uscisnat jej dton, sktonit si¢ tak nisko, ze zobaczyla jego czerowny kark 1
usiadl pomigdzy Janka a zona. U$miech nie schodzit mu z ust i rozpromienienie z twarzy.

— Jaki on pigkny! jak on mi przypomina $. p. mojego m¢za — rozrzewnita si¢ Osiecka
catujac go oczyma. — Panie Henryku! usiadZ pan przy mnie, bo mam taki szum w glowie,
ze z daleka wyrazow niektorych nie dostyszg.

Przysungtla si¢ do niego tak blisko, Zze prawie pot jej osoby, zwieszajacej sig przez trzci-
nowe porgcze foteliku, opadto i pokryto jego nogi.

— Zonusiu! moze kazesz naszykowa¢ stolik do kart.

— Jakze panu idzie trening? — zapytata Zosia.

— Bliski jestem celu, bardzo bliski — zawotal zywo. — Robi¢ juz dwadziescia kilometrow
w minut pi¢¢dziesiat i jesli tak dalej bede postgpowat, to wiosenny pierwszy rekord moj z
pewnoscia, bo dotychczas jeszcze nikt tak szybko nie jezdzit. — Rozpromienit si¢, z zywo-
$cia zaczal rozmawia¢ o maszynach, gumach pewnych, pneumatykach, oliwiarkach, szo-
sach, rekordach i startach. Przytaczat szczegoly z ostatnich wyscigow, opowiadat anegdo-
tki ze sportowego zycia. Prawil z wielkim lekcewazeniem o niezwyci¢zonym dotychczas
polskim championie cyklistow. Pokazywal nogami i rekami niektore finishowe ruchy, ktore
powinien robi¢ jezdziec, jesli chee pierwszy stana¢ u celownika. Siadat na krzesle niby na maszynie 1
moéwil, mowit, sam $miat si¢ z wlasnych dowcipdw pierwszy, a nogami bezwiednie pedatowat 1 po-
recz krzesta Sciskat 1 krecit jakby kierownikiem. Zosia stuchata z otwartymi ustami, Osiecka co
chwila wybuchata poteznym $miechem, az fotelik trzeszczal i aby okaza¢ mu swoje zadowolenie,
klepata go po twarzy lub szczypala nieznacznie w wyrobione, stwardniate bicepsy.

— A, smyk! a, zuch chtopak! — szeptata zachgcajac go do coraz nowych opowiadan. Za-
leska, w otwartych drzwiach do jadalnego pokoju, ukazywala si¢ co chwila, patrzyta na
mezusia z duma, stuchata, u§miechata si¢ delikatnie z jego blagierstwa i znikata krzatajac
si¢ dalej okoto kolacji. Janke¢ znudzito predko to towarzystwo, wigc pomimo bardzo gora-
cych prosb, aby zostata dtuzej, pozegnata si¢ 1 poszta do mieszkania.
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Zastata ojca przy herbacie i Swierkoskiego, co$ zywo rozmawiajacych. Na stole stal w
bardzo pigknym brazowym wazonie wielki bukiet z r6z kremowych i czerwonych gozdzi-
kow. Przywitata sig ze Swierkoskim i ze zdziwieniem ogladata bukiet ze wszystkich stron,
a unikajac spojrzen ojca spojrzata pytajaco na Janowa, ktora stawiata przed nia herbatg.

Orlowski podsunat jej list i wymownym ruchem wskazat jedno$¢ z bukietem, odwrocit
si¢ do Janowej 1 potgtosem powiedziat:

— Niech Janowa powie, ze to z Krosnowy! Owszem! z przyjemnoscia, panie Swierko-
ski, pozycze¢ panu tych czterystu rubli! — zaczat méwi¢ predko do dozorcy.

— Za dwa miesiace od daty dzisiejszej zwroce, lecz, jak méwilem, mam teraz wyplaty za
te kamienie chtopom, ktérzy mi je dostawiaja i cata gotowke juz wydatem. Za dwa miesia-
ce bede mogt wziac zaliczke, to wrdce. — Zamilkt gwaltownie, podniost sie 1 zaczat liczy¢
w bukiecie kwiaty. — Trzydziesci pie¢ r6z — szepnal zapisujac te¢ cyfre na mankiecie. —
Szes¢dziesiat dwa gozdziki. — Policzyt raz jeszcze 1 postawil tg cyfre obok poprzedniej. —
Trzy tysiace piecset szes¢dziesiat dwa! bardzo dobry numer bardzo dobry. Potowa stano-
wi: tysiac siedemset osiemdziesiat jeden. Sliczna cyfra — szeptal zapisujac mankiet. — Jak
si¢ panstwu ta pierwsza cyfra podoba? — zapytat pokazujac kolejno brudny mankiet Ortow-
skiemu 1 Jance.

— Doprawdy nie wiem, co panu mam powiedzie¢, bo na mnie zadne cyfry nie robia
wrazenia — odpowiedziata Janka zdumiona jego zachowaniem.

— To dla pani martwe, tak! do mnie za§ méwia wyraznie, ot, ta cyfra, ktora tutaj wycia-
gnatem z ilo$ci kwiatow, mowi mi, zebym poszukat tegoz numeru w jakiejkolwiek loterii,
bo wygra z pewnoscia los glowny. Dzigkuj¢ panu serdecznie za pozyczke — zwrocit sig do
Orlowskiego. — Bardzo przepraszam, ale i§¢ juz muszg; przypomnial mi si¢ bardzo pilny
interes. — Pozegnal si¢ $piesznie, $wisnal na psa i wybiegt: lecial do domu, aby w samotno-
$ci rozmysla¢ nad tymi cyframi i pisa¢ do swoich loteryjnych dostawcoéw o los z takim
numerem.

— Bzika ma, przysiggam Bogu, zupeiny fiksat — mruknat Ortowski.

— Bardzo tadne kwiaty! — szepneta Janka ogladajac raz jeszcze bukiet.

— Umyslnie jezdzit po nie do Warszawy — szepnal Ortowski szarpiac brodg, bo mu byto
cigzko méwi¢ wprost do niej; zaczat chodzi¢ naokoto stotu z zatozonymi na plecach reko-
ma 1 z czuto$cia spogladat na Janke, ktora dlugo czytata list Grzesikiewicza, skonczyta i w
milczeniu podata go ojcu.

»Szanowna Pani. Niewlasciwie postepuje, ale z tak szczerymi intencjami, ze Pani mi
wybaczy¢ musi. Od ojca wiem, iz Pani powrdcita do zdrowia, wigc jesli moja osoba nie
sprawia Pani wstretu, jesli jej nie jestem nienawistny, to bardzo serdecznie proszg o po-
zwolenie odwiedzenia si¢”. — List byt dtugi i1 caty w tym tonie btagalnym a szczerym. Pro-
sit w koncu o stowko cho¢by odpowiedzi, bo bez niej nie miatby odwagi przyjechac; ze je-
$li nie zechce go widzie¢, to on si¢ zgodzi na to, ale tak blagal, tak z gory zobowiazywat
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si¢ skry¢ w sobie, zdusi¢ wszelkie samolubne uczucia, byle tylko pozwolita mu przyje-
chad. Zataczal pozdrowienie od rodzicow.

— Poczciwy chtop, przysiggam Bogu, poczciwy Jedrek — szeptat Ortowski, a Janka stu-
chata jakby w ptomieniach; zaczat ja przepalac jaki$ bolesny ogien, jaki$ cichy, glgboki zal
zatargal nig. Wpatrywata si¢ w bukiet, wchianiala blada, jesienng won tych kwiatow i zo-
baczyla przed soba dobra, poczciwa twarz tego, ktéry jej te kwiaty ofiarowat. Poczuta gle-
boka wdzigczno$¢ 1 jakie$ stodkie zadowolenie mitosci wilasnej, ze pomimo wszystkiego
on ja kocha jeszcze, ale ta wdzigcznos$¢ jej serca zaczeta si¢ miesza¢ powoli z jakas troska,
z jakim$ nieuchwytnym zalem, z jakim$ nie wiadomo skad ptynacym lgkiem; serce jej po-
dobne byto do palety pelnej farb, ktore rozciekaty, mieszaly si¢ z soba, przenikaty wza-
jemnie 1 pomieszane tworzyty jakas$ brudna plame.

Wieczor ciagnat si¢ posepnie.

Nie méwili do siebie, ale coraz gigbiej czuli, ze im tak Zle, ze potrzebuja koniecznie
powiedzie¢ jakie$ stowo, ktore ich zjednoczy 1 wzmocni. Serca ich wzbieraty pragnieniem
wypowiedzenia sig.

Ortowski wciaz chodzit naokoto stotu z ponura twarza. Chwytal brode z¢bami, przy-
stawal 1 miat juz to stowo na ustach, juz chciat je wymowic¢, ale obawa, ze ona moze si¢
rozgniewa 1 pojdzie do swojego pokoju, mrozita go, rzucat ramionami, oczy blyskaly mu
bolescia i nie odzywat si¢. Janka takze nie mogla usiedzie¢ na miejscu, probowata czytac,
szy¢, cos robi¢, nie mogla, bo wszystko, co wzigla, wysuwalo si¢ jej z rak. Zdenerwowanie
trzgsto nig cala. Wpadla w jaki$ bolesny stan, peten przeczu¢ i niepokojoéw nieznanych.
Stuchata szumoéw lesnych wdzierajacych si¢ przez okna, to monotonnego skrzypu zegara,
ale na niczym nie mogta skupi¢ uwagi, o niczym mysle¢ nie mogta, bo pierzchaty jej mysli
jak stado ptactwa ptoszone przez co$ niewyttumaczonego. Patrzyta na list lezacy na stole,
na ktory kwiaty rzucaly lekki rozowy refleks, czytata go po kilka razy i miata tylko jedno
stowo, ktore samo wracalo ciagle i dzwigczato w jej mdzgu bez udzialu nawet §wiadomo-
Sci.

— Nie! nie! nie!

Poszta spa¢. Ortowski patrzyt za niag krwawymi, btagajacymi oczyma, nie spojrzata na-
wet na niego przechodzac; zapomniata, ze oprocz niej jest jeszcze kto§ w pokoju. Posta-
wila bukiet na stole, zgasita lampe 1 lezala wpatrzona w §wiat, zalany potokami ksi¢zyco-
wego Swiatla, ktore wielkim 1 dlugim, pokratowanym przez fugi okienne, pasem, I$nito si¢
na posadzce. Wpatrywata si¢ pozniej z usilnoscia w stary, wyblaktly portret matki wiszacy
na przeciwnej $cianie, po ktorego oszkleniu i czarnych ramach §lizgato si¢ $wiatlo 1 wydo-
bywato tagodne kontury ryséw, zatopionych w cieniach, jak si¢ tylko w pamigci rysuja
dawno umarite postacie; patrzyta si¢ w matke i jakby zadata od niej jakiej rady, jakiegos$
stowa mocnego, ktorego pragneta, ktorego potrzebowala, 1 jakby si¢ modlita do niej gi¢bia
nieswiadoma tylko, bo usta szeptaty: — Co robi¢? co robi¢... — i nie znajdujac odpowiedzi
w sobie ani nie styszac jej z zewnatrz zapadata w chaos splatanych mysli, scen i marzen,
jakie w tej ciszy nocy szty do niej z przestrzeni, wychylaty si¢ z ciemnych nor mozgu i
przepehniaty jej duszg¢ gwarem bolesnym, uczuciem opuszczenia, smutkiem, niemocg — 1
wtedy miala tylko tyle sity, aby sobie powtarza¢ w duszy: — Nie, nie, nie! — Batla sig, nie
$miala nawet sobie zda¢ sprawy, dlaczego mysli to — nie. — O! nie mogta, bo natychmiast,
gdy unosita si¢ wewngtrznie, gdy zaczynala rozplatywac i mys$li uktadaty si¢ w pewien
whniosek, z jakich$ glgbin wytaniata si¢ twarz tego nienawistnego, podiego, ktorego z cata
gwalttowno$cia swojej natury przeklinata i wisiata jej przed oczyma, i wlokla za soba
wszystkie zapomniane sceny jej upadku, wstretne sceny! przypomnienia wszystkich tez i
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cierpien. Zerwala sig z t6zka i boso, w bieliznie tylko, z zaci$nigtymi palcami, chodzila po
pokoju. Rozpuszczone na noc wlosy, jak ztoty ogon komety, biegaty za nia zamiatajac
kurz posadzki i w ksigzycowym $wietle skrzyty si¢ elektrycznymi skrami.

Okryta sig chustka i poszta do stotowego; przez drzwi do kuchni przeciskato sig swiatto,
weszla tam. Janowa siedziala na ziemi przed skrzynka otwarta.

— Panienka nie $pi jeszcze? A ja se panienko ogladam, a, jakze, ogladam se. A to te
materie dala mi pani corka — méwita rozwijajac z papieru jakis rdzawego koloru materiat.
— Spodnica by byta i kaftan, ale ja sobie to kaz¢ zrobi¢ dopiero na $mier¢, a na $§mier¢, pa-
nienko. Dziecinskie podarunki najmilsze do trumny, panienko. Jak si¢ przed Ojcem
Przedwiecznym stanie, to cho¢by tu i pani cérka nagrzeszyta, to jak ja, matka, powiem:
data mi to obleczenie, kochata mnie! to ta juz odpuszczone bedzie.

Janka w milczeniu przypatrywata si¢ jej starej pomarszczonej twarzy, o sinych, obwi-
stych ustach, spoza ktorych wychylaty si¢ sprochniate zgby — podobnej do krowiej geby, a
pelnej macierzynskiej mitosci, ktora jasnialty mate, glgboko schowane oczy, §wiecace pod
czotem okreconym z6tta chustka. Poczula szacunek dla tej prostej, ghupiej kobiety, ktora
umiata tylko kocha¢, dla ktorej caly Swiat 1 zycie cale streszczato si¢ w dziecku.

Wyszta z kuchni, bo poczuta jakis$ zal, ze jej nikt tak bezgranicznie nie kochat. Zajrzata
do saloniku, w ktérym ksigzyc §wiecit przez okno i zlocit jakby wyszczerzone, zielonkawe
zegby klawiatury otwartej. Janka weszla i nie mys$lac po co idzie pchngta ostatnie drzwi do
pokoju ojca; nie styszat jej wejscia, siedziat pochylony nad biurkiem i pisat.

— Moze mi ojciec poradzi, co mam odpisaé Grzesikiewiczowi? — zapytala cicho.

Orlowski zerwat si¢ gwattownie, popatrzyt na nia, targnat brodg i szepnat:

— Co chcesz, co tylko chcesz; ja ci¢ do niczego nie zmuszam, na nic nie nalegam. Ze-
chcesz i8¢ za niego, idz, nie chcesz, dobrze. — Zamilkt, bo go wzruszenie dtawito, odwrocit
si¢ 1 zaczal bibula wyciaga¢ atrament z pisma.

Jance zrobilo si¢ przykro, wzigta jego ruch za niechg¢, jego szorstki glos za gltos gniewu
1 nienawis$ci, wigc si¢ nie odzywala, tylko szta z powrotem.

— Janiu! — zawolal, ale tak migkko, tak piesciwie, z takim smutkiem i mito$cia, i zalem,
1 strachem w glosie, ze odwrdcila si¢ szybko 1 porwana tym gigbokim akcentem, ktory za-
targat ja do glebi, rzucita mu si¢ w ramiona.

— Ojcze moj! Ojcze! Ojcze!

— Moje dziecko! moje dziecko! — Szeptali obejmujac si¢ ramionami. Zmieszali z soba
zy 1 pocatunki i nie méwili nic wigcej ponad te stowa, tylko serca bily im zgodnie.
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— Panienko, oto Bartek z Krosnowy przyszedt i powiada, Zze go dziedzic przystali po list.

— Niech Janowa kaze mu przyj$¢ do mnie.

— Hale!... wczoraj podtoga myta, a tam bez las takie blocko, takie... moze by...

— Zawota¢ go zaraz, podtogg Janowa wytrze.

Bartek przyszedt i stat przy drzwiach obracajac nieSmiato czapke, a Janowa ze stotowe-
go pokoju spogladata na jego buty z jakas komiczna nienawiscia, bo istotnie zostawiaty
grube $lady na woskowanej posadzce.

Janka pisala, ale co chwila darta arkusiki i zaczynata na nowo. Chciata podzigkowac
Grzesikiewiczowi za pamig¢¢ 1 odpisa¢ kilka stow uprzejmych a nic nie znaczacych.
Wreszcie po dtugich usitowaniach skleita odpowiedz.

— Dawno jestescie u pana Grzesikiewicza? — zapytata pieczgtujac list.

— He! he!... a zawdy bytem, nikaj indziej nie stuzytem.

— Starsza pani zdrowa?

— He! he!... zdrowa, musi by¢ zdrowa, bo jeszcze rano Jewke sprata po gebie — §miat si¢
glupowato Bartek obracajac coraz szybciej czapke 1 okragta, pucotowata twarz, wygolona
starannie, z szerokimi ustami, matym noskiem, okragtymi oczyma i z grzywka zéttawych
wlosow, rowno obcigtych nad czotem, krzywita mu si¢ zadowoleniem.

— Oddajcie list i ktaniajcie si¢ panstwu. Jak si¢ nazywacie?

— He! he!... a Bartek! To panienka nie wiedza? a przeciez wszyscy wiedza! — Bartek list
obwinat w chusteczke, wsadzit ja w zanadrze, pochylit si¢ do nég, pochwalil Boga i wy-
szedl.

W kuchni czyhata na niego Janowa.

— Bartek, ty zapowietrzony, a nie mogle$ to se niezdaro buciskoéw obmy¢ we wodzie,
co? to do pokojoéw bedziesz chodzi¢ w takich gnojach, co? Drugi raz to ci¢ przetrace.

— He! he!... ozynie si¢ z wami, kobito, i pogodziwa si¢!

— Hale! bedziesz si¢ tu pokrako jedna przesmiwaé! — i ogladac si¢ zacze¢la za miotla.

Bartek sunat predzej do drzwi 1 walit nogami tak silnie, ze bloto kawatami odpadato mu
od butéw na czysta podtoge kuchni, najwigksza troske i chlube Janowe;.

Zabral gazety z poczty, wsadzit je do parcianej torby, ktora sobie przewiesit przez ra-
mig, popatrzyt przed stacja na trenujacego si¢ Zaleskiego i ruszyt przez las do domu. Le-
ciat predko, ale im blizej byt Krosnowy, tym wigksza markotno$¢ i niepokoj przepetniaty
mu duszg. Przystawatl, zdejmowat czapke 1 drapat si¢ frasobliwie po glowie. — I... raz kozie
smier¢ — mruczat, naciskal gigbiej czerwona, krakowska rogatywke, ucieral nos w palce,
obciagat szeroki, nabijany mosi¢znymi blaszkami skorzen i szedt wolniej, bojazliwym
spojrzeniem badajac droge wybiegajaca z lasu na wielkie pola, pofalowane wzgorzami,
pocigte dtugimi obszarami zb6z ozimych, podoréwek i rdzawych, wytartych ugoréw i
sciernisk. Lasy wielkim kotem jakby obrecza niebieskawa $ciskaty obszary p6l, z majacza-
ca wérod nich wsia duza, przez ktérej domy i sady, w potowie ogotocone z lisci, blyskata
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szeroka, wijaca si¢ kapry$nymi skrg¢tami rzeka ptynaca z lasow do wielkiego stawu przy
dworskim ogrodzie, skad wylewata si¢ na mtynskie kota i ptyng¢ta nizej przez wielki park,
przecinata drogg i migotala btyszczaca w stoncu wstgga na fakach zottawych, pomigdzy
kepami czarnych olszyn i dlugich plam trzcin poschnigtych.

Bartek most przeszedt i wspaniatym z lip olbrzymich szpalerem sadzonym w kierunku
nasypu trzymajacego rzeke na wodzy biegl ku dworowi, z daleka juz bielejacemu wielka
kolumnada podjazdu, nad ktdéra okna pigtra zakonczonego bardzo $piczastym dachem o
dwoch kondygnacjach odbijaly jaskrawo promienie stonca. Przeszedt skosnie wielki klomb
otoczony niskim berberysowym zywoptotem

porozrywanym 1 uschtym w potowie, w ktérym zamiast trawnikoéw 1 kwiatow rosty
kartofle i poszedt w bok, do duzej oficyny, stojacej w cieniu kasztandéw, potaczonej z dwo-
rem gankiem krytym, pelnym powybijanych szyb, obdartym z szalowania, jakim niegdy$
byl obity. Zajrzal przez otwarte okno do kuchni.

— Magda, a kaj pani gospodyni?

Magda wskazata mu glowa na sien 1 ttukta dalej kartofle w wielkiej cebratce buchajace;j
ktgbami pary.

Na progu sieni, do ktorej si¢ schodzito przez czworokatne zagtebienie tworzace wpusz-
czony w dom ganek, siedziata Grzesikiewiczowa na starym, podartym fotelu, z ktdrego

wylazito wlosie. Darta pierze w przetak trzymany na kolanach i co chwila rzucata
oczyma na klomb i na drugie podworze, oddzielone od paradnego wyplatanym plotem
chruscianym i rzedem wysmuktych, z poschtymi wierzchotkami, topoli, otoczone z trzech
stron budynkami gospodarskimi.

Bartek w ganku czapke zdjat, torbe przekregceit i wyjmowal gazety.

— Masz list od panienki? — zapytata tagodnym glosem, podnoszac ku niemu siwe, bystre
oczy i twarz wybladla i pomarszczona.

— Jusci, ze mam. Panienka kazata mi przyj$¢ do pokoju, kazata list odda¢ i1 kazata
grzecznie si¢ ktania¢ panstwu, he! he...

— I zdrowa panienka, co?

— Musi by¢, co tam o tym w liscie stoi, alem widziat, ze silnie bledziuchna na gembie,
kiej miesiac na nowiu i tak migtko gada, com ledwie ustyszal. Pytata si¢ mnie, czy dawno
stuze u panstwa? he! he! — $miat si¢ cicho, bo mu si¢ dziwnym wydawato, ze ona nie wie —
przeciez caly $wiat wiedzial, nawet w Miechowie Zydzi wiedzieli, Ze sie on u nich chowat
od dziecinstwa. — Pytata sig, czy starsza pani, to niby gospodyni, zdrowa? Pedziatem, ze
zdrowa. Kazata si¢ ktania¢ 1 przyszedtem.

— Nic wigcej nie méwita? — spytata si¢, bo ogromnie lubita wypytywa¢ ludzi.

— He! he!... a dy¢ mowita: Jak si¢ nazywacie? A Bartek! odrzektem. A dawno stuzycie?
A zawdy, pedam, he! he... A starsza pani zdrowa? A zdrowa! — powtarzal w kotko.

— Bartek, idzze do kuchni, pomozesz Magdzie zanie$¢ swiniom, a potem pojdziesz do
kopcow, tylko si¢ tam nie gzij, bo zobaczysz... — pogrozita mu.

Bartek torbg powiesit w sieni i poszedt, ale powrocil zaraz, miat czapke w reku, drapat
si¢ po glowie, przestgpowat z nogi na nogg i nieSmiato patrzyt si¢ na stara.

— Czego chcesz?

— A to... moze by pani gospodyni — pochylit si¢ i pocatowat ja w kolano — wstawili si¢
do pana dziedzica, bo mi si¢ cosik we tbie pokrecito i te listy, co mi dziedzic dali na pocz-
tg, pdjda na maszyng dopiero jutro, a bez to dopiro jutro pojda nie dzisia, ze pan dziedzic
powiedzieli: modry na maszyng, a biaty do naczelnika. Baczytem do lasu, ale potem tak mi
si¢ we Ibie pokietbasito, ze myslalem, co modry la naczelnika, a bialy na maszyng, inaczej
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ich da¢ nie chcialem. Naczelnik mnie skrzyczal, bo modry byt na maszyng, a biaty do na-
czelnika! Baczytem do lasu, a w lesie to mi si¢ widziato, ze modry byt...

— Dobrze, dobrze — przerwata mu predko, bo nie zrozumiata, o co mu idzie. Odstawita
pierze, z gazetami i z listami, ktore wzigta przez czerwona zapaske samodziatowa, jaka
byla opasana, przeszia kuchnig i tym gankiem krytym poszta do dworu, do pokoju syna,
potozonego na pigtrze w rogu domu. Szta cicho przez wspaniale kiedy$ urzadzone pokoje,
pelne jeszcze starozytnych stylowych mebli, malowidet i ztocen na sufitach poczerniatych,
obrazow zakurzonych na $cianach.

Dwor byl prawdziwie panski, Grzesikiewicz kupit go na licytacji ze wszystkim, co w
sobie zawieratl, bo majatek ogromny obszarem ziemi i laséw, po §mierci wiasciciela. ktory
si¢ zastrzelil w przystepie obtedu, poszedt pod mlotek, na rzecz niezliczonych wierzycieli.
Starzy

Grzesikiewiczowie mieszkali w oficynie; dwor byl za wielki 1 za paradnie urzadzony
dla nich, nie umieli chodzi¢ po posadzkach i dywanach ani tez poruszac si¢ wsrod aksa-
mitow, jedwabidw, brazéw i1 wielkopanskiego, wytwornego wykwintu; czuli si¢ w tym
domu skrepowani jakby w kosciele. Andrzej tylko zaymowal dwa pokoje na pigtrze, bo
stamtad miat cate podwoérze 1 kawal pdl na oczach, a reszta stata pustkami. W jednej poto-
wie posktadano wszystkie meble beztadnie, a druga stuzyla za spichlerz, sktad uprzgzy i
starego zelastwa.

Stara szta wolno, unosita nieco szarej, bezowej sukni, bo kurz gruba warstwa pokrywat
dywany 1 posadzki, i ogladata uwaznie pokdj po pokoju wybierajac w mysli mieszkanie dla
przysztej synowej. Dom caty, pomimo nagromadzonych w nim wspaniatosci, mrozit smut-
kiem i opuszczeniem. Wiele okien byto pozabijanych deskami, w wielu szyby pozaklejane
papierem albo zapchane stoma; sprzgty koslawe, bez nog, z fornirami poodklejanymi, wy-
gladaty niby najngdzniejsze kaleki w zydowskim sktadzie mebli. Marmurowe, rzezbione
kominki, o kratach ze zloconego brazu, zarzucone byly $mieciami. Cig¢zkie, aksamitne z
adamaszkow jedwabnych portiery zwieszaly si¢ w niektorych drzwiach oderwane; wiele
obrazow wyleciato z ram i lezalo w kurzu; tynki odpadaly i tworzyly warstwe szara na
konsolach luster wspaniatych, zasnutych pajeczyna, martwych, na stotach inkrustowanych
roznokolorowym drzewem i miedzia ztocona.

W wielkim pokoju od ogrodu, oswieconym przez dwa weneckie okna, dawniej jadal-
nym, obstawionym kredensami, wylozonymi dgbowymi, rzezbionymi boazeriami, lezaty
stosy cebuli, a na stotach dgbowych, o wspaniatych blatach pokrytych mozaika z jasnego
drzewa, czerwienity si¢ pouktadane rzegdem pomidory wystawione tutaj na dziatanie ston-
ca. Oszklone, szerokie drzwi prowadzity na taras otoczony balustrada zelazna, kuta recznie
w wielkie lilie; z tarasu kamienne schody, polupane, powybijane z obsad, prowadzity na
trawniki. Grzesikiewiczowa popatrzyta na czerwone georginie dogasajace ostatnimi kwia-
tami, na zotte nagietki i blade $lazy, ktore rosty w klombach dziko i odradzatly si¢ same z
kazda wiosna, na dlugie, powyginane, pelne wysepek jeziorko ciagnace si¢ od samego
prawie tarasu i przez caty park, peten starodrzewia, wzgorz sztucznych, grot, posagdéw po-
trzaskanych, ulic obsadzonych przystrzyzonymi grabami, az do rzeki. Poodwracata czgs¢
pomidoréw i poszla na pigtro do syna. Mieszkanie Andrzeja utrzymane byto przyzwoicie,
mialo czyste firanki i cate meble, ale czu¢ w nim byto, Ze tutaj si¢ tylko sypia, a nie mysli,
nie zyje; taki stamtad wiat chtod i tak poprawnie staty meble. Na dtugim biurku pelno byto
papierow i ksiag gospodarczych, stojow z probkami sztucznych nawozow, rysunkow, pro-
bek ziemi i kilka retort. Stara pookurzata wszystko starannie, poprawita posciel na t6zku i
patrzyla dlugo na list Janki opatrujac go ze wszystkich stron. Przygladala si¢ ciekawie pi-
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smu z ta jaka$ czcia i szacunkiem, z jakim si¢ patrza na nie chlopi, bo sama nie umiata pi-
sa¢ ani pisanego czytaé; czytywata tylko na swojej ksiazce do nabozenstwa. Potozyta list
na biurku w widocznym miejscu, pogtadzita go pieszczotliwie, jakby Jank¢ glaskata i
usmiechajac si¢ z radosci zeszla z powrotem do oficyny. Zabrata pierze i zaniosta do swo-
jego pokoju potozonego zaraz przy sieni, z ktérego okna wychodzity na podwoérze i na wa-
rzywny ogrod. Przymkneta lekko drzwi, aby stysze¢, co si¢ dzieje w kuchni i drobnymi
kroczkami spacerowata po przecinajacym pokoj chodniku samodziatowym w poprzeczne
biato-zielone 1 czerwone pasy. Poko6j mial podtoge prosta, z oheblowanych desek sosno-
wych, 1$niacych prawie od bialosci i §ciany wybielone wapnem z niebieska obwodka pod
sufitem. Trzy rzedy obrazéw §wigtych, we wspaniatych, zlotych ramach, wisiaty na $cia-
nach, a nad t6zkiem ogromnym, mahoniowym, przyniesionym ze dworu, zastanym pierzy-
na i stosem poduszek, 1 jaskow w biatych powloczkach, wisiat obraz Matki Boskiej, przy-
stoniony muslinowa firaneczka i otoczony kilkunastu obrazkami przyklejonymi do $ciany.
W rogu izby starozytna, wyktadana brazami, komoda dzwigata dwa olbrzymie bukiety z
papierowych 16z, z6itych i czerwonych, wstawionych w obtluczone nieco wazony, pomig-
dzy ktorymi stala czarna, prosta pasyjka opleciona ré6zancem, a nad komoda, az do sufitu,
wisiaty obrazki otaczajace wielkiego, z kosci stoniowej, Chrystusa rozpigtego na hebano-
wym krzyzu. Niebieska lampa na poczernialym tancuszku palita si¢ przed krzyzem nie-
ustannie.

— Anusia! — zawolala do kuchni — naszykuj dla starszego pana podwieczorek.

— O, pani! Prawdziwa pani! — my$lata usmiechajac si¢ stodko na wspomnienie Janki.
Poslinita palec 1 pogladzita wlosy gltadko rozczesane nad czotem, okryla si¢ kraciasta
chustka, wzigla kij, zajrzata do sasiedniego pokoju i podreptata do kuchni. Sama krajata
chleb dla stuzby i wziawszy naszykowany juz podwieczorek dla mg¢za poszta w podworze.
Zajrzata najpierw do chlewow przerobionych z dawnej psiarni.

— Magda! toscie tak zre¢ dawali, co? Potowa kartofli na ziemi, nie w korycie.

— A to maciora wyrzucita ryjem, niech gospodyni patrza jak wyrzuca.

— Maciora! Ty thumoku jeden, juz nieraz widziatam, jak ty dajesz im je$¢ — krzyczata
piskliwie 1 zaczg¢la rekami zbiera¢ z ziemi kartofle z ospa 1 wrzuca¢ do koryta. — Powiem
panu dziedzicowi, to jak ci¢ kijem przeleje troche, to zaraz bgdziesz uwazata, gdzie ktasc,
zaraz zobaczysz koryto. Prézniaki! szelmy! — mruczata. — Bartek! zanie$ starszemu panu
do burakéw, a zywo!

Bartek zniknatl za wegltem z podwieczorkiem, a stara poszia dale;j.

W podworzu cicho byto, tylko kilkadziesiat kaczek trzepato si¢ po gnojowiskach i stada
kur rozgrzebywaty §miecie i1 stome przed stodotami.

Wielkie, kudtate brytany, z rudawe;j siersci podobne do wilkow, przykute przy drzwiach
stajen, zaczely si¢ rzucac¢ na tancuchach i1 skomle¢ rados$nie, pogtaskata kazdego 1 weszta
do s$rodka, do zrebakow zamknigtych w osobnej przegrodzie. Klepata ich po bokach, po
karkach, glaskata i zagladata do Zlobkéw, a ujrzawszy w drugim koncu stajni koniarka
krzykneta:

— Michat! Zrebaki siana nie maja, od czego$ ty prozniaku! — pogrozita mu kijem i poszta
do kopcow sypanych w ogrodzie.

Kilkanascie fornalek wozito kartofle, ktore zsypywano w dhugie pryzmy. Stara szta
przez ogréd, zupetlie opuszczony, pelen odwiecznych drzew owocowych pokrytych
mchem, pod ktorymi stato kilkanascie pookrgcanych stoma pni pszczot.

Za ogrodem, kilkadziesiat kobiet, w jaskrawo czerwonych wetniakach i chustkach, ko-
pato kartofle. Przystonita r¢ka oczy i patrzyta na mlody zagajnik, przy ktérym biegta droz-
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ka, wysadzona od pola brzézkami, a rdzawe kiscie li§ci wznosily si¢ na biatych pniach i na
tle mocno blgkitnym zagajnika rysowaty si¢ niby wielkie pawie pidra. Droézka migotat bu-
tanek Andrzeja.

W powietrzu byla cisza zupeta; graby w parku ciagnety si¢ dtugimi rudawymi pasami,
wisnie ciemnoczerwone liscie zrzucaly na ziemi¢ §wiezo rozkopana i plamity ja niby ptat-
kami krwi zastygtej. Wroble gonily si¢ pod stogami owsa, a wrony cata banda chodzily po
kartoflisku i1 zrywaly si¢ na kazdy glosniejszy odglos $piewow, jakie ptyngty w powietrzu
od kopiacych. Wozy turkotaty, czasem krzyk fornali rozlegat si¢ glosniej, razem ze $wi-
stem bata, to gluchy odglos zsypywanych na ubita ziemig¢ kartofli albo jakas$ pszczota za-
brzeczata cicho i siadata na liliowych ostatnich astrach; miyn huczat gdzie§ za parkiem
jednostajnie. Sennos¢ zdawata si¢ sptywac ze §wiatlem stonca i rozwtoczyta si¢ nad ziemia
obnazona ze zboz, rozkopana, obdarta z ro§linnosci, zmigta i zmeczona wysitkiem wegeta-
cji, ludzie 1 zwierzeta chodzili ocigzale, nie lecialy pokrzyki radosne nad zzotkltymi trawa-
mi, nie szumiaty drzewa prawie nagie, nie $§piewato ptactwo. Jesien pobrata barwy i site
przyrodzie, na polach bylo szaro i pusto, tylko gdzieniegdzie zielenity si¢ mtode zboza, a
od tak rozbrzmiewat ghuchy, bez echa, poryk bydta. Zamierato wszystko, zapadato w dtugi
sen 1 odpocznienie.

A nie wierz chlopu, nie wierz,

A cho¢by najlepszemu... —

A bo cig wyprobuje

A powie dziesiatemu...

Leciata zwrotka od kopiarzy, ale zaraz przepadta w ciszy i1 sennosci przestrzeni. Grzesi-
kiewiczowa powrécita do domu myslac, ze juz syna tam zastanie. Nie byto go jeszcze.

VI

Na sam wieczor, kiedy juz podwodrze zaczynalo nabiera¢ Zycia, bo rozbrzmiewato be-
czenie owiec i spgdzano bydto do obor, przyjechata Jozia, corka Grzesikiewiczow, starsza
od Andrzeja.

Przyjechata brekiem, ze stangretem ubranym w liberig.

— Dobrze, ze$ przyjechata — zaczgla stara wprowadzajac ja do swojego pokoju. — Zaraz
ci cos pokaze.

Poszta $piesznie do dworu i przyniosta list Janki.

— Patrz, list od panny Ortowskiej do Jedrusia.

Jo6zia obejrzata list i dosy¢ niechetnie rzucita go na stot.

— Cb6z w tym waznego? — szepneta podnoszac na matke dwukolorowe oczy, bo miata
jedno bigkitne, a drugie z6ttawe.

— Przeciez to od panny Janiny — powiedziata z naciskiem, jeszcze raz przypatrujac si¢
listowi.

— Styszg, nie potrzebuje mi mama powtarzac.

— Jedrus teraz to juz si¢ z pewnos$cia ozeni.

— Jedrus jest... — nie dokonczyta, znizyta glos do szeptu. — Jedrus, zeby chcial, to mogt-
by sig ozeni¢ nie z taka, jak Orlowska. Mlody jest przecie, wyksztalcony, bogaty.

— A jusci! jusci, ze mtody, ze bogaty, Ze uczony, tyle lat byt w klasach, jusci, ale...

— Mogtaby mama tego ,,jusci” nie méwic; to dawniej uchodzito jeszcze, ale dzisiaj...

— O, moja Jéziu, co ci to szkodzi?

— Szkodzi, bo ludzie si¢ z mamy $mieja.

— Tylko ghupie si¢ $mieja, madre nie, bo wiedza, ze prosta, nieuczona kobieta jestem i
przeciez na staro$¢ uczyta si¢ nie bed¢ pigknego mowienia. A ty zawsze mnie musisz
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ugryz¢: a matka tak niech nie mowi, a tak nie chodzi, a z matki ludzie si¢ $mieja. Ady¢,
moja Joziu, cho¢bym gadata i ubierata si¢ po pansku, ludzie by i tak wiedzieli, ze nie zad-
na pani jestem. Ty to se zyjesz, jak grafina jaka, a i tak wiedza, ze$ moja corka i1 ze twoj
ojciec byl karbowym. Jest czym sig¢ dac. Jezus Maria! — szeptata predko i z pewna gorycza.

— Niech mama przestanie, bo zaraz odjad¢ — szepngta Jozia, zto$¢ zamigotala w jej
oczkach, wyprostowata swoja wyniosta, majestatyczna posta¢ i zmierzata ku drzwiom, ale
si¢ rozmys$lita i usiadta na kanapce drewnianej plecami do okna.

— Czy Andrzej si¢ juz oswiadczyl? — zapytata prawie oboj¢tnie.

— Jeszcze nie, ale ze napisala do niego sama, to jusci¢, ze wszystko musi by¢ dobrze
pomiedzy nimi. Jedrus$ tam jezdzit co dzien podczas jej choroby, ale pono juz wyzdrowia-
fa. Chciatabym, zeby si¢ ozenit z nig — usmiechata si¢ tkliwie. — Taka pani i tadna, 1 dobra.
Przeciez jak toni, zeszlego roku — poprawita si¢, bo Jozia sykneta — spotkatam ja w lesie, to
pocatowata mnie w reke! widzisz! mnie pocatlowata w regke! a przeciez prosta kobieta je-
stem — dobra, o, dobra panienka!...

— Dobrze tylko liczy. Przeciez takiego, jak Andrzej, meza, nie znajdzie drugiego. Niech
mama zrozumie, ze panny z najpierwszych domoéw poszlyby z checia za niego.

— Mowisz! a nie jezdzit to do panny Zielinskiej albo do Owinskiej, co? i na prozno.

— To on byl temu winien, bo nie umial si¢ podoba¢ — odpowiedziata i blysk triumfu za-
Swiecil w zottawym oku, bigkitne $wiecito zimno, jak 16d bardzo przejrzysty, a po waskich
ustach przesliznat si¢ usmieszek niedostrzegalny.

— Nie to, ino tamte panny glupie, dufaja, wierza — poprawita si¢ — w swoje panstwo. Je-
drus, cho¢ chlopski syn, ambicje swoja ma i honor, nie chciat tasi¢ si¢ kole nich kiej pies i
ja nie chciatam, bo jak mig spotkaty w kosciele, to se patrzyly na mnie bez te glupie
szkietka, kiej na zagranicznego robaka!... A c6z to, cudak jaki jestem, czy co? — zatrzgsla
si¢ z oburzenia.

— Bo tez mogtaby mama ubiera¢ si¢ inaczej. Co mama ktadzie na siebie! ii! — Wstata i
zaczg¢la matke wykreca¢ na wszystkie strony i oglada¢ z politowaniem. — Zapaska, bezowa
suknia, watowany, barchanowy kaftanik, chustka za po6t rubla na glowie, f i!... moglaby
mama w tym kostiumie sta¢ za szynkwasem. Co? 1 cizemki na nogach za dziesi¢¢ ztotych!
hi! hi! hi! paradne, jak dzieci kocham. Moja gospodyni... — nie skonczyta, odsuneta si¢ 1
zatykajac nos szeptata pogardliwie — alez mame¢ czu¢ obora i chlewami, to juz cham-
stwol...

— A ta panna Orfowska — ciagneta stara nie obrazajac si¢ ani zwazajac na stowa corki —
to catkiem inna, catkiem. Uczona tez jest 1 bogata. Prawdziwa pani, a Jedrusiowi juz by
czas wielki byt si¢ ozeni¢, bo ja stara, niedlugo oczy zamkne 1 coraz mi cigzej dogladac
gospodarstwa.

— Czemu mama nie wezmie sobie gospodyni?

— Trzeba jusci¢ ptacic, a po drugie, bo to obca dojrzy, bo to si¢ mozna spusci¢ na nie.

— Mama mysli, ze Orlowska zajmowataby si¢ gospodarstwem?

— A niechby ta i nie, aby tylko byta. Tak, niechta se siedzi caty dzien w patacu, czyta po
francusku abo i gra na fortepianie, od tego przeciez ona pani. Juz bym ja jej raczkoOw nie
dala umorusa¢ robota, nie. A taka szlachcianka, taka pani synowa, to nie honor, co? —
USmiechata si¢ wodzac rozpromienionym wzrokiem po okraglej, mocno wypudrowane;j
twarzy corki, zacinajacej usta, zeby nie wybuchna¢ ztym, drwiacym $miechem. Zétte oko
Swiecilo nienawiscia 1 biegalo po pokoju, gdy tymczasem bigkitne trzymata utkwione w
matce.
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— Zawsze co pani, to pani. W patacu tyle dobra jest i marnieje wszystko, a ona umiataby
si¢ w tym obracac.

— Dlaczegoz mi mama nic nie chce da¢ z tych gratow? Dla bratowe;j i tak starczy.

— To Jedrusia, przeciez wiesz, ze to wszystko Jedrusia. Ojciec, jak kupit, chciat spichrz
zrobi¢ z palacu, a meble sprzeda¢, ale si¢ z Jedrusiem jako$§ porachowali, ze teraz patac i
wszystko, co w nim jest, jego. Ja ci da¢ nie mogg z tego, nie mogg. — Zaczg¢la energicznymi
ruchami zaprzecza¢ mozliwos$ci dania czegokolwiek, bo Jozia czgsto ja o to nagabywala.

— Niech si¢ mama nie boi, zostanie wszystko dla Jedrusia, bo przeciez tylko Jedrus jest
dzieckiem, tylko Jedrus potrzebuje, tylko o Jedrusiu si¢ mysli 1 dla Jedrusia sig zbiera.

— A ty bys$ chciata wzia¢ sama wszystko. Masz juz po zgby, a najes¢ si¢ nie mozesz; to
nawet grzech takie takomstwo, Pan Bog cig¢ jeszcze za to skarzg, zobaczysz...

— Niech no mama te przepowiednie zostawi na pozniej, a teraz moze dostang co jes¢, bo
wyjechatam z domu przed kawa.

Stara popatrzyta na nia niechg¢tnie 1 poszta do kuchni.

Jozia siedziata nieruchoma na kanapce i ze ztosci zaczgla gryz¢ i szarpaé rekawiczki.
Zaczela pracowa¢ moézgiem usilnie, jakby przeszkodzi¢ temu matzenstwu, ktore mogto
popsuc¢ jej najtajniejsze plany i najgorgtsze marzenia. Nie chciata, zeby si¢ Andrzej ozenit,
bo w przysztosci widziata si¢ juz pania calego majatku. Popsuta Andrzejowi opini¢ we
wszystkich dworach, gdzie byty panny, z pomoca Osieckiej, ktora byla jej najlepsza przy-
jacidtka 1 pomocnica. Byta glgboko uradowana na wiosng dowiedziawszy sig, ze Janka
odmoéwila bratu, a jeszcze glebiej, gdy si¢ dowiedziata o jej wyjezdzie z Bukowca i wsta-
pieniu do teatru; wtedy, przy kazdej sposobnosci, w formie wspotczucia i politowania,
rozmawiata o niej z Andrzejem. — Znowu wchodzi mi w drogg! — pomyslata, uklekta na
kanapce, oparla si¢ tokciem o parapet okienny i utongta w me¢czacej pracy mysli, wynaj-
dywaniu $rodkow, jakimi nalezy przeszkodzi¢ temu malzenstwu. Patrzyta w ten zmrok
czerwonawy, peten refleksow miedzianych, zorz pozachodnich i smug fioletowych, i gwa-
réw konczacego sig dnia, co juz rozwltoczyl si¢ nad ziemia, ogarnial pola, okrywat niskie
krzewy i pnie topoli i wptywat do pokoju mgtnym, szarym tumanem, porysowanym kona-
jacymi na ztotych ramach obrazow blyskami. — Nie dam! — szeptata zaciskajac pigscie. —
Nie dam! — i zawzigta, chciwa jej dusza zaciela sie w gniewie. Zotte oko zaczelo drgaé
newralgicznie 1 sypa¢ iskrami, biekitne swiecito martwo i groznie. Nienawidzita Janki cala
moca swojej dzikiej, chtopskiej duszy, jak nienawidzita wszystkiego, co byto pigkne i1
WYZSZE.

Stuzaca wniosta kawe i1 lampe, bo juz w pokoju zupehie ciemno si¢ zrobito.

J6zia oderwata si¢ od okna, wlozyta na nos niebieskie binokle, zeby ukry¢ oczy pod
nimi i z zatozonymi na plecach rekoma spacerowata po pokoju.

— Irenka pisata? — zapytata matka nalewajac kawe z dzbanuszka.

— Pisata, caluje mame i1 ojca. Na Boze Narodzenie przyjedzie. Przetozona dopisata si¢
do listu 1 donosi, ze Irenka bardzo dobrze si¢ uczy — opowiadata zywo Jozia siadajac przy
stole, poruszona przypomnieniem corki, ktora si¢ uczyta u Sercanek Iwowskich. Rozpro-
mienita si¢ i zapomniala o wszystkim, tylko opowiadata nieskonczone szczegoty o dzie-
ciach swoich, bo miala jeszcze syna umieszczonego w jakim$ specjalnie arystokratycznym
pensjonacie wiedenskim. Dzieci byty jej duma, marzeniem i pociecha, bo czula si¢ zawsze
nieszczgsliwa; to jej pochodzenie, ktorego si¢ wstydzita, byto dla niej cigzkim jarzmem w
catym zyciu. Byta dumna, m$ciwa, zazdrosna i chciwa. Wiedziata, Ze pomimo znacznego
majatku, okolica, to jest cata dawno osiadla tutaj szlachta, traktuje ja, jak corke bytego
szynkarza i owczarza i to ja glgboko bolato. Upokarzat ja wlasny maz, ekonom, za ktorego
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wydali ja rodzice jeszcze wtedy, kiedy stary Grzesikiewicz handlowal welna i owcami,
kiedy jeszcze nikt nie przewidywatl jego zbogacenia sig¢, bo pomimo kostiuméw, w jakie
ubiera¢ si¢ go zmuszata, pozostawal zawsze prostym, ordynaryjnym ekonomem umieja-
cym zaledwie czyta¢ i pisac.

— Andrzej wie, ze Orlowska byla cate cztery miesiace w Warszawie? — zapytata w kon-
cu, skombinowawszy jakis plan.

— Jakzez, przeciez tam jezdzit wigcej niz dziesig¢ razy latem.

— Do niej? — zapytata udajac zdziwienie, bo o wszystkim wiedziata doskonale.

— Jusci, tego nie wiem, bo mi nie pedziatl, nie powiedziat — poprawila si¢ spiesznie — ale
tak sobie kalkuluje.

— Pewnie, ze tak. Mama wie, co ona robita w Warszawie?

— Przeciez Jedrus méwil, ze uczyta sie.

J6zia wybuchneta §miechem tak serdecznym 1 dlugim, az czerwona, pomimo pudru, jej
twarz pokryla si¢ sinawymi plamami.

— Mama jest fatwowierna, mamie wszystko wmowi¢ mozna 1 gdyby Jedrus$ powiedzial,
ze Ortowska pojechata na ksi¢zyc, to mama by uwierzyla.

— A dlaczegdzby nie? Po c6z Jedrus miatby cyganic¢ przede mna?

— Po co0?... bo si¢ wstydzit powiedzieé, ze ta panna Janina, ta prawdziwa pani, ta szlach-
cianka z edukacja, byta komediantka.

— Komediantka? — zapytata stara nie rozumiejac dobrze.

— A tak. Taka, jakie widziala mama w Miechowie, co to jezdzily na koniach i przewra-
caty koziotki; pamigta mama, te w koszulach tylko.

— Jezus Maria! Jozia, co ty mowisz? — wykrzykneta zalamujac tragicznym ruchem rece.
Stangta przed corka i ze zgroza jakas, litoscia 1 smutkiem patrzyta na nia.

— Prawdg méwig, niech si¢ mama spyta Andrzeja, niech si¢ mama spyta, kogo chce. Na
stacji wiedza najlepiej, zreszta, cata okolica wie dobrze.

— A nie, nie uwierzg, nie, bo po c6z by ona poszta do tych komediantéw? Ojca ma, pie-
niadze ma, porzadna kobieta, nie, nie. — Zaprzeczata energicznie i szybko odzyskiwata
wiar¢ zachwiang na chwilg. — Taka pani 1 posztaby do takich matpow i po co? — pytata si¢
nie mogac zrozumiec.

— Moéwili réznie, po co? ale przeciez porzadna panna, jezeli si¢ jej trafia iS¢ za maz za
takiego cztowieka, jakim jest Jedrus$, to by wyszla, a ona nie chciata... tylko zaraz potem
uciekta z domu. Mama wie dobrze, co wyrabiat Orlowski, ze o mato nie zwariowat ze
wstydu.

— Prawda, prawda... ale bez co ona poszta do komediantéw? — pytala stara i znowu fala
watpliwosci 1 goryczy przepehita jej serce.

— Moze nie mogta 1$¢ za Jedrusia 1 musiata ucieka¢ z domu! méwia nawet, ze Ortowski
ja wygnal!... — szeptala znaczaco Jozia nie patrzac na matke, ktéra potykata te stowa jak
ogien palacy zgroza.

— Jozia, co ty mowisz, jeszcze kto ustyszy? — obejrzala si¢ odruchowo na drzwi i okna.

— Nie bede powtarzaé, co wszyscy mowia 1 wiedza, ale jak byta w domu, to przeciez
wloczyla si¢ sama po lasach, sama jezdzita do Kielc. To porzadna panna tak powinna ro-
bi¢, co? Nigdzie by jej za prog nie puscili do porzadnego domu. A co robila w teatrze?
Dlaczego sig trula?.. przeciez na pot zywa przywidzt ja stary do Bukowca, lezala w szpi-
talu, pisaly o tym gazety.

— W szpitalu byta! trula sig, pisaly o tym gazety! — powtarzata stara zbladltymi, trzgsa-
cymi si¢ ustami i tzy niby groch posypaly sig¢ jej z oczu na watowany kaftanik.
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— Wszyscy o tym wiedza. Nikt nie wie, dlaczego sig trula, ale przeciez to nie trudno si¢

domysli¢, o, wcale nie trudno... — szeptata cichym, przenikajacym gltosem i zly u$miech
odstonit jej ostre, psie zgby.
— Nie, nie!... — protestowata znowu stara. — Jedz juz ty sobie, jedz. Nie przywieziesz ty

nigdy zadnej pociechy, tylko jak diabel zmartwienie albo ztos¢.

— Prawdg przynosz¢ zawsze; przekona si¢ mama jeszcze o tym — powiedziata twardo.
Podniosta sig, wlozyta kapelusz zielony z jasnym piorkiem, okryta si¢ dtugim burnusem i
chciata na pozegnanie pocalowaé matke w reke, ale stara usungla si¢ spiesznie. Jozia kiw-
neta jej pogardliwie glowa 1 wyszia.

Grzesikiewiczowa stata wciaz, nie mogac zgnies¢ w sobie zalu i oburzenia. Dygotata,
bo jej gmach szczgscia, o ktorym tak dawno marzyla, rysowat si¢ 1 grozit rozsypaniem.—
Janka! ta Janka, ktorej tak pragneta za synowa, bylaby taka... Ta pani... szlachcianka, ktora
jej Jedrus$ tak kochat... Nie, nie... to nieprawda. Jedru$ by wiedziat, on taki madry i uczo-
ny... Tak, to z pewnoscia nieprawda, co ta J6zia mowita — wmawiata w siebie. — Z pewno-
scia nieprawda. A, suka! aby tylko ugryz¢ — szepneta z gniewem, spogladajac oknem za
corka, na brek okrazajacy klomb i ginacy pod wspaniala arkadowa brama. Uspokoita si¢
nieco, ale w glebi wity si¢ watpliwos$ci z pragnieniem, zeby to byla nieprawda; jej prosty,
chlopski moézg nie mégl pojac, nie mégl zrozumie¢ nawet istnienia przyczyn sktaniajacych
takie kobiety, jaka byla Janka, do wstapienia do teatru i do popetnienia tego, o co ja
oskarzata Jozia, ale jednocze$nie chlopska podejrzliwos¢ §widrowata ja bolesnie. Dtugo si¢
biedzita tymi pytaniami i nie mogac doczekac si¢ syna poszta w podworze.

Az w oficynie stycha¢ byto jej gderliwy, cienki glos; krzyczata na parobkéw, na dziew-
ki, na dworki dojace krowy. Zagladata wszedzie: do $win, do zlobow konskich, do owiec,
do kur i gesi; ogladata zamki w $pichlerzu i stodotach i co chwila glos jej gniewny rozlegat
si¢ w innej stronie.

Poszta ku kopcom, gdzie pomimo ciemnosci konczono okrywanie kartofli, bo stamtad
ja doszedt potezny glos syna krzyczacego na Bartka, ktory stat z czapka w reku i starat sig
thumaczy¢ ptaczliwym glosem.

— Co$ mi ty narobil, chamie jeden! Nie powiedziatem ci wyraznie, nie thumaczylem po
kilka razy, ze niebieski list wrzucisz do pociagu, a bialty oddasz naczelnikowi, co?...

— Jasnie panie, byly dwa listy: biaty 1 modry. Jusci, ze baczg, co jasnie pan kazali, mo-
dry na maszyng, a biaty dla pana naczelnika.

— A czemus$ tak nie zrobit? — zapytat Andrzej tagodniej, spostrzeglszy nadchodzaca
matke.

— Zapomniatem. Wyszedtem, tom baczyt do samego lasu, pamigtatem ciggiem, co biaty
do naczelnika, a modry na maszyng; ale juz w lesie cosik mi si¢ pokietbasito i stawat mo-
dry we tbie tam, gdzie przodzi byt bialy, i nie wiedzialem dokumentnie, ktory gdzie trza
odda¢, a kiej przyszedem na stacje, to mi si¢ kuniecznie widziato, co modry do naczelnika,
a bialy na maszyng. Ja, jasnie panie, baczytem dobrze, ino pod lasem wrony krakatly, $mi-
gnulem na nie kamuszkiem i poszedem, i do samego lasu ciggiem se przepowiadatem: mo-
dry na maszyne, biaty do naczelnika; a w lesie to mie jako$; zamroczyto i myslatem juz:
bialy abo modry na maszyng, tak, modry abo biaty la naczelnika. A na stacji... jasnie pan
mi daruja, ale do lasu myslalem: biaty, biaty, biaty — naczelnik, naczelnik...

— 1dz do diabta! Zaprowadz butanka do stajni! Odpowiedz przyniostes?

— Oddatem pani gospodyni.

— No, ruszaj! — krzyknat oddajac konia, ktory stat przy nim spokojnie.
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— Jasnie panie! — szeptat przez 1zy Bartek. — Do lasu dobrzem myslat: biaty, biaty — ju-
$ci¢ bialy...

— Wynos sig, idioto! Wytrzyj konia i okryj go na noc derka.

Bartek zniknal w mroku; ciagnatl za trenzlg konia, drapat si¢ po sklopotanej glowie i
mruczat:

— Jezus! to te zapowietrzone gapy, za to, com na nie $mignat kamieniem. Jeszcze do la-
su myslatem: bialy, biaty, w lesie, abo modry, abo bialy... Loboga, to nic inszego, ino te
gapy dur rzucily na mnie.

Andrzej wydal ostatnie polecenie i razem z matka powracal do domu. Stara spogladata
na niego tajemniczo i cicho powiedziata:

— Jest list od panny Ortowskie;.

— A méwil mi ten idiota, Bartek. — Zaczat i8¢ predko, niecierpliwos¢ go porywata.

— Jedrus$ bo nie zdazg, juz mi tchu brak.

Zwolnit kroku,ujat matke pod ramig i prowadzit troskliwie.

— Jozia dopiero co odjechata — zaczeta stara nie wiedzac w jaki sposdb opowiedzie¢ mu
to, co styszata od corki. Spogladata na niego co chwila i nieSmiatlo$¢ a zarazem jakas mat-
czyna mito$¢ zamykatla jej usta.

— Nie jedzie do Warszawy, nie wspominata mamie?

— Nie, ale duzo mi opowiadatla o pannie Janinie — rzucita drzacym glosem.

— Moze mi mama nie powtarzaé, znam dobrze Jozie 1 wiem, co mowi¢ mogla. Wiem, ze
nie zostawita na pannie Orlowskiej i jednej suchej nitki ani jednej bialej centki. Znam do-
brze t¢ jedze!

Stara odetchnela, bo jesli on wszystko wie i chce si¢ z Janka zenié, to, co jej Jozia opo-
wiadata 1 kazata si¢ domysla¢, musi by¢ nieprawda; tak ja to serdecznie ucieszyto, ze za-
czeta na Jozig sig skarzy¢.

— A taka chciwa, ze az wstyd. Wszystko by ino brala i ciggiem si¢ ze mnie $mieje.

— Lubi bra¢, w przeszlym tygodniu byta w patacu, prosita mnie o dwa lichtarze z brazu.
Nie datem, ale i tak wychodzac zabrala je pod okrycie. Mniejsza o to, ale mama powinna
jej zabroni¢ wstepu do patacu, kiedy mnie tam nie ma. Okropna kobieta, ktoci si¢ z catym
swiatem, okolica cata sig jej boi, bo jak kogo wezmie na jezyk, to go tak obrobi czy wi-
nien, czy nie, ze strach, a przy tym w domu ciagle pieklo; ten biedny Ignacy to juz bez
glowy chodzi.

Weszli do mieszkania.

Rozerwal goraczkowo koperte i pozerat list oczyma; fala krwi oblata rumiencem rado-
$ci jego jasng twarz o regularnych, mocno cigtych rysach zakonczonych ptowa czupryna.
Zaczal skubac i przygryza¢ wasy, czytat list po kilka razy.

— Przeczytaj, Jedrus, glosno 1 ja rada bym wiedzie¢ — prosita stara dotykajac listu deli-
katnie.

Czytal. Matka rozradowala si¢ zupelnie. Wszystkie podejrzenia, watpliwosci topity sig,
jak $nieg pod wplywem wiosennego stonca, rados¢ przejeta jej serce i szczgscie §wiecito w
jej bialej, niby z blichowanego wosku, twarzy.

— Teraz, to mi si¢ widzi, Ze si¢ z nig ozenisz, a czas by, Jedrus, czas! —westchneta.

— Ozeni¢ sig, mamo, jezeli mnie tylko zechce, to si¢ zaraz ozeni¢. — I jaka§ radosna
pewno$¢ przejmowata go stodkim uczuciem zadowolenia. — Bgdzie mama mie¢ synowa,
bedzie.

— I wnuczki, Jedrus?

— Beda i wnuczki! — wotat ze $miechem, catujac matke po rekach.
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Przycisngla mu gtowe do piersi.

— Stara kobieta jestem 1 wnuczkéw mi kuniecznie trza, kuniecznie twoich dzieciatek,
Jedrusiu! bo te Jozine, to jakie$ nie nasze, babki nie rozumieja i takie jakies, kiejby zagra-
niczne.

Jedru$ zaczal snu¢ plany przysztosci i tak mowit wiele, Ze stara rozptywata si¢ w rado-
$ci, bo si¢ nigdy nim dostatecznie nasyci¢ nie mogla. Zawsze czas przepedzat za domem,
przy gospodarstwie, wpadat tylko do rodzicow jes§¢, zamienial po kilkanascie stow i znikat.
Lecz teraz, zamiast i§¢ do siebie lub jecha¢ do Witowa, gdzie czg¢sto przepedzat wieczory,
siedzial z matka 1 rozmarzonym glosem opowiadal o Jance i o przysztosci. Dotykal reka
piersi, na ktorej list Janki spoczywat, chodzit, siadat, opierat gtlowe na krawedzi stotu 1 snut
cudna prze¢dze marzen.

Matka siedziala w swoim starym, podartym fotelu i robita ponczoche, pochylata si¢ nad
nia chwilami, aby znalez¢ zgubione oczka i podnosita siwe oczy na Andrzeja, promieniata
jego szczesciem, i stuchata. Przerwat im turkot bryczki.

— Ojciec przyjechat.

Parobek przeprowadzit starego, tak pijanego, ze ledwie si¢ wlokl na nogach, do sasied-
niego pokoju, ktory byt jego pokojem 1 zarazem stuzylt za jadalni¢. Stary upadt na gleboki
fotel 1 dyszat cigzko, zgrzytat zebami, uderzyl w porecz reka i syknat:

— A, boli! niech cig psy zgryza, bedzie jutro plucha... a, boli!... kazate§ zakry¢ kopce?

— Kopanie skonczone.

— Bytem w lesie, bo si¢ zjechato duzo ludzi po drzewo. A... to jak §widerkiem, tak mi w
kosciach wierci. Matka, daj no gorzalki, zalej¢ tego psa wscieklego, co mnie gryzie, jak
Boga tego kocham.

— Musiat go ojciec dosy¢ juz zalewaé w lesie — szepnat z gorycza Andrze;j.

— Cicho, synku! cicho! Widzisz, tak bylo: strzykngto mnie co$§ w nogach, posltalem
Walka po gorzatke i co mnie kolto tylko, zaraz kieliszek nalatem na tego robaka podtego,
az mnie rozbolaty obydwie nogi. Jedrus, sprzedatem tg zmurszala! — zawotat radosnie, roz-
cierajac kolana.

— Prositem ojca, zeby nie sprzedawac, znowu ojciec oszukat kogo.

— Cicho, synku! zaptacili jak za najzdrowsze drzewo. Ho! ho! Niemiec myslat, Ze mnie
oszwabi, a ja go wzialem! a, jucha Szwab, jucha! Matka, daj no gorzatki, bo boli — zaczat
zgrzyta¢ zgbami, glowa mu opadta na tyl fotelu, twarz posiniata nagle i pokryta si¢ potem,
krzywit si¢ okropnie i przewracal oczyma. — Matko, daj wodki! — jeczat.

— A jusci, cheesz si¢ dopi¢ krolestwa niebieskiego? Doktor ci nie powiedziat, coby$ ani
wadki, ani zadnych jenszych tronkéw nie pijat, co? Juz masz tyle, ze ani kropli ci nie dam!

— Matka, daj wodki, mowig ci, bo jak Boga tego kocham... — grzmotnal pigscia w stol,
az szklanki 1 talerze podskoczylty, zgrzytnat 1 wyprezyt si¢ z jekiem.

— Niech mama nie daje! — zawotat Andrzej widzac, ze matka obciera tzy, ale 1 szuka
kluczykoéw od spizarni. — Jezeli ojciec nie dba o swoje zdrowie, to my$Smy powinni.

— Madrys, panie synie, madrys! Jutro si¢ wyprowadze do Jozi, kiedyscie tacy, juz ona
da mi tyle wodki, ile tylko wypije. Juz ona wiedzie¢ bedzie, kto ja jestem — mruczal coraz
niezrozumiatej. — Pan jestem. Jasnie Pietrz dziedzic jestem!... to mnie stuchad!... juchy...
stucha¢, bo wygonig na cztery wiatry!... jak Boga tego kocham!... Matka, daj wodki!... Jg-
drek!... ej, Jedrek!... Jedrek, mowig ci, wara ode mnie... wara... bo... — zgrzytnat zgbami,
betkotat co$ jeszcze sennie i zasnat.

Andrzej przeprowadzit go do 16zka. Shuzaca chciata mu zdja¢ zablocone buty, ale tak
kopat i krzyczal przez sen, ze musiata da¢ spokdj. Od paru lat chodzit spa¢ nie rozbierajac
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si¢, bo zawsze wieczorem byl pijany. Caty dzien wodki do ust nie bral, ale pod wieczor lub
przy kolacji upi¢ si¢ musiat.

Stary, pomimo niestychanego sprytu i rozumu, byt chamem w ujemnym tego stowa
znaczeniu i nic go nie bylo w stanie przerobi¢. Jeszcze dawniej, kiedy potrzebowat czgsciej
prowadzi¢ rozmaite sprawy z ludzmi, maskowat si¢ i staral si¢ ukrywa¢ swoje kanty, ale w
ostatnich latach, gdy zarzad catym majatkiem prowadzit Andrzej, nie krgpowal si¢ w ni-
czym. Pijat z chlopami po karczmach, okpiwal, bo mu to wielka sprawiato przyjemnos$¢;
smiat si¢ ze wszystkich 1 wszystkiego uragliwie, rozpierany potgga swojego majatku, ktory
wzrastat corocznie, bo nie wydawali 1 potowy dochodow.

Andrzej wkrotce poszedt do swojego mieszkania.

Cichos$¢ ogromna zapanowata nad §wiatem, wszystko umilkto i posn¢to w catym domu,
tylko psy szczekaty gdzie§ na wsi i mlyn szumiat glucho. Noc ciagneta si¢ dtugo. Andrze;j
prawie do samego rana przechodzit po swoim pokoju rozmyslajac o przysztosci i o tym
jutrzejszym widzeniu si¢ z Janka. Postanawiat w najkrétszym czasie ponowi¢ o$wiadczy-

ny.
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VII

Jozia wrécita do domu w wesolym usposobieniu. Mieszkali tylko o cztery wiorsty, w
Lugach, wielkim folwarku dzierzawionym od ojca, bo stary dzieciom nic nie dawat darmo.
Jozi tanio nawet wydzierzawiat Lugi majace co$ z pigcdziesiat wlok, a Andrzejowi za za-
rzad calym majatkiem ptacit pensjg.

Dwor w Lugach byt wielki 1 urzadzony z przepychem niezmiernie prostym, uderzajacy
swoja wytwornoscia. Stuzby byto niewiele, ale tak wytresowana i powazna, i z taka god-
noscia spetniajaca swoje obowiazki, jak rzadko gdzie w naszych dworach. J6zia wszyst-
kich trzymata zelazna r¢ka. Maz zakrzyczany, styranizowany, stuchat slepo 1 w milczeniu
spetniat wszystkie rozporzadzenia; byt tylko ekonomem u wtasnej zony, ktora na gospo-
darstwie znata si¢ tak znakomicie, ze nieraz sasiedzi zasiggali jej rad 1 pomocy.

Zajechata przed dom oswietlony w jednej polowie, rzucila lejce stangretowi i przez ga-
nek wsparty na ogromnych stupach okreconych pedami dzikiego wina, weszta do wielkie-
go przedpokoju. Lokaj, w piaskowej liberii z czarnym, zerwal si¢ na jej wejscie.

— Pan w domu? — rzucita mu zapytanie razem z burnusem i kapeluszem.

— Jasnie pan jest jeszcze w podwoérzu — rzekt prostujac si¢ uroczyscie.

Poszta do pokoju, ktorego okna wychodzity na ogrod. Przy stole okraglym, o$wieco-
nym wiszaca lampa, siedziala chuda, mata, o dlugiej twarzy, przenikliwych czarnych
oczach, kobieta lat czterdziestu kilku, otoczona gazetami i ksigzkami.

— Fifi, kaz dawa¢ kolacjg, gltodna jestem, mamunia poczgstowata mnie kawa tak obrzy-
dliwa, ze mi si¢ stabo robito — zaczgta Jozia siadajac w fotelu na biegunach; rozkotysata si¢
gwaltownie. — Co, znowu czytasz ghupstwa?

Fifi, stara nauczycielka, jej powiernica i sprz¢t, na ktorym wywierala nieraz zto$¢ swo-
ja, ztozyta §piesznie powycinane $wiezo felietony i podniosta sig.

— 1dz predko, a nie zgub nogi! — zawotata ztosliwie, bo Fifi utykata i idac kotysata sig
gwattownie na jedna strong.

Zadzwonita. Wszedt lokaj 1 stat przy drzwiach wyczekujaco.

— Idz w podworze, poszukaj pana i powiedz, ze ja prosze.

Lokaj zniknat cicho, a ona zaczeta znowu si¢ buja¢ na fotelu 1 rozmysla¢ o sposobach
przeszkodzenia matzenstwu Janki z Andrzejem.

W pot godziny jakie przyszedt lokaj 1 nachylajac si¢ lekko mowit:

— Jasnie pan pyta si¢, czy moze przyjs¢ do jasnie pani tak, jak przyszedt z podworza.

— Nie! — $ciagneta gniewnie brwi 1 blysngta okiem. — Cham! — szepneta pogardliwie.
Zmuszata meza, zeby przychodzac od gospodarstwa wieczorem, myt si¢ 1 przebierat do
stotu.

— Kolacja? — zapytata krotko panny Fifi powracajace;.

— Zaraz bedzie. Skonczylam ,,Stary Zamek", przesliczna rzecz — mowita Fifi z silnym
akcentem francuskim. — Po kolacji zrobimy lekcje? — zapytata predko, strwozona $ciagnig-
ciem brwi pani.
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— Zrobimy! — i kotysala si¢ dalej, nie patrzac na Francuzke, ktoéra wyciagata ksiazki i
kajety, a na tych ostatnich robila jakie§ uwagi czerwonym otdéwkiem. Jozia w wielkiej ta-
jemnicy uczyla si¢ po francusku i byta tak wytrwala, i takie postgpy robila, ze Fifina zdu-
miewata si¢ czasem. Nikt nie wiedziat o tym, nawet maz, ze Jozia uczy si¢ po francusku, a
postanowita umie¢, bo na balu u prezesa jedna z dam gtosno zagadngta ja w tym jezyku i z
uszczypliwoscia zdumiewata sig, jak moze polska kobieta nie umie¢ po francusku. Jozia
wsciekata sig¢ z bezsilnej ztosci 1 postanowita si¢ nauczy¢. Szto jej straszliwie cigzko, ale
przezwycigzata trudnos$ci uporem, pasja, z jaka si¢ wzigta do uczenia i z jaka wszystko ro-
bita. Jej nienasycona ambicja pchala ja ciagle naprzod. Nienawidzita tych wszystkich pan;
w ktérych towarzystwie zyta, §miata si¢ z nich, ktuta je ostrym zadtem sarkazmu, ale pra-
gneta wszystkie przescigna¢ w przepychu, upokorzy¢ i za¢mi¢. W domu obywata si¢ byle
czym, kuchnia niewiele lepsza od chtopskiej, ubraniem nicowanym i przerabianym po kil-
ka razy, kawa palona z grochu albo z zyta, byle oszczedzi¢ i mie¢ pieniadze na kosztowne
ksztalcenie dzieci za granica, na zbytkowne graty, na lokai, ktorzy cate dnie wysiadywali
w przedpokoju, na powozy i konie najpigkniejsze w okolicy, na wspaniate przyj¢cia, jakie
urzadzali dwa razy do roku i1 na ktoére spraszali cale dalsze i1 blizsze sasiedztwo. Wtedy
bylo wszystko po magnacku.

Jozia sig¢ podniosta i poszia razem z Fifing. W stotowym siedzial juz maz, wysoki, przy-
garbiony nieco praca mgzczyzna o tagodnej twarzy i rozmawial z mlodym praktykantem,
obywatelskim synem z krakowskiego, zapalonym mys$liwym i gospodarzem, ktéry w Lu-
gach przechodzit praktyczna szkolg gospodarska.

— Panie Zygmuncie, mam uktony dla pana.

— Wolno wiedzie¢, kto o mnie pamigta? — zapytal Zygmunt zwracajac ku niej swoja
pigkna, arystokratyczng twarz spalong przez stonce na braz.

— Zgadnij pan.

— Nie domysle sig, z pewnoscia si¢ nie domysle, ale to byta kobieta, nieprawdaz?

— O, tak, 1 bardzo pigkna. — Zatozyta binokle, bo jej zolte oko zaczgto drga¢ newralgicz-
nie na wspomnienie tej pigkne;.

— Znam tylko jedna, zupelnie pigkna kobiete w Polsce, moja kuzynke, Jadzi¢ Witowska:
ale ta mnie nie cierpi i nazywa dzikim cztowiekiem; to nie ona, prawda?

— Ona. Spotkatam si¢ z nia, jadac do domu.

— Doprawdy, nigdy bym nie przypuszczal, ze pamigta o mnie?

— To, naturalnie, powiedziala mi w braku czego$ innego, wigc niech si¢ pan zbytnio nie
cieszy. Trzeba bylo o czyms$ powiedzie¢ stow kilka, a ze nie mamy nic wspolnego...

— Dzigkuje, dzigkuje, otrzezwita mnie pani, chociaz moge upewni¢ pania, Ze jeszcze nie
ptywatem w stodkim obtoku marzen o niej, nie. — Smiat si¢ Zygmunt troche z przymusem:
nieszczero$¢ dzwigczata mu w glosie.

— Fifi! — wskazala szorstkim ruchem Zygmunta i talerze.

Fifi, utykajac i kotyszac sig, podsuwata mu kolacj¢. Dla Zygmunta byt befsztyk, koniak
1 piwo, a oni zadowolili si¢ herbata, wedlinami i resztka pieczeni z obiadu.

— Buraki?...

— Skonczone. Jutro zaczniemy odstawia¢ do cukrowni — odpowiedzial cicho maz.

— Zredukuj placg kopaczom o dziesig¢ groszy dziennie.

Zygmunt spojrzal na nia z oburzeniem, maz ani drgnat, tylko patrzyt w szklankg, a Fifi
roze$miala si¢ sucho. Cisza si¢ zrobita dtuga, ale nikt glto$no nie zaprotestowat na razie.

— Obiecywali$my ptaci¢ drozej, ja sam zapewniatem... — zaczal Zygmunt do$¢ energicz-
nie.
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— Zaptacimy taniej. Wtedy, kiedySmy zaczynali kopa¢ buraki, byty stoty i zimna, wigc
trudniej bylo dosta¢ ludzi, ale skoro zrobita si¢ pogoda, nie ma sensu ptaci¢ tak drogo.

— Obiecywalis$my — szepnal maz cicho.

— Zaptacimy inaczej. — Poruszyla si¢ niecierpliwie na krzesle.

— Beda malkontenci, beda si¢ skarzy¢, obmoéwia nas w okolicy o wyzysk biednych lu-
dzi.

Jozia pisata co$ w notesie bardzo szybko, liczyta i sumowata.

— To wszystko razem jedno wielkie nic 1 tak nas nikt nie oszcz¢dza w tej szanownej
okolicy. — Odpowiedziata twardo, schowata notes, dokonczyta kolacji, skingta Zygmunto-
wi glowa, zabrata meza 1 poszta do kancelarii, w ktorej siedzieli ze dwie godziny, oblicza-
jac robocizny i zapisujac. Pozniej wrocita do naroznego pokoju, gdzie juz Fifina czekajac
na nia zdrzemngla si¢ w biegunowym fotelu.

— Moja Fifi, na dywanie mozesz sobie siada¢, ale w fotelu, ktérego ja uzywam, prosz¢
cig, nie wysypiaj si¢, tego nie znosz¢ — powiedziata szorstko. Francuzka zaczeta sig lekli-
wie usprawiedliwia¢. — Glupia ges jestes; jesli zrobisz co ztego, to miejze odwage znosic
nastgpstwa, a nie wykrecac sig, jak dzieciak. Zacznijmy lekcjeg.

Lekcja ciagngla sig bardzo dtugo. Jozia z niestychang cierpliwoscia thumaczyta na jezyk
polski jaka$ powiastke 1 znosita uszczypliwe uwagi i gniewne, pogardliwym tonem wypo-
wiadane poprawki Fifiny, ktora w ten chociaz sposob wetowala swoje upokorzenia i
krzywdy. Jozia to czula glgboko i nieraz rzucata w nia ksiazka lub kajetem, ale uspokajata
si¢ blyskawicznie, przepraszata, a nie omieszkata w najblizszym czasie udrgczac jej z pro-
centami. Pomimo wszystkiego, Zyty na stopie przyjacielskiej, dopetialy si¢ niejako 1 byty
sobie potrzebne.

Na drugi dzien, zaraz po potudniu, Jozia kazata zatozy¢ konie do breku i pojechata do
Osieckiej, bo juz miata jaki§ plan wzglgdem Janki, do ktérego wykonania byta niezbgdna
Osiecka, dawna i dobra jej znajoma.

Osiecka mieszkata przy samym plancie kolei, od Bukowca ze dwie wiorsty, w malym
kilkuwlokowym folwarczku potozonym zupeknie samotnie w lasach, a kupionym od Grze-
sikiewicza. Gospodarowata dosy¢ Zle, ale nie zyla z ziemi, tylko z procentéw. Kazata zbu-
dowa¢ w tym Zaciszu, jak nazywano jej osade, bardzo elegancka willg, pigtrowa, z weran-
dami z trzech stron. Widok z frontowych okien miata rozlegly, bo pola nalezace do niej
ciagngly sie dtugim pasem i konczyly daleko, za koleja, do ktérej od domu szta alejka wy-
sadzona poczwoérnym szeregiem brzoz i jodel. Las stat z trzech stron, zielona rama obie-
gajac ten szmat szczerkowej, dosy¢ lichej ziemi.

J6zia znalazta Osiecka w saloniku, w chwili ataku wspomnien o §wigtej pamigci mezu i
placzow. Zastata takze Swierkoskiego, ktory tutaj codziennym byt gosciem. Siedziat zgicty
1 patrzyt obojetnie na Osiecka ptaczaca 1 na Zosig, zajeta wyszywaniem czerwonych
kwiatow na fioletowej kanwie. Amis lezal przy nim skomlac cicho, jakby wtérujac Osiec-
kiej, ktora ujrzawszy wchodzaca powstrzymala tzy i z zywos$cia porwata si¢ do przywita-
nia.

— Przepraszam, bardzo przepraszam, przerywam jaka$ scen¢ rodzinng — méwita Jozia
taczac wzrokiem bezwiednie Swierkoskiego z Zosia.

— O, nie, stowo daje, ze nie, a jestem pani bardzo wdzigczna za odwiedziny. — Sciskata
rece Jozi wpijajac w jej zamknigta twarz czarne, niespokojne oczy.

— Pani pozwoli sobie przedstawié, pan Swierkoski, poczciwy, nie zapominajacy o sa-
motnicach przyjaciel.

Swierkoski klaniat sig¢ apatycznie.
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— Miatam do kochanej sasiadki interesik prawdziwie sasiedzki, wigc jesli mi pani ze-
chce poswigcié trochg czasu...

— Alez, szanowna pani, doprawdy uradowana jestem, prosz¢ mi wierzy¢, tym samym,
ze pani jest taskawa mie¢ do mnie interesik, jak $wigtej pamigci mg¢za kocham, jestem ura-
dowana; no, kiedy méwig, ze jestem uradowana, to nie ma watpliwosci — dodata mocniej,
obrzucajac pokoj oczyma.

Jozia usmiechala si¢ ztosliwie; wyszty zaraz na druga strong domu.

Swierkoski przysiadt si¢ blizej Zosi, pies biegat koto niej i wydzierat jej zebami kanwe.
Poglaskata go 1 nie podnoszac oczu zapytata:

— Amis, prawda?

— Tak.

— Zawsze chodzi z panem?

— Tak.

— Dobry pies, fadny pies, madry pies — mowita gltaszczac go pieszczotliwie.

Amis skakat i szczekat z radosci. Swierkoskiemu rozbtysty oczy, wsadzil reke w zana-
drze 1 zawotat cicho:

— Amis!

Pies odskoczyt na $rodek pokoju, stanat na dwoch tapach i szedt ku niemu. Swierkoski
wyjat kawatek cukru z kieszeni, potozyl mu na nosie i wstat, $wisnat rzemieniem koto jego
uszu i zakomenderowat:

— Amis, marsz! rata ta ta tal rata ta ta tal — wotat nasladujac bebnienie i wybijajac takt
noga. Pies maszerowat wokoto pokoju sztywno, z cukrem na nosie i z wywieszonym ro-
zowym jezykiem, a on §wistat tylko batem i bebnit.

Zosia opuscila robotke 1 z podziwem przypatrywata sig tej scenie.

— Rata ta ta ta ta ta! ognia! — krzyknat i chlasnat go batem przez grzbiet. Amis wywinat
kozioltka, cukier w powietrzu chwycil i zemknat pod fotel, na ktérym siedziata Zosia.

— Jakie to tadne! Pan go tak wyuczyt?

— Tak.

— Musi duzo sztuk umie¢.

— Zaraz pani pokazg. Amis! — Pies przyszedl niechetnie, oblizywat si¢ i pokornie patrzyt.

— Amis, synku, pamigtaj, nie zrob wstydu panu — szeptat mu do ucha i glaskat. — No, Amis!
kot! kot! kot!... — Pies si¢ wyciagnal i zaczat skaka¢ po pokoju udajac, ze go goni zawzig-
cie; przeskakiwat krzesta i stoly, szczekal zajadle 1 biegat wciaz w kotko. Zosia $miata sig
rozbawiona ogromnie, a Swierkoski, kiedy pies juz biegat jak szalony, wyjat rewolwer i
strzelil w otwarty lufcik. Amis, jak martwy, przewrocit si¢ na srodku pokoju.

Zosia, przestraszona hukiem, zerwala si¢ 1 podbiegta do Amisa, bo byla pewna, Ze nie-
ZYWY. ’

— Zdecht pies, nie ma psa — wotat zatlosnym gtosem Swierkoski pochylajac si¢ nad nim.
— Zdecht pies, zdechl!... — przydeptal mu ogon, Amis przekrecit si¢ na grzbiet, wtedy
Swierkoski zaczal go obchodzi¢ w kotko i udawag, to szczekanie psow, to kwik $win, to
rzenie koni, to bek owiec, i tak doktadnie, ze Amis, chociaz wiedziat, kto to robi, nie mogt
si¢ powstrzyma¢ od strzyzenia uszami i warczenia; potem udawat krakanie wron i targat
go za skore, wreszcie skrecit sig i szedl do psa prawie na czworakach i wyt glucho, jak
wilk. Oczy roziskrzyly mu si¢ zwierzgco, trojkatna twarz pociemniata i wyt, az na podwo-
rzu wszystkie psy wtorowa¢ mu zaczgty zatosnie, kury gdakaty strachliwie, a ggsi z krzy-
kiem proébowaty uciekac¢ na ploty. Zosia zbladla ze strachu.
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Amis nie wytrwat, porwat si¢ i skoczyt do drzwi, trzast si¢ caly, skrobat je rozpaczliwie
i wyt gtucho, bo Swierkoski patrzyt na niego rozgorzatymi, wilczymi §lepiami, $wistat ba-
tem 1 wyl coraz przerazliwiej, pies uciekt od drzwi 1 skoczyl przez lufcik na werandg, a
stamtad na podworze.

Swierkoski si¢ wyprostowat, przetart sobie drzaca reka oczy, popatrzyt bezprzytomnie
na Zosig, na pot zywa z przestrachu i chwiejac sig, 1 wspierajac o sprzg¢ty wyszedt nie po-
wiedziawszy ani stowa. Sam nie wiedzial, co si¢ z nim dziato.

Zosia wyjrzala oknem i zobaczyta, ze bit psa, a potem obaj szli alejka do frontu. Swier-
koski, zgarbiony, kotysat si¢ na dtugich nogach, a Amis wlokt si¢ ze spuszczonym tbem za
nim.

Jeszcze sig¢ nie uspokoita po wstrzasajacym wrazeniu, jakie na nig wywarto wycie
Swierkoskiego i jego twarz straszna, gdy weszta Osiecka i Jozia.

— Pan Swierkoski poszedt?

— W tej chwili dopiero; ciocia nie styszata strzalu ani wycia?

— Styszatam, styszatam — odpowiedziata niedbale.

— Nie zabieram czasu — powiedziata Jozia, ucatlowata Zosi¢ 1 wyszta. Na werandzie
Osiecka szepneta jej do ucha:

— Najdtuzej za dwa tygodnie bedzie pani wiedzie¢ wszystko, natychmiast piszg w tej
sprawie do znajomych.

— Czy ta Ortowska zyje z kim blize;j?

— Przyjazni si¢ z Zaleska, zna ja pani, idiotka muzykalna — zasmiata si¢ rubasznie z wia-
snego konceptu. — Aha! zrozumiatam pania. Franusia! nie wychodz z dzieckiem na powie-
trze — zawotata do tlustej mamki z dzieckiem na reku, wychylajacej si¢ zza wegla. — To
dziecko mojej siostry, chorowato na koklusz, wigc dla zmiany powietrza przystali je do
mnie z Warszawy — ttumaczyta sig spiesznie.

Uscisngly sobie r¢ee 1 Jozia odjechata w wybornym humorze. Podcinata konie coraz
czesciej, pomimo ze biegly jak szalone waska le$na drozyna; brek podskakiwat niby pitka
na grubych korzeniach i tak si¢ kotysat chwilami gwattownie, az stangret chwytat si¢ obu-
racz kozta, zeby

nie zlecie¢. Lubita tak jezdzi¢, byt to nieomylny znak zadowolenia, bo w ztosci chodzita
zwykle pieszo. Droga biegta rownolegle z koleja, przez waski skrawek lasu zotcit si¢ Swie-
zy nasyp. Przed stacja, na przecigciu drogi wiodacej z Krosnowy, zobaczyta butanki An-
drzeja; usmiech ztosliwy przeleciat jej przez usta, oko zadrgato, podcigta mocniej koni, ze-
by jej nie spostrzegt i znikneta na skrecie drogi, w lesie.
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VIII

Andrzej po wczorajszym liscie jechat z pierwsza wizyta do Janki. Miat by¢ wieczorem,
ale nie potrafit czeka¢, bo dzien mu si¢ dtuzyl szalenie i matka go jeszcze przynaglata, aby
nie odktadat. Pomimo rados$ci, jaka mu da¢ miata ta dtugo oczekiwana chwila, byt peten
niepokoju i obaw. Tyle juz wycierpial, Ze teraz bat si¢ mysle¢ i wierzy¢, ze spetnia si¢ jego
marzenia; nawet gleboko w sercu tlita si¢ gryzaca pewnos¢, ktora pokrywal przypomnie-
niami jej listu, ze co$ si¢ takiego sta¢ musi, co ich znowu roztaczy. Myslat o powitaniu,
gryzt wasy, zapinat r¢kawiczki, ktére mu si¢ ciagle rozpinaly i im byt blizej, tym wolniej
jecha¢ kazat stangretowi; byt tak zatopiony w sobie, ze nie widziat przecinajacej mu drogi
J6zi, ocknat si¢ dopiero, gdy konie porwaty si¢ gwattownie i skrecity z podjazdu w bok, w
las. Przestraszyty si¢ Zaleskiego trenujacego si¢ na podjezdzie stacyjnym. Stangret Scia-
gnat konie, wykrecit je sposrod drzew, ale nie utrzymat, bo lejce pektly 1 konie przeleciaty
podjazd i wpadly do ogrodka zawiadowcy przeskakujac niskie ogrodzenie z rur zelaznych..
Stangret wyleciat, a Andrzej miat tyle przytomnosci, Ze wyskoczyl; bryczka rozleciala sig
w kawatki, konie wpadly w wielki $wierkowy klomb 1 zatrzymaly si¢ natychmiast.

Zrobit si¢ tumult na stacji. Przyleciat Ortowski, a Zaleski blady i pomieszany, z rowe-
rem przy sobie, stal pod stacja.

Wyprowadzono konie i stangret, ktoremu si¢ nic nie stato, pojechal do domu po druga
bryczke. Andrzej miat tylko dlon skaleczong o jaki§ kamien, okrgcit ja silnie chustka, by
zatamowac¢ krew i najspokojniej wital si¢ z Ortowskim.

— No, nic, wypadek, ale pan Zaleski moglby jezdzi¢ gdzie indziej, nie tam, gdzie konie
staja; bo moje widocznie przestraszyty si¢ blysku kot roweru i poniosty.

Zaleski zaczat go przepraszac jak najserdeczniej.

— No, mniejsza, stato si¢ juz i nie odstanie.

— Nie, panie Andrzeju, nie mniejsza; jesli pan chcesz, mozesz darowaé panu Zaleskiemu
swoja rang, rozbicie bryczki, przestrach; ale ja nie mogg, bo to si¢ sprzeciwia przepisom;
tego ptazem nie puszczg, raport ztozg o tym, bo mi sumienie zamilcze¢ nie pozwoli.

— A skladaj pan 1 dziesie¢ glupich raportow! — zawotat zirytowany Zaleski, skoczyt na
rower 1 w gniewie zataczatl coraz szybsze kota na podjezdzie.

— Z1ozg tylko jeden, przysiggam Bogu, ze ztozg! — krzyczatl Ortowski. — Narazasz pan
ludzi na nieszczescie i to w czasie, kiedy$ pan powinien by¢ na stuzbie. Panie Babinski,
panie Stanistawie! — wotat wchodzac do kancelarii. — Napiszemy raport.

Stas list rozpoczety do mamy wsunat pod papiery 1 niechgtnie poszedt za Ortowskim,
ale ten przypomniat sobie, ze zostawit Grzesikiewicza przed stacja i natychmiast wybiegt.

Stas spiesznie dopisywat:

,list 1 koszyczek odebratem, dzigkuj¢ z catego serca za kiszke, tylko mi si¢ zdaje, ze
stona musiata by¢, bo dzisiaj ciagle mi si¢ chce pi¢. W tej chwili konie Grzesikiewicza, te-
g0, co jezdzi do panny Ortowskiej, przestraszone rowerem Zaleskiego, poniosty; bryczka
si¢ pottukta w kawatki, ale jemu samemu nic si¢ nie stalo. Stary idiota chce pisa¢ raport na
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Zaleskiego i pewnie napisze, bo byl strasznie rozgniewany. Jesli napisze, to Zaleski moze
mie¢ gruba nieprzyjemno$¢, a moze i translokacjg; niech si¢ mama za kilka dni dowie w
dyrekcji o tym. Wuj bedzie wiedziat. Posytam flaszeczke na spirytus kamforowy. Wczoraj
zuzytem reszt¢, zrobito mi si¢ zupeknie dobrze, bo spalem cata noc doskonale i dzisiaj rano
jezyk miatem zupeknie czysty. Moze si¢ mamunia spyta Felcia, co to moze by¢, ze mnie
dzisiaj noga zabolala w kostce, ale tak silnie, ze ledwiem chodzit. Kiszki niech mama nie
przysyla, wolatbym polgdwicg albo kietbasg serdelowa. Papierosow wystarczy mi jeszcze
do niedzieli. Caluj¢ mamusig¢ serdecznie. Stas”.

Zaledwie zdazyt list schowac¢ do koszyczka, ktory wysytal do matki przez konduktorow,
gdy Ortowski powrocit do kancelarii, bo osobowy pociag dochodzit do stacji.

Grzesikiewicz z bijacym sercem szedt na gore. Reka bolata go dotkliwie, thumit gniew z
tego powodu, ale znalaztszy si¢ w tym samym saloniku, gdzie przed kilku miesiacami do-
stal odmowg, zapomniat o bolu, usiadt przy stole i ze drzeniem oczekiwal na Janke.

Janka, pomimo pewnosci, ze go zobaczy, byta bardzo pomieszana. Patrzyta dtugo w lu-
stro, przygtadzata rozczochrane wilosy, poprawiala ze szczegolna starannos$cia suknig, aby
przedtuzy¢ o ile mozna wyjscie.

Gdy wreszcie weszta do saloniku, Grzesikiewicz podniost sig, zaledwie mogac pokry¢
wrazenie, jakie na nim wywarta jej dziwnie blada twarz, mocno czerwone usta i glgbokie
stady choroby tkwiace w katach ust i w podkrazonych sinymi plamami oczach.

Scisneli sobie rece w milczeniu.

Janka, z jakim$ szerokim, nieco teatralnym gestem, wskazata krzesto.

— Dzigkuje raz jeszcze za pamigc. Bukiet zrobit mi wielka przyjemnosé¢, wielka — po-
wtorzyla czujac, ze mu sprawia tymi stowami zadowolenie.

— Jezeli pani pozwoli przysyla¢ sobie czgsciej kwiaty, sprawi mi pani glteboka rados¢ —
mowit przyttumionym glosem.

Podniost reke do wasa, ale bezwiednie syknat z bolu.

— Co panu w rgkeg? — spostrzegta obwiazana reke chustka, na ktérej wystgpowatly krwa-
we pigtna.

— Bagatela; wyskakujac z bryczki upadtem re¢koma na szaber.

— Moéwita mi stuzaca o tym wypadku, ale powiadatla, ze nikomu, procz bryczki, nic si¢
nie stato.

— Nic nie znaczaca rana, spirytusem zaleje 1 bole¢ przestanie.

Janka dosy¢ zywo poszta po spirytus 1 pomimo jego oporu odwingta mu chustke z reki.
Janowa przyniosta miednice z woda, w ktorej wymoczyt reke 1 zalal spirytusem peknigta w
srodku dton; obwineta ja swiezym kawalkiem ptotna. Spirytus tak go szczypat w ranie, ze
zbladl 1 pot rz¢sisty okryl mu twarz rosa, zacinat z bolu zgby 1 szeptat z trudem:

— Niechze mnie pani nie rozpieszcza... niechze mnie pani nie przyzwyczaja, bo gotow
jestem sobie cate rece rozgnies¢, aby zmusi¢ pania do opatrunku.

Janka spojrzata na niego jasnym, dobrym wzrokiem. Pocatowal ja w reke.

— Wiedziatem dawno, Ze pani bardzo dobra.

Cien jaki$ przystonit jej oczy, pochylita gtowg nie mogac znies$¢ jego wzroku.

— Co stycha¢ u panstwa? Rodzice zdrowi, siostra?

— Mama przesyla przeze mnie tysiace pozdrowien i zapytanie serdeczne, kiedy pani ra-
czy ja odwiedzi¢, bo czeka stgskniona za pania, jak my wszyscy — dodat cisze;.

— Wybierzemy sig ktérego dnia z ojcem.

— Wie pani, nie mogg sobie uwierzy¢, patrz¢ na pania, stucham, mowig, a nie $§miem
przypuszczaé, ze to naprawdg jestem w tym samym saloniku.
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Smutek zadrgal mu w glosie.

— A jednak to prawda, wszystko zdaje si¢ powraca¢ do punktu wyjscia — powiedziata
powaznie.

— By¢ moze, ale my$my z ojcem pani tak stracili nadziej¢ zobaczenia pani tutaj, ze jesz-
cze w tej chwili watpliwosci jakie$ mnie przenikaja, czy to nie jest sen zdradliwie tudzacy
pozorami rzeczywistosci, czy to nie dalszy ciag tych dtugich miesigcy oczekiwania. Pa-
migtam je glgboko. Przesiadywalismy w tym saloniku cate wieczory, nie moéwiac ani stowa
do siebie 1 wiszac myslami i1 dusza na tej fotografii — wskazat szorstkim ruchem fotografig
stojaca na stole.

Podnidst sig, oczy przystonity mu si¢ bolem przypomnien i usiadt na drugim krzesle.
Janka w milczeniu przypatrywata si¢ jego twarzy. Wydat si¢ jej teraz nie tylko zupelnie
przystojny, ale 1 jaki§ wigcej interesujacy. Nie bylo w nim nic z salonowca ani z wielko-
miejskiego pudla skaczacego niby na sprezynach koto kobiet. Gtos brzmial mu akcentami
prawdy 1 wielkiego uczucia. Miat w sobie jakas godno$¢ i sifg, ktora jej zaczeta impono-
wac. Przygladata mu si¢ niby aktorowi grajacemu swoja role z przejeciem, Sledzita jego
szorstka mimike, spojrzenia, ruchy, to gonita wzrokiem btysk brylantowego pierscionka,
ktory miat na palcu, przyczepiata si¢ uwaga do szpilki w krawacie, byle tylko zaghuszy¢ w
sobie jakies$ uczucie zalu 1 winy, jakie si¢ w niej budzito.

— Jezdzit pan latem za granicg? — przerwata to milczenie mgczace, ktore juz dosy¢ dlugo
trwalo.

— Nie, ale... — zakaszlal, aby zagluszy¢ to ,,ale", bo chcial powiedzie¢, ze jezdzit do
Warszawy co tydzien, aby ja chociaz z daleka zobaczy¢.

— Zazdroszczg¢ mezczyznom swobody; mozecie panowie robi¢, co wam si¢ podoba, nie
potrzebujac z niczego i przed nikim sktada¢ rachunku.

— Tak, ale za cz¢sto naduzywaja tej swobody.

— Czy to we wszystkich wypadkach mialoby by¢ ztem?

— Z pewnoscia, bo kazde naduzycie, kazdy wybryk, kazdy nieopatrzny czyn msci sig
pOzniej najsrozej na nas samych.

Gleboko poczuta te stowa, zdawato sig jej. ze umyslnie, powiedziat do niej 1 juz oczy
rozgorzaty, juz miata okaza¢ chwilowe uczucie gniewu, ale si¢ powstrzymata. Siedziata w
milczeniu klopotliwym.

Andrzej miat tyle do powiedzenia, tyle uczu¢ przepetito mu serce, tyle mysli ttoczyto
si¢ pod czaszka, a nie $miat nic mowic¢, siedziat skrgpowany niesmiatoscia wlasna i jej po-
zornym chtodem wzroku.

— Zyja jeszcze butanki? — zapytata znowu, aby tylko mowi¢.

— Zyja i to one rozbiegaly si¢ dzisiaj.

I znowu milczenie przykre i denerwujace.

,Co tu mowi¢, o czym?...” — myslata Janka z rozpacza 1 wstata, poprawila abazur na
lampie, ztozyla porozrzucane albumy, zajmowata rgce i poruszata sig, zeby sthumi¢ rosnaca
coraz bardziej przykro$¢ tego dziwnego przymusu, jaki panowal pomigdzy nimi. Ta prze-
szto$¢ jej niedawna stangta pomigdzy nimi i nie mogli si¢ zblizy¢ do siebie, nie mogli
swobodnie rozmawia¢, nie mogli nawet patrze¢ na siebie prosto i jasno, bo jemu obok tej
Janki, jaka teraz widzial, stawata tamta, z teatru, wposrdd sceny przyémionej nieco; tamta
Janka — wymalowana, w hecarskim kostiumie, rzucajaca wyzywajace spojrzenia na pierw-
sze rzedy krzesel; tamta Janka — aktorka, ktoérej nienawidzit za cierpienia, ktorych byla
przyczyna; ona czula, co si¢ w nim dzieje, prawie widziata, jakie mysli kraza mu w glowie,
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czytala mu to wszystko z oczu i to ja gngbilo i rozstrajalo nerwowo; chciala, aby zapo-
mniat o tym i nie mys$lat.

— Zostanie pan na herbacie... prawda?... — zapytata widzac, ze si¢ podnosi. — Ojciec za-
raz przyjdzie ze stuzby. Pozostawig pana na chwilg samego.

Wyszta zajac si¢ herbata, a Andrzejowi zrobito si¢ jako$ jasniej w duszy. Widziat ja w
tej chwilowej samotno$ci inna niz dawniej, imponujaca wigcej, ale i przez to drozsza. —
Kocham ja! — myslat i czut, Ze ja teraz kocha jako$ inaczej nizli dawniej, glebiej i lepiej, ze
wzbudzita w nim szacunek, bo zobaczyl w niej poza kobieta, ktorej pigknos¢ go pociagata,
dusze jakas$ wigksza. — Kocham! — szeptat z moca 1 jego nieugigta, twarda, chtopska dusza
ze drzeniem rozkoszy klekata przed jej dusza i zanosita niewolnicze modty.

Przyszedt Ortowski 1 wkrotce usiedli do herbaty. Zrobito si¢ wesoto 1 swobodnie. Janka
miata humor i czuta si¢ zadowolona; Andrzej rozmawial wiele 1 ze swoja porywczoscia
trochg¢ nieokrzesana, prawie w kazdym stowie 1 spojrzeniu, mowit jej o swojej mitosci. Ro-
zumiata go, byla mu wdzigczna, tylko chwilami na spokojny ton jej usposobienia i mysli
padat cien jaki$, macito si¢ w niej wszystko na mgnienie, niedostrzegalnie jak woda, gdy
pod sama powierzchnig przeptywa ryba; przechodzito to predko, ze znowu mowita, ozy-
wiala sig, btyskata czasami subtelnym dowcipem, ktorego Andrzej nie odczuwat, nawet jej
twarz blada zabarwila si¢ lekkim karminem krwi szybciej krazace;.

Orlowski byl uradowany; ale po wybuchach $miechu lub po goraco wygtoszonym zda-
niu, wpadatl w zamyslenie, odwracat si¢ predko i rzucal przestraszone spojrzenia za siebie i
p6zniej tym usilniej taczyt si¢ i brat udziat w rozmowie, aby si¢ ogluszy¢.

— Doprawdy, tak mi tutaj dobrze, Ze rad bym to dobro pi¢ codziennie — powiedziat An-
drzej podnoszac si¢ do odjazdu.

— Pij pan, dokad nie obrzydnie — powiedziata wesoto.

Ucatowat jej rece, czuta, ze zadrzat po tych stowach i kiedy wychodzit, rzucit na nia
jedno z tych spojrzen, ktore sa najglebszym wyrazem mitosci.

Wygladala za nim oknami z kuchni, odczut jej wzrok, bo si¢ z bryczki odwrdcit i1 prze-
stat ukton kapeluszem.

Gdy tylko zostali sami, Ortowski wyjat jakis papier i dat go do przeczytania Jance. Byta
to rezolucja Dyrekcji, na jego raport ztozony na siebie.

Naczelnik wydziatlu w bardzo powaznie brzmiacych stowach, w ktorych jednoczesnie
tkwita ironia, polecat:

,Zawiadowcy stacji Bukowiec, zawiadomic¢ p. o. ekspedytora tej stacji, Ortowskiego, ze
na skutek zazalen publiczno$ci i motywoOw przytoczonych przez jego bezposredniego
zwierzchnika, zawiadowce stacji, pana Ortowskiego, Dyrekcja skazuje go na trzyrublowa
kareg, z tym nadmienieniem, aby w przysztosci si¢ to nie powtorzylto i robi zawiadowcg sta-
cji, pana Orlowskiego, odpowiedzialnym na przysztos¢ za gorliwe i1 akuratne wypetnianie
obowiazkow stuzbowych przez p. o. ekspedytora tejze stacji, Ortowskiego".

Janka zadrzata przeczytawszy, stangty jej w mysli stowa doktora, przypomniaty sig jej
wszystkie dziwactwa wariackie ojca, oddata papier nie wiedzac co méwic.

— Surowa kara, prawda? — szepnatl cicho. — Surowa, ale sprawiedliwa. Urzgdnik nie po-
winien ulegaé stabosciom; kto jest na stuzbie, ten jest jakby na wojnie, ten nie ma ojca,
matki, dzieci, rodziny, ma tylko obowiazek. Tak i oni to zrozumieli, uznali nareszcie to, o
co si¢ upominatem dawno. Zrozumieli i czyniag mnie odpowiedzialnym za czynnos$¢ ekspe-
dytora polecajac czuwac nad nim. Stuszne, nic stuszniejszego.

— Jak to pogodzi ojciec spetniajac obydwie czynnosci — mowita nie§miato, bojac si¢ go
rozdraznié, a pragngta w jaki badz sposéb wywies¢ go z tego blgdnego kota.
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— To sig tylko tak mowi, Ze ja jeden spelniam obie stuzby, tak si¢ mowi, ale jest inacze;j.
Czulem to dawno, a teraz po raz pierwszy i stanowczy uznala to Dyrekcja piszac: ,,zrobi¢
zawiadowcg stacji, pana Ortowskiego, odpowiedzialnym na przyszto$¢ za gorliwe 1 aku-
ratne wypelnianie obowiazkow stuzbowych przez p. o. ekspedytora tejze stacji, Ortlow-
skiego". To przeciez wyraznie powiedziane. Tak, dziecko, w istocie, w Bukowcu jest nas
dwoch: Orlowski zawiadowca 1 Orlowski ekspedytor. Ja tak dawno myslatem: tak, sa dwa
etaty, dwa odrgbne zajgcia spetniane przez dwoch réznych ludzi. Z pewnoscia tak jest, pi-
sze to sama Dyrekcja, ktora nie myli si¢ chyba. — Zasmiat si¢ gto$no, wzruszyt ramionami,
chwycit zgbami brodg 1 chodzit po pokoju przygladajac si¢ co chwila papierowi. Przysta-
wal na chwilg, jakby pod wplywem niejasnych watpliwosci, jakie w nim tkwily jeszcze,
ale odczytywal odezwe, patrzyt przed siebie, daleko, uderzal palcami w papier z usmie-
chem zadowolenia i pewnosci.

— Jakze si¢ ojcu wydat dzisiaj Grzesikiewicz? — zapytata, aby go oderwac od tych mysli.

— Ho, ho, miatem racj¢!... a Grzesikiewicz?... dobrze, bardzo dobrze. Bardzo duzo mo-
wiliscie ze soba — ocknat sig, papier schowat do kieszeni. — Wiesz — zaczal siadajac obok
niej zupehnie przytomny — ze takiego dobrego 1 uczciwego cztowieka nie znam drugiego na
$wiecie. Zebys chciala i§¢ za niego, bylbym zupeknie szczesliwy. No, ja cie nie zmuszam,
przysiggam Bogu, nie zmuszam — méwit predko, spostrzeglszy chmurg na jej twarzy. —
Myslatem sobie tylko, ze gdybys$ mieszkata w Krosnowie, to jezdzilbym do was codzien-
nie.

— Dlaczego ojciec nie rzuci stuzby? Mialby ojciec zupetna swobodg, nie potrzeba by
znosi¢ zmartwien i kltopotdw. Po co ojcu shuzyc? Przeciez to, co ojciec ma, wystarczytoby
nam na swobodne, niezalezne zupetnie zycie.

— Myslatem o tym i zrobi sig to, zrobi, ale teraz jeszcze nie mozna. Dopoki sity sa, po-
trzeba co$ robi¢ 1 by¢ czyms, zreszta, jestem potrzebny tutaj, bo kolej to spoteczna instytu-
cja, to krwiono$ne naczynie kraju, od jej prawidlowego funkcjonowania zalezy caly orga-
nizm, zdrowie jego i sila; otdz, ja znam, rozumiem i kocham swoje powotanie, a ludzi od-
danych pracy, ludzi, ktorzy by stuzbie chcieli si¢ poswigci¢ w zupelnosci, jest coraz mnie;.
Taki Zaleski, na przyktad, to mydlek, ktéremu rower tylko po tbie jezdzi, ktory byt w
pigcdziesieciu stuzbach, takiemu idzie tylko o zaptate i nic wigcej. Stasio, to idiota. Swier-
koski — zdziczata pomigdzy chtopstwem dusza. Karas! ten, gdyby nie byl zwierzeciem
przede wszystkim, ktore pije 1 goni za kobietami, mogiby by¢ dobrym funkcjonariuszem,
bo rozumie, ze stucha¢ potrzeba. A nizsza stuzba! kazdy tylko szuka sposobdéw wywinigcia
si¢ gladkiego od wypelniania obowiazkéw. Tak, czuje, ze zyjac razem, byloby nam do-
brze, myslatem juz nawet o tym, ale co ja bym robil bez stuzby? Czlowiek cate zycie
przywykt chodzi¢ w kieracie jak kon, ktory chociaz odwiazany od dyszla, to 1 tak bedzie
chodzit w koétko, z pochylonym tbem, bo juz inaczej nie umie. — Zaczat si¢ $mia¢ z wia-
snego poroéwnania.

Janka si¢ uspokoila, bo jego mysli wydaty sig jej zupelnie logiczne.

— Postuzg jeszcze czas jakis, niech si¢ przyzwyczaja, niech zapomna, ze zyli kiedy$ ina-
czej, to juz podzniej beze mnie beda robi¢ wszystko, samym ruchem porwani. To moja idea
— ze o tym mato kto wie i1 zdaje sobie sprawg, Ze mnie nie uznaja, ze nazywaja mnie tyra-
nem, ze na moje projekty administracyjne odpowiadaja czgsto odmownie, to mnie chwila-
mi boli, ale pomimo wszystkiego wytrwam, bo mam nagrod¢ w sobie, w sumieniu, w
pewnosci, ze tak robi¢ powinienem.

Tak sig rozgadat 1 ozywil, Ze opowiadat jej najrozmaitsze rzeczy, rozwijal teori¢ eko-
nomiczna; projekty uproszczonej administracji, przechodzil na coraz szersze widnokregi,
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zataczal coraz wigksze kola, poréwnywal ustroje panstw, wykazywal wady panujacych
systemow wytworczosci, ich Scisty zwiazek z moralnoscia, etyka, wyobrazeniami, liczba
urodzen i $mierci. Rzucat cyframi, ktore kreslit palcem w powietrzu, cytowal z pamigci
zdania autorow studiowanych w tych obchodzacych go kwestiach, zbijal niektore twier-
dzenia, zapalat sig, unosit, porywat sam siebie gtosem i gestami, a chwilami przerywal,
rzucat jakim$ metnym, zaniepokojonym wzrokiem dokota, u$émiechat si¢ blado do Janki
zdumionej ta powodzia stéw i mysli, bo nigdy ojca takim nie widziata, $ciskal oburacz
glowe 1 snut dalej marzenia, tylko ciszej 1 beztadniej, czasem wypowiadat tylko zarys my-
sli, jedno zdanie, jeden dzwigk i1 ogladat si¢ za siebie z przestrachem, i przez dluga chwilg
siedzial w milczeniu, zatapiajac twarz w wielkiej ptachcie gazety roztozonej na stole. W
koncu zerwat si¢ 1 bez stowa poszedt do swojego pokoju.

Janka poszta takze spa¢ i pomimo trwdg 1 obaw o niego, usn¢la zaraz, zmegczona tylu
wrazeniami, ale po pewnym czasie obudzit ja jaki$ przytlumiony glos. Podniosta glowe 1
stuchata. Zaleska, jak zwykle o tej godzinie, grala nie konczace si¢ gamy, dzwigki laty si¢
monotonnie, ale na ich tle drgatly jakie§ nieznane, blizsze szepty, to wykrzykniki, to stowa
jakby prosb pokornych.

Poszta do saloniku, do pokoju ojca drzwi byly uchylone.

Orlowski w kalesonach, ale w mundurze i czerwonej czapce, stal na $srodku pokoju;
Swieca plonaca na stoliczku przy t6zku obrzucala go metnym, zéttawym Swiattem.

— Panie ekspedytorze, mowitem: zadnych tlumaczen, bo, przysiggam Bogu, nie
uwzglednig¢. Dyrekcja skazata pana na trzy ruble kary, to pan zaptacisz i na przysztos¢
zadnych wykroczen, zadnych, bo ja, naczelnik panski, nie pozwalam: styszysz pan, nie po-
zwalam — mowil powaznie, rozwtoczac litery, nachylil si¢ jakby nad kim$ znacznie niz-
szym od siebie, pogrozil palcem 1 odszedt, zrzucit mundur i1 czapke, zaczal chodzi¢ drob-
nymi krokami, obcieral spocone czoto i garbigc sig, i pochylajac szeptal zmienionym glo-
sem 1 tak r6znym, ze Janka zajrzata lepiej, bo byla na razie pewna, ze tam jest kto§ drugi
jeszcze. Ortowski chodzit po jednej stronie pokoju, wprost drzwi uchylonych, ktérymi pa-
trzyta, wyciagnat r¢ke do miejsca, gdzie stat przedtem.

— Panie naczelniku, daj¢ stowo uczciwego czlowieka, jak corke kocham, ze niestusznie
mnie karza. Bytem rozdrazniony wtedy, bytlem chory, bylem nieprzytomny, prawda. Zydzi
si¢ tloczyli, krzyczeli, uderzylem jednego, prawda. Podniesli krzyk, kazatem ich wyrzuci¢,
prawda... ale niech pan naczelnik pamigta, ze wtedy corka byta §miertelnie chora, ze ja do-
piero co przywioztem z Warszawy, ze bylem bardzo nieszczgs$liwy. Panie naczelniku! a
gdyby tak panu jedyna corka odjechata z domu, poszia do teatru, nie pisata przez kilka
miesiecy, gdyby tak pana, ojca, rzucita jak stary tach i gdyby$ pan to dziecko tak kochat,
jak ja kocham, i gdyby ci potem zachorowata $miertelnie, czy miatby$ przytomnosé, czy
miatby$ poza nig jaka stuzbg? O, co ja wycierpiatem, co ja przeszedtem! — jeczal, zakryt
twarz regkoma 1 szeptat poprzez tkanie: tzy zaczety mu przeciekac przez palce 1 sptywac po
zbladlych policzkach i taki bol, taki wsciekly bol skrecal mu serce, ze tracit chwilami
przytomno$¢, chwytat si¢ porgezy krzeset, zeby nie runa¢, krecit si¢ w kotko, sktadat bta-
galnie re¢ce 1 szeptat jakie$ niedostyszalne, bolesne skargi, to milczat dlugo, wpatrujac sig z
pokora w t¢ urojong posta¢ naczelnika, w to drugie swoje ja, ktore widziat przed soba naj-
wyrazniej.

Janke trzast spazm trwogi, bo to spokojne, dziwne szalenstwo ojca przepehniato ja roz-
pacza i wprowadzato takze pierwiastek chaosu w jej mysli. Nie mogta si¢ poruszy¢ z miej-
sca, braklo jej sit 1 odwagi. Pok6j zaczat wirowaé, to blade swiatlo $wiecy drgato przed nia
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niby krwawa luna, niby pozar olbrzymi, w ktérym kigbit si¢ jaki$ pek ciat, wity sig jakie$
ogniste 1 przerazajace skrety mysli, Sciskajace jej gtowg palacymi zwojami.

Orlowski usiadt na t6zku, tart sobie czoto, napil si¢ wody z syfonu stojacego na stoliku i
widocznie ten syk i szum wytaczanej wody powrocily mu nieco przytomnosci, oderwaty
tym glosem zewngtrznego $wiata od mar chorego mozgu; targat brodg, przecierat oczy i
dhugo, szeroko otwartymi oczyma, pelnymi bezbrzeznego strachu, patrzyt w ciemna glab
pokoju. Uspokoit si¢ widocznie, bo w oczach zaczynata btyska¢ §wiadomos$é¢, majak znik-
nat. Zgasit swiecg.

Janka takze oprzytomniata, stuchata pode drzwiami 1 wkrétce ustyszata réwny, mocny
oddech ojca; fortepian Zaleskiej coraz cichszymi dzwigkami $piewal, az zamilkl; cisza
ogromna, mistyczna cisza nocy, pelna rozprzgzonych drgan, pelna niewytlumaczonych
szmerow 1 btyskoéw, zalata mieszkanie.

Przejat ja dziwny, wstrzasajacy strach. Szta do swojego pokoju ze drzeniem, thumita
oddech, przyciskala serce bijace gtosno, bo si¢ jej zdawato, ze tutaj, obok niej, w tamtym
ciemnym kacie pokoju, kto$ jest, ktos$ idzie za nia, jakie$ rece wyciagaja si¢ do niej, jakie$
oczy patrza ztowieszczo, jakis powiew zimnym tchnieniem powiat na jej twarz i zlodowa-
cit krew. Meble, niby czarne, bezksztattne potwory czaity si¢ w mrokach i zdawaty si¢ za-
biega¢ drogg; bialawa klawiatura wyszczerzata na nig dlugie, ostre kty. Przebiegla szybko
salonik, wpadla do swojego pokoju, zamkngta drzwi na klucz i rzucita si¢ na t6zko okre-
cajac si¢ kotdra.

Po dlugim czasie oprzytomniata zupehnie, zaczgta sig ubieraé, aby zej$¢ na dot, podac
depesze¢ do doktora, ale potrzeba byto przejs¢ stotowy, kuchnig, schody, kurytarz dtugi —
zatrzgsla sig z trwogi 1 postanowita zaczeka¢ do rana.

Nie spala calg noc, co chwila zdawato sig¢ jej, ze styszy glos ojca, chowata glowg w po-
duszkach, ale dlugo nie mogta tak wyleze¢, bo prawie byta pewna, Ze przez szyby, ktorymi
wplywata czarna, bez gwiazd noc, zaglada twarz jakas. Zrywala si¢ i nie zobaczywszy nic
ktadta sig, ale w coraz bole$niej drgczacym zdenerwowaniu.

Pociagi z hukiem przelatywaly, czasem trabki dréznicze zagraty tak mocno, az echa
powtarzat las 1 znowu si¢ rozposcierata bezmierna, przyttaczajaca cisza, jakby §wiat caty
skonat.

Rano Orlowski wstat o zwyklej godzinie, wypil herbate 1 poszedt do swoich zajeé, byt
tylko bledszy i oczy mial wigcej przekrwione czerwonymi zylkami, ale ani stowem nie
wspominat o Dyrekcji, wydawat si¢ w zupetnie normalnym usposobieniu. Janka $ledzita
go uwaznie 1 gdy wyszedt, przespata si¢ dopiero, a pdzniej napisata list do doktora proszac
g0, aby pod jakim badz pozorem i jak naj$pieszniej przyjechal, objasniajac w krotkosci o
stanie ojca.

— Rochu, ten list oddacie na pierwszy towarowy, idacy do Kielc. Macie tu rubla, dacie
go z listem pakmajstrowi 1 poprosicie, zeby ze stacji natychmiast wyprawit. Co to wam
jest? — zapytala spostrzegtszy smutna i strapiona twarz Rocha.

— Co mi jest? mnie to ta nic nie jest, panienko, ale Rochowa juz ino bokami robi, pew-
nikiem si¢ chudziatku zamrze.

— Dawno chora? nic nie mowiliscie.

— Nie méwilem! a jusci, panienko, zem i nie méwil, bo co to pomoze... a dawno? jusci,
ze nie od wczoraj, ino od lata stabuje; robi¢ z poczatku nie mogta, bo zaraz ja kolki spie-
raty pod piersiami, potem to i jes¢ nie jadla. Chodzita i do dochtoréw, smarowata sig i thu-
stoscia, 1 okowita, 1 zielami, i nic nie pomoglo.

— Trzeba byto wezwac kolejowego doktora, przeciez wam pomoc lekarska si¢ nalezy.
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— Sig nalezy! a jus$ci, panienko, nalezy, ale... dochtory panoéw, to uny tam likowa¢
umieja, ale chlopow to pewnikiem nie, bo przyjechal do Banasikowej, no i co? umarta, pa-
nienko. Moze i nie przez jego porgke, bo jak kto ma zamrze¢, to mu zadne dochtory pomoc
nie pomoga, chyba jeden Pan Jezus, ale zawdy...

— Co jest wlasciwie waszej zonie?

— Waszej zonie? a jusci, ze dokumentnie nie wiem, a kto to wie, panienko, kiej bol jeno
jest we wngtrzu. Jes¢ ni moze, robi¢ ni moze, wyschla kiej widr, no, i lezy, i lezy, a czeka
zmitowania Panskiego abo $mierci: gemba, to jej si¢ zrobila kiej piastka. Wodki czasem
kapke si¢ napije, migsa dziobnie pare razy tyzka i tyla.

— Oddajcie ten list, zrobimy jeszcze inaczej.
Napisata bilet do ojca, aby zatelegrafowat po doktora do chorej Rochowe;.

— Zaniescie to panu. Za dwie, trzy godziny doktor tutaj bedzie. — Tak, to sig lepiej stato,
nikt wiedzie¢ nie bedzie, ze ja wzywalam doktora — pomyslata.

Rzeczywiscie, w kilka godzin pozniej przyjechat doktor, przyszedt na gore, nie chciat
si¢ rozbiera¢ ze swoich pledow, waterproofow, kaszlat wigcej niz zwykle, cer¢ miat zielo-
nawa 1 respiratora nie zdejmowat z ust zupeinie. Wszedtszy, natychmiast pozamykat drzwi
1 lufciki, obejrzal okna i zobaczywszy, ze nie opatrzone na zimg, pogrozit Ortowskiemu,
ktéry z nim przyszedt.

— Zyjemy i tak jako$ zdrowo! — za$miat si¢ zawiadowca.

— Ale z reumatyzmami, migrenami i newralgiami — napisat na marginesie gazety lezacej
na stole.

— Moze po powrocie od Rochowej doktor mnie jeszcze obejrzy.

Popatrzyl na nia, machnat reka i znowu napisat:

— Pani jeste$ zupelnie zdrowa — ale dopiero teraz spostrzegl, ze patrzy na niego jakos
szczegoblnie. Skinat gtowa potakujaco i chceiat 1$¢.

Janka szybko ubrata si¢ do wyjscia.

— P§jdg do chorej z doktorem, bo juz si¢ od rana wybieratam.

— Po co? — krzyknal Ortowski. — Jesli zdycha, to si¢ tam obejdzie bez ciebie, choroba
moze zarazliwa.

— Doktor pierw wejdzie 1 przekona sig.
Wyszli zaraz.

Roch mieszkal o kilkadziesiat krokow od stacji, w matych koszarach postawionych dla
stuzby. Szli nad plantem. Janka ujeta doktora pod ramig i cicho zacz¢ta mu opowiadac o
ojcu. Nie byto to dla niego niespodzianka, ale ustyszawszy t¢ nocna sceng przystanat i po-
wiedzial jej smutnymi oczyma, ze to bardzo Zle.

— Musi doktor pod jakim pozorem obejrze¢ ojca i poradzi¢, ja gtowe trace.

Skinal gtowa 1 weszli do izby.

Izba byla dosy¢ czysto utrzymana, ale przepetniona wyziewami spirytusu z thuszczem,
swiezo zakwaszonej kapusty, ktorej ktodka stata pod piecem, przykryta poduszka. Jedyne
t6zko stato pod oknem, na ktéorym w blaszanych kwartach rosly anemiczne geranie i stata
butelka z pijawkami, z obwiazana gatgankiem brudnym szyjka. Rochowa, z r¢koma czar-
nymi i wyschtymi na pierzynie, lezata bez ruchu; probowata si¢ unies¢, ale jekngta tylko
cicho i bladymi, wyplowiatymi oczyma patrzyla bezmyslnie; twarz miala tak sucha, zotta,
pomarszczona, jak lesne, zasuszone jablko. Doktor nawet jej nie ogladal, bo juz byta w
agonii, z trudem szeptata niezrozumiale stowa i gonita zdumionym wzrokiem za Janka.

— Co was boli?
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— Umrg... umrg... — szeptala cicho i ta jej twarz trupia miala ten sam ton, na tle koloro-
wej, w czerwone paski poscieli, co twarze swigtych ascetow i meczennikéw wiszacych
rzgdem na $cianach, wychylajace z czarniawej giebi tta niby z niebytu, twarze bezksztatt-
ne, podobne do wizji niezupeinie zmaterializowanych.

— Czemuscie mnie pierwej nie wezwali?

— Nie wzywali... a jusci, nie wzywali, ale mysleliSwa, Ze samo przejdzie, a potem toswa
widzieli, ze juz i wielmozny dochtor nie poradzi. — Ttumaczyl si¢ Roch wyprgzony przy
drzwiach jak struna i salutujacy cata dtonia.

— JezdziliScie do znachorow, co?

— Jusci, ze do dochtorow jezdzita i smarowata si¢ wodka z thustoscia, 1 pita ziele, 1 od-
czynialy ja kobiety, 1 na ros¢ boso chodzita, i1 pijawki przystawiala, 1 bankéw trzy mendle
suchych balwierz stawiat, i nic nie pomogto. Juz widno na $mier¢ zachorzata, to nic nie
pomoze — mowit ze spokojna rezygnacja, patrzac bezmys$lnym, kamiennoobojetnym wzro-
kiem w chora.

— Przyslg jeszcze dzisiaj lekarstwo. Chodzmy! — powiedzial doktor do Janki, ktora caty
czas z jakas$ litoscia pelna trwogi, patrzyta na chora. Odwrdcita sig, aby wyjs¢, ale Rocho-
wa wyciagneta reke 1 chudymi palcami chwycila ja za suknig. Obejrzala si¢ przestraszona.

— Panienko! panienko!... — wolata glucho, zakrztusita sig¢ i lezala chwilg z wysadzonymi
z orbit oczyma, chwytajac cigzko powietrze i drapiac bezmyslnie pierzyng.

Janka poczuta tzy w oczach, poprawita jej poduszek i pierzyny, $ciagneta jej zotta, roz-
luzniona chustke, jaka miata okrgcona glowe, poglaskata ja po twarzy i potykajac tzy wy-
szta z izby. Rochowa patrzyla za nig i w sztywniejacych, zmaconych $miercia oczach, za-
szklity si¢ jeszcze ostatnie tzy wdzigcznosci, a sine, obwiste, odstaniajace bezzgbne szczg-
ki, usta poruszaly si¢ jakby w modlitwie.

— A niechze!... a niechze!... a niechze!...

Snuto sig¢ jej po zamierajacym mozgu, jak ostatni btysk $wiatta i spokojnie lezata, i bez
trwogi patrzyla w jaka$ dal nieznana a straszna.

— Kobieta jeszcze dzisiaj umrze — powiedziat doktor Rochowi przed domem i zaraz
wlozyt respirator.

— Umrze... a jusci, ze umrze! Ta... to 1 zaraz pode po trumne — rzekt apatycznie.

Jance zatrzesto sig serce z zalu, nie mogla nic mowi¢, tylko szta za doktorem 1 wpatry-
wala si¢ w jesienne barwy lasu zamierajacego, w szare stada chmur, co ptynety chyzo niby
ptactwo w $wiat smutny i1 jakby obumarty.

Doktor w mieszkaniu si¢ rozebral i pokazat na migi, zeby mu dali je$¢ 1 gdy Janka opo-
wiedziala ojcu o stanie Rochowej, skinal na nia nieznacznie, aby wyszta.

Wyjal swoj notes z otowkiem na stol, usiadt, rzucit okiem na spacerujacego po pokoju
Ortowskiego i1 napisat:

— Jeste$ niezdrow, widze to.

— Ale gdzie tam, nigdy nie bylem zdrowszy.

— Masz w oczach napisane, ze ci¢ glowa boli, Ze Zle sypiasz — napisal.

— To prawda, ale mam tyle klopotow na shuzbie, ze to dosy¢ naturalne.

Doktor obejrzat bez ceremonii oczy, obmacat grzbiet i gtowe i1 siadt z powrotem.

— Nic mnie nie boli, co ci si¢ zdaje?...

Nie odpisal, zjadt $piesznie obiad i poszedl pozegnac si¢ z Janka.

— Jest tylko jedna rada: spokdj, spokdj, spokdj — szepnat cicho — a druga, zreszta poto-
wiczna, zeby Dyrekcja data mu pomocnika do ekspedycji. Bedg sig o to starat po cichu.
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— Doktorze, nie wypowiem nawet, ale doktor odczuje, co si¢ we mnie dzia¢ musi, jak
si¢ bojg strasznie, ratuj go, nie krgpuj si¢ kosztami, rozporzadzaj, wszystko zrobig, byle go
ocalic.

— To nie o to idzie; mnie chodzi tylko o przedtuzenie dzisiejszego stanu, o wyleczeniu
nie ma mowy — szepnat szorstko, uscisnal jej goraco rgke, pocatowat ja w twarz, zatozyl
respirator 1 wyszedt.

Wieczorem przyjechal Grzesikiewicz z bukietem kwiatow. Janka przyjela go z roztar-
gnieniem, bo cala uwage miata skupiona na ojcu. Po przyjezdzie Andrzeja, Ortowski
otrzasnat si¢ z przygnebienia, $mial si¢ czgsto 1 byt tak rozpromieniony, ze obawy jej
zwolna si¢ rozwiewaty 1 milkly, a nawet p6zniej o nich zapomniata, bo tak poufale pokle-
pywat Andrzeja po bokach i tak czgsto go calowal, ze byta troche zirytowana, gniewaly ja
czute spojrzenia 1 ton narzeczenstwa, z jakim Andrzej zwracat si¢ do niej. Rozmawiali o
stosunkach sasiedzkich, gdy Ortowski zapytat:

— Czy Witowski gdzie wyjechal? Dawno go nie widziatem.

— Nie, przestat tylko jezdzi¢ przez Bukowiec.

— Dlaczego?

— Dziwaczy, jak zwykle, thumaczyl mi dlaczego: oto, ze ten dab, na ktorym si¢ zima
powiesil nasz owczarz, pamigtaja panstwo, denerwuje go, nie moze obok niego przejez-
dzac.

— To dziwny cztowiek jakis!

— Niech pani powie — dziwak. W sobote, $pi¢ w najlepsze, wtem budzi mnie kto$; ze-
rwatem sig, zapalam zapatkg. Witowski siedzi na t6zku i wita si¢ ze mna. Zdziwilem sig,
ale myslatem, ze ma jaki wazny interes; a on powiada, ze nie mogt spac i koniecznie za-
pragnat mnie zobaczy¢. Przyszedl pieszo, drzwi byly pozamykane, wigc od tarasu wybit
szybg, otworzyl okno i wszedt. Psy, jak zwykle, nie méwily mu nic.

— Jak to, jak zwykle?

— Tak, faktycznie, widzialem kilka razy, ze psy nie méwia mu nic, ale ida do niego i fa-
szg sie.

— Na Boga! nie wiedziatam, ze okolica ma taka nadzwyczajnos¢.

— Moze wkrétce pani go pozna. Bardzo bogaty, wyksztatcony 1 straszliwie przykry w
stosunkach; ale ze wielki pan, boja si¢ go wszyscy 1 wywiera na cala okolice dziwny
wptyw. Chtopi nazywaja go ;,antychrystem". Jako gospodarz, nie jest Swietny, ale majat-
kiem administruje znakomicie. Bardzo dobrze jesteSmy z soba 1 juz mi nieraz powiedziat
prosto w oczy: Grzesikiewicz, ty jestes cham, ale ci¢ kocham i dlatego, ze jestes dopiero
elementem ludzkim, z twojej rodziny wyjdzie jeszcze wielka dusza.

— Skad on si¢ wziat tutaj?

— Akurat rok temu okragly, sprowadzit si¢ prosto z Paryza. Stary Witowski z Witowa,
stryj jego, zapisat mu Witéw, aby majatek nie wyszedt z nazwiska; ale tyle pozostawit le-
gatow filantropijnych, tyle zobowiazan moralnych a dziwacznych, ze tylko szaleniec mogh
przyjac¢ zapis, pomimo ze to fortuna magnacka.

— Opowiadatl mi pan Skulski dziwne rzeczy o tym Witowskim.

— No, juz dosy¢ anegdot krazy po okolicy na jego konto.

— Chciatabym go poznac.

Grzesikiewicz zaczal si¢ Smiac.

Janka wzdrygnela si¢ lekko.

— Smieje sig, bo powiedziat mi kiedys, ze jesli kto badz méwi o nim lub pragnie go wi-
dzie¢, to on telepatycznie wie o tym i predzej czy pdzniej da si¢ poznad.
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— Bedg cierpliwie czekala.

— Pani wierzy w takie bajki, jak telepatyczne odczuwania, przeczucia itd.?

— Ani tak, ani nie, ja nie wiem, a przypuszczam mozliwo$¢ wszystkiego. Rzeczywistos¢
jest z tej samej przedzy, co i marzenia.

Grzesikiewicz nie odpowiedzial, ale w oczach miat niedostrzegalny blysk ironii.
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IX

Jance dtugo stat w pamigci Witowski. Zaciekawil ja ogromnie, dziatat juz z oddalenia,
bo czuta w nim jaka$ niezwykta, nieszablonowa organizacj¢. Przypominaty sig jej postacie
Calderonowskich dramatow — i pelna niejasnych, niesformutowanych mysli i marzen po-
szta odwiedzi¢ Rochowa. Janowa za nig niosta bulion i wino.

Rocha nie bylo w izbie. Mata lampka kopcita nad okapem i zalewata izbg brudnozottym
swiattem. Przy kominie, na ktérym suche, swierkowe gatazki trzaskaly wesoto, siedziato
kilka kobiet, rozmawiaty poigtosem i ze zdziwieniem podnosilty rozczerwienione od ognia
twarze na wchodzaca. Chora otworzyta z trudem cigzkie powieki. Kobiety ja nieco uniosty
na poduszki, a Janka wlata w zaci$nigte gardto troch¢ wina. Dyszata dlugo, w z6itych
oczach zatlit si¢ jaki$ staby blysk przytomnosci zycia.

— Panienko! — szeptala bezdzwigcznie, starajac si¢ uja¢ kostniejaca reka dion Janki — a
niech ci Pan Jezus da... a niech ci Bog Ojciec da.... a niech ci Matka Boska da... a niech
ci... a... — dokonczyta rz¢zeniem, ptomyk $§wiadomosci zagast, jeczata cicho 1 w dlugim
oddechu otwierata usta, oczy stawaty jej kotem 1 wytrzeszczone $wiecity niby wielkie,
szklane paciorki. Jedna z kobiet zapalita gromnicg, bo myslata, ze juz kona, ale Rochowa
po chwili uspokoita si¢ 1 spojrzata przytomnie;.

Janka siedziala dtugo przy niej, poprawiata jej wlosy wymykajace si¢ z martwa bez-
wladnos$cia spod chustki, wlewala po kilka kropel wina, czasem gladzita ja po twarzy i
zwolna sama zapadala w jakie$ odrgtwienie bezbolesne; kobiety znowu siedziaty przy
ognisku, jedna z nich ukryla glowe w poduszce pokrywajacej ktodkg i spata, reszta mowila
cicho i trwoznie si¢ ogladaty na t6zko i na Jankg. Pociag biegt z hukiem, az caly domek
dygotal i fajansowe talerze w serwantce brzgczaty, i rozlewata si¢ po izbie senna i tragicz-
na cisza; wiatr szamotat si¢ z lasem i prze§wistywat w kominie, i ucichl, ale zaraz rozlegto
si¢ jakie$ zalosne beczenie koztéw w lesie, az baby zegnaty si¢ poboznie i1 przysuwaty sig
coraz blizej do siebie. Janka poruszyla sig, spojrzata na izbg — kobiety milczaly, Rochowa
patrzyla na nig z jakiej§ zawrotnej gltebokosci, a ten zéttawy blask spojrzenia przeniknat ja
zimnem 1 trwoga; usungta swoja reke, bo chora dotykata jej koncem palcow, nie mogac
ujac, jakby czepiata si¢ z trwoga w tej przedostatniej chwili. Wstrzasneta sig 1 powstata do
wyjscia.

— Pa... pa... pa...